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Pouziti vyrobku
Vage sekacky na travu BLACK+DECKER BEMW461BH,

BEMW471BH a BEMW481BH jsou urCeny k sekani travnikd.
Tato zafizeni jsou urena pouze pro spotrebitelské pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Pfi pouZiti vyrobku

napajeného ze sité nebo baterii

musi byt vzdy dodrzovany zakladni

bezpecnostni pokyny, vcetne

nasledujicich, abyste snizili riziko

vzniku pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo jiného zraneni

a materialnich skod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si peclivé
proCtete tento navod.

¢ UrCené pouZziti je popsano
v tomto navodu. Pouziti jiného
pfisluSenstvi nebo pridavného
zarizeni a provadeni jinych
pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem,
muze pfedstavovat riziko zranéni
0sob.

¢ Uschovejte tento navod pro dalsi
pouziti.

Zaskoleni

¢ Precteéte si peclivé uvedené
pokyny. Seznamte se
s ovladacimi prvky a spravnym
pouzitim tohoto naradi.
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¢ Nikdy nedovolte, aby s timto
vyrobkem pracovaly déti nebo
osoby, které nejsou seznameny
s temito pokyny. Mistni predpisy
mohou omezovat vek obsluhy.

¢ Nikdy nepouzivejte tento stroj,
nachazi-li se v jeho blizkosti
osoby, zejména deti, nebo
domaci zvirata.

¢ Uvédomte si, ze obsluha nebo
uzivatel odpovidaji za urazy
a nebezpeCi tykajici se dalsich
0sob a jejich majetku.

Priprava

¢ Pripraci s timto strojem vzdy
pouzivejte dlouhé kalhoty
a pevnou pracovni obuv.

¢ Nepouzivejte tento stroj, jste-li
bosi nebo mate-li obuty pouze
sandaly.

¢ Nenoste odeéy, ktery nepriléha,
nebo ze kterého volné visi
tkanice Ci pasky.

¢ Peclive prohlédnéte oblast, ve
které budete sekat a odstrante
vSechny predmeéty, které by
mohly byt sekaCkou odhozeny.

¢ Pred pouzitim vzdy vizualne
zkontrolujte, zda nuz, Sroub
noze a sestava noze nejsou
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opotrebovany nebo poskozeny.
Opotrebované a poSkozené
soucasti vymente v sadach, aby
byla zachovana vyvazenost.
Poskozené a necitelné stitky
vymente.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte
napajeci a prodluzovaci kabely,
zda nejsou poskozeny nebo
popraskany. Dojde-li béhem
provozu k poskozeni napajeciho
kabelu, okamzité jej odpojte od
sitové zasuvky. NEDOTYKEJTE
SE KABELU PRED JEHO
ODPOJENIM OD SITOVE
ZASUVKY.

Je-li napajeci kabel poskozen
nebo opotrebovan, nepouzivejte
tento stroj.

Pri praci s timto naradim
pouzivejte ochranné bryle.
Pracujete-li v prasném prostredi,
pouzivejte masku proti prachu
nebo obliCejovy stit. Zda-li se
vam, ze je hladina hluku pfilis
neprijemna, pouzivejte vhodnou
ochranu sluchu.

Ochrana pfed urazem
elektrickym proudem. Zabrante
kontaktim téla s uzemnénymi
povrchy (napfiklad s kovovym

zabradlim, sloupy poulicniho
osvétleni atd.).

Pouziti

¢ Nikdy nepouzivejte tento
stroj, jsou-li poskozeny jeho
ochranné kryty nebo bez jeho
bezpecnostnich zafizeni,
napfiklad bez deflektorl a kosu
na travu.

¢ Zarizeni pouzivejte pouze
za denniho svétla nebo
pri dobrém umelém osveétleni.

¢ Nevystavujte toto naradi desti.

¢ Nepouzivejte toto naradi ve
vlhkém nebo mokrém prostredi.
Nepouzivejte tuto sekacku
na mokré trave.

¢ Vzdy udrzujte pevny postoj,
zejména pfi praci na svahu.
Uvédomte si, ze Cerstvé
posekana trava je kluzka
a vinka. Nepracuijte na prikrych
svazich.

¢ Na svazich pracujte
po vrstevnicich, nikdy ne
smérem nahoru a dold.
Na svazich vénujte specialni
pozornost situacim, kdy menite
smer jizdy.
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¢ Nesekejte na velmi prikrych na pracovni plochu nebo z této
svazich. pracovni plochy, vzdy sekacku
¢ Piipraci s timto naradim chodte, ~ vypnéte a pockejte na Uplné
nikdy nebéheite. Pfi praci zastaveni noze.
s touto sekaCkou nepritahujte ¢ Nezvedejte nebo neprenasejte
toto naradi smerem k sobe toto naradi, dokud se jeho nuz
a nechodte se sekackou zcela nezastavi.
smerem dozadu. ¢ Udrzujte ruce a nohy v bezpecné
¢ Zapnéte naradi podle vyse vzdalenosti od noze.

uvedenych pokynu a udrzujte ¢ Nevkladejte ruce nebo nohy
nohy v bezpecné vzdalenosti od do blizkosti nebo pfimo pod

noze sekacky. rotujici Casti.

¢ Nespoustéjte tuto sekacku, ¢ Nikdy se nepfiblizujte k otvorim
stojite-li pfed otvorem pro odvod pro odvod posekané travy.
posekané travy. ¢ Vypnéte sekacku, odpojte

¢ Nenaklapejte sekacku, je-li zastrcku kabelu od zasuvky
v chodu. To neplati pro pfipady, a ujistéte se, zda doslo
musite-li sekacku naklonit k Uplnému zastaveni
pri spusténi. pohybujicich se Casti pred

V takovem pripade nenaklanejte ponechanim sekacky
sekacku vice, nez je to nezbytne bez dozoru, pred vymenou,

nutné a zvedejte pouze tu cisténim nebo kontrolou
cast sekacky, ktera je dale od jakékoli Casti sekacky nebo
uzivatele. Pred postavenim pred odstranénim zablokovani.
sekacky na zem se vzdy ujistéte, Po narazu do ciziho predmetu.
zda mate obeé ruce v pracovni Pred opétovnym spusténim
poloze. sekaCku zkontrolujte, zda

¢ Musite-li sekacku naklonit nedoslo k jejimu poskozeni
pfi preprave, prechazite-li se a je-li to nutné, provedte
sekackou jiné nez travnaté potrebné opravy.

povrchy a pfi prenaseni sekacky
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¢ Zacne-li sekacka abnormalné

vibrovat nebo narazite-li se
sekackou do ciziho predmetu,
vypnete ji a odpojte napajeci
kabel od sitové zasuvky.
Zkontrolujte, zda nedoslo

k poskozeni naradi. Vymente
nebo opravte vSechny
poskozené dily. Zkontrolujte

a utahnéte vSechny uvolnéneé
dily.

Davejte pozor, aby se napajeci
kabel nedostal do blizkosti noze.
Stale sledujte polohu napajeciho
kabelu.

Motor bude pokracovat v chodu
| nekolik sekund po vypnuti
sekacky. Nikdy se nepokousejte
nuz zastavit silou.

Udrzba a uloZeni

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda
na tomto naradi nejsou zadné
poskozené nebo vadné Casti.
ZKkontrolujte, zda nejsou

rozbity jeho Casti a zda nejsou
poskozeny spinace nebo jiné
dily, které by monhly ovlivnit jeho
provoz. Ujistete se, zda bude
naradi spravné pracovat a zda
bude vykonavat urCenou funkci.
Nikdy nepouzivejte toto naradi,

je-li poskozen jeho jakykoli kryt
nebo je-li tento kryt odstranén.
Nepouzivejte toto naradi, je-li
jakakoli jeho Cast poskozena.
Nepracuje-li hlavni spinac,
vyrobek nepouzivejte.
Poskozené a znicené dily
nechejte opravit nebo vymenit
v autorizovaném servisu.

Provadéjte pravidelnou kontrolu
napajeciho kabelu. Dojde-

li k poSkozeni napajeciho
kabelu, musi byt vymeénén
autorizovanym servisem, aby
bylo zabranéno jakémukoli
riziku. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabely. Poskozeny
prodluzovaci kabel okamzité
vymente.

Zajistéte, aby byly bezpecnée
utazeny vSechny matice, Srouby
a svorniky na této sekacce,

aby byl zajistén jeji bezvadny
provozni stav.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen
nebo nadmeérné opotfebovan
sbérny kos na travu a je-li to
nutné, provedte jeho vymenu.
Nikdy nepouzivejte toto naradi
bez sbérného kose.




¢ Béhem serizovani sekacky
davejte pozor, aby nedoslo
k zachyceni prsti mezi
pohybujicimi se dily a pevnymi
castmi sekacky.

¢ P¥i opravé nozl si uvédomte,
Ze i po odpojeni od napajeciho
zdroje se mohou noze stale
otacet.

¢ Neni-li naradi pouzivano, musi
byt ulozeno na suchem miste.
K ulozenému naradi nesmi mit
pristup deti.

¢ Pred ulozenim nechejte naradi
zcela vychladnout.

¢ Zajistete, aby bylo pouzivano
pouze zaci Ustroji spravného
typu.

¢ Pouzivejte pouze doporucené
nahradni dily a prislusenstvi
BLACK+DECKER.

Dalsi bezpe¢nostni pokyny

tykajici se sekacek na travu

¢ Vzdy pouzivejte schvaleny typ
prodluzovaciho kabelu, ktery
je vhodny pro pfikon tohoto
naradi (viz technické udaje).
Prodluzovaci kabel musi byt
vhodny pro venkovni pouziti
a musi byt take tak oznacen.

 CESTNA_g
MuZe byt pouzit prodiuZovaci
kabel HOSVV-F s délkou az
30 m a s prafezem vodiCe
1,9 mm?, aniz by dochazelo
k vykonovym ztratam pri provozu
naradi.
Pred pouzitim prodluzovaci
kabel radne zkontroluijte,
zda neni poskozen nebo
opotrebovan. Je-li tento
kabel poskozen, vymente jej.
V pripadeé pouziti navinovaciho
kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.
Neprepravujte tuto sekacku, je-li
pfipojena k napajecimu zdroji.
Pri praci s touto sekackou vzdy
pevne uchopte rukojet obéma
rukama.

Musite-li sekaCku nekdy
naklopit, ujistéte se, zda mate
pfi naklapeni sekacky obé
ruce stale v pracovni poloze
na rukojeti. Drzte obé ruce stale
Vv pracovni poloze na rukojeti,
dokud sekacCku nevratite zpét
na zem.

Pri praci s touto sekackou
nikdy nepouzivejte sluchatka
pro poslech radia nebo hudby.
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¢

Nikdy se nepokousejte provadet
nastaveni vysky sekani, je-li
motor v chodu nebo je-li
bezpecnostni kliC zasunuty ve
spinaci.

Dojde-li k zastaveni sekacky,
pred pokusem o vycCistéeni
vystupniho otvoru nebo

pred odstranénim jakéhokoli
pfedmeétu, ktery se nachazi pod
Zacim ustrojim, vypnéte sekacku
a poCkejte na zastaveni noze.

Udrzujte ruce a nohy v bezpecné ¢

vzdalenosti od sekané plochy.
Dbejte na to, aby byl niz
sekacky stale ostry.

Pri manipulaci s nozem sekacky
pouzivejte vzdy rukavice.
Pouzivate-li sberny kos na travu,
provadejte Casto jeho kontrolu,
zda neni nadmerne opotrebovan
nebo poskozen. Je-li nadmerne
opotrebovan, z bezpecnostnich
ddvodu provedte jeho vymeénu.
Budte velmi opatrni, provadite-
li couvani nebo pritahujete-li
sekaCku smerem Kk sobe.
Nevkladejte ruce nebo nohy

do blizkosti sekaCky nebo pfimo
pod sekacku.

Stale dbejte na to, aby nedoslo

k ucpani otvoru pro odvod
posekané travy.

ViyCistéte plochu, na které bude
sekacka pouzita, od pfedmétu,
jako jsou kameny, klaciky, draty,
hracky, kosti atd., aby nemonhlo
dojit k jejich odmrsténi nozem
sekacky.

Pfedmeéty odmrstené nozem
sekaCky mohou zpusobit vazné
zraneéni. Je-li motor v chodu,
stujte vzdy za rukojeti sekacky.
Neobsluhujte tuto sekacku, jste-li
bosi nebo mate-li pouze sandaly.
Vzdy pouzivejte pevnou obuv.

Netahejte sekaCku smerem
dozadu, pokud to neni absolutné
nutné. Pfed a béhem couvani se
vzdy divejte dolll a za sebe.
Nikdy nesmerujte posekanou
travu na jiné osoby. Nesmerujte
posekany material na stenu
nebo na jinou prekazku.

Material se mUze odrazit zpét
na obsluhu. Pri prechazeni pres
Sterkové plochy uvolnéte rukojet
pojezdu, aby doslo k vypnuti
sekaCky a poCkejte na zastaveni
noze.

¢ Nepouzivejte tuto sekacku

bez kompletné slozeného




sberného kose, krytu vystupniho
otvoru, zadniho krytu nebo
jiného radne nainstalovaného
a funkéniho bezpecnostniho
ochranného zafizeni. Pravidelné
kontrolujte vSechny kryty

a bezpecnostni ochranna
zarizeni, aby byl zajistén jejich
bezvadny provozni stav, aby
radné pracovaly a plnily svou
uréenou funkci.

Pred dalSim pouzitim

sekacky provedte vymenu
poskozenych krytt nebo jinych
bezpecnostnich zarizeni.
Nikdy nenechavejte sekacku
bez dozoru, je-li v chodu.

Pred Cistenim sekacky, pred
sejmutim sbéerného kose, pred
odstraneénim materialu ze
zaneseného vystupniho otvoru,
pred provadenim jakychkoli
sefizeni, oprav nebo ukond
udrzby nebo pred opustenim
sekacky vzdy uvolnete rukojet
pojezdu, aby doslo k zastaveni
motoru a poCkejte, dokud
nedojde k upinému zastaveni
noze.

Pouzivejte sekacku pouze
za denniho svétla nebo

L CESTIVA__

pfi kvalitnim umeélém osveétleni,
kdy jsou predmety nachazejici
se v ceste noze sekacky jasne
videt i z mista obsluhy této
sekacky.

Nepracujte s touto sekackou,
jste-li pod vlivem alkoholu

nebo drog a jste-li unaveni
nebo nemocni. Vzdy davejte
pozor, sledujte, co provadite

a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte v nebezpecnych
prostredich.

Nikdy nepracujte s touto
sekackou na vlhké nebo mokré
trave a nikdy ji nepouzivejte

v desti. Vzdy udrzujte pevny
postoj, chodte, nikdy nebehejte.
Zacne-li tato sekaCka nadmérne
vibrovat, uvolnéte spinac
zapnuto/vypnuto, pockejte,
dokud nedojde k upinému
zastaveni noze a potom ihned
vyhledejte pricinu zavady.
Vibrace jsou zakladnim
upozorneénim na problémy.

V pfipadé abnormalnich vibraci
postupujte podle pokynu v ¢asti
,Odstranovani problému”.




L CESTNA__

¢ Pripraci s touto sekackou vzdy ¢ Neprovadejte sekani v blizkosti

pouzivejte spravnou ochranu svahu, pfikopu nebo naspu.

zraku a respirator. Mohlo by dojit k ztraté rovnovahy
¢ Pouziti jakéhokoli pfislusenstvi nebo pevneho postoje.

nebo dopliku, které nejsou ¢ Pred ulozenim nechejte sekacku

doporuceny pro pouziti zcela vychladnout.

s touto sekackou, muze byt Odpojte zastréku kabelu od

nebezpecne. Pouzivejte zasuvky a vyjméte baterii ze

pouze prislusenstvi schvalené  sekacky. Ujistéte se, zda doslo
spolecnosti BLACK+DECKER.  k tpInému zastaveni vSech

¢ Pripraci s touto sekackou pohybujicich se Casti:
nikdy neprecenuijte své sily. ¢ VZdy, kdyZ opoustite stroj.
Pri praci s touto sekackou vzdy o Pfed odstranénim zablokovani.
udrzujte pevny a spravny posto] ¢ Pred kontrolou, &idténim nebo
a rovnov’éhu. | jakoukoli praci na sekacce.

¢ Na svazich sekejte Vibrace

po vrstevnicich, nikdy smérem L
Deklarovana uroven vibraci

nahoru a doll. Na svazich , yer visiakt
vénujte specialni pozornost uvedena v technickych udajich
a v prohlaseni o shode byla

situacim, kdy ménite smer jizdy. o ,
meérena v souladu se standardni

¢ Davejte pozor na diry, vyjeté o .
. N kusebni metodou predepsanou
koleje, vyvyseniny, kameny nebo z
1, VYV y y normou EN50636 a muze byt

jiné skryté predmety. Nerovny .. . -
terén muze zpusobit uklouznuti pouzita pro srovnani jednotiivych
naradi mezi sebou. Deklarovana

a nasledny pad. Ve vysoke trave LT O ,
uroven vibraci muze byt take

se mohou ukryvat prekazky. .. N ,
. , pouzita k predbeznému stanoveni
¢ Nesekejte mokrou travu , , e
doby prace s timto naradim.

a nesekejte travniky na prilis Varovani! Urover vibraci
strmych svazich. Spatna stabilita arovani: LToven vibracl -
pri aktualnim pouziti elektrického

mUze zpUsobit uklouznuti o 50 o dek ,
a nasledny pad. naradi se muze od deklarované
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urovne vibraci lisit v zavislosti osobou odpovednou za jejich
na zpUsobu pouZiti nafadi. Urove bezpecnost.

vibraci muze byt vzhledem ¢ Déti musi byt pod dozorem, aby
k uvedené hodnoté vyssi. si s timto naradim nehraly.

Pfi stanoveni doby pusobeni ¢ Po narazu do ciziho pfedmétu.
vibraci z duvodu urceni Zkontrolujte, zda nedosSlo
bezpecCnostnich opatreni k poSkozeni sekacky a je-li to
podle pozadavku normy nutné, zajistéte opravu.

2002/44/EC k ochrané osob
pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zameéstnani, musi
pfedbézny odhad pusobeni vibraci
brat na zretel aktualni podminky
pouziti naradi s pfihlédnutim

na vsechny casti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pri které je naradi
vypnuto a kdy bézi naprazdno.
Nepouzivejte toto naradi, dochazi-li
k jeho abnormalnim vibracim.

Zbytkova rizika

Je-li toto zarizeni pouzivano
jinym zplsobem, nez je uvedeno
v prilozenych bezpecnostnich
varovanich, mohou se objevit
dodatecna zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vyplynout

z nespravného pouziti, delsiho
pouzivani atd. Prestoze

jsou dodrzovany prislusné
bezpecCnostni predpisy a jsou
Bezpecnost ostatnich osob  pou7ivana bezpecnostni zafizeni,

¢ Tento vyrobek neni urCen urcita zbytkova rizika nemohou
pro pouziti osobami byt vyloucena. Tato rizika jsou
(vCetne déti) se snizenymi nasledujici:
fyzickymi, smyslovymi nebo ¢ Zranéni zpusobena kontaktem
mentalnimi schopnostmi, nebo s jakoukoli rotujici nebo
s nedostatkem zkuSenosti pohybuijici se Casti.
a znalosti, pokud jim neni ¢ Zranéni zplisobena kontaktem
stanoven dohled nebo pokud s jakoukoli horkou &asti.

jim nejsou poskytnuty pokyny
tykajici se pouziti tohoto zarizeni
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¢ Zranéni zpusobena
pfi vyméné jakychkoli dilt nebo
prislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena
dlouhodobym pouzitim zafizeni.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni
delsi dobu, zajistete, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpusobena
vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi
(pfiklad: — prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym
a MDF).

¢ Musi-li byt tato sekacka
pouzivana ve vinkém prostredi,
pouzijte proudovy chrani¢ (RCD)
s vypinacim proudem maximalné
30 mA.
Pouziti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

¢ Nikdy tuto sekacku nezvedejte
nebo neprenasejte, je-li jeji
motor v chodu.

Vystrazné symboly

Na naradi jsou spolecné s datovym

kddem zobrazeny nasledujici

vystrazné symboly:

S

i & b=

EH]

Varovani! Pred pouzitim
si radne prostuduijte tento
navod.

Nevystavujte toto naradi
desti nebo prostredi
s vysokou vihkosti.

Pred kontrolou
poskozeného kabelu vzdy
odpojte zastrCku od sitove
zasuvky. Davejte pozor,
abyste nepouzivali toto
zarizeni, je-li poskozen
jeho napajeci kabel.
Davejte pozor na ostré
noze.

Davejte pozor

na odlétavajici predmety.
Udrzujte ostatni osoby
mimo pracovni prostor.

Udrzujte napajeci kabel
mimo dosah nozu sekacky.

Po vypnuti motoru se
budou noze jesteé chvili
otacet.

Smérnice 2000/14/EC
tykajici se zaruceného
akustického vykonu.




Elektricka bezpecnost

Varovani! Toto naradi

je opatreno dvojitou

izolaci. Proto neni nutné

pouziti uzemnovaciho

vodice. Vzdy zkontrolujte,

zda napajeci napéti

sité odpovida napéti

na vykonovém §titku.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vymenen vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizikum.

¢ Elektrickd bezpecnost mlze byt
jeste vice zlepsena pouzitim
proudoveho chranice (RCD)
s vysokou citlivosti 30 mA.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vSech
nasledujicich Casti.

Tlacitko napajeni

Pohodiné rukojeti

Spinace zapnuto/vypnuto

Horni rukojet

Prichytka kabelu (pouze modely GB BEMW471
a BEMW481)

6. Upinaci Srouby rukojeti
7. Spodni rukojet
8
9

ok owd -

Rukojet shérného koSe na travu
. Zadni kryt
10. Rukojeti pro pfenaseni
11. Ukazatel nastaveni vysky
12. Péka pro nastaveni vySky
13. Sbérny koS na travu

Sestaveni

Varovani! Pfed sestavenim se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od sitové zasuvky.

Sestaveni shérného kose na travu (obr. A, B, C, D a E)

Ko$ na travu vyZaduje pfed pouZitim sestaveni, protoZe je

rozdélan na 5 ¢asti.

¢ Upevnéte rukojet (8) na kryt (13a) sbérného kose
na travu (obr. B). Rukojet muze byt upevnéna pouze
jednim zpusobem.

¢ Spojte 2 asti (13b) a (13c) sbérného koSe na travu
dohromady. Ujistéte se, zda jsou spravné srovnany
vSechny pfichytky a voditka (obr. C).

¢ Srovnejte kryt (13a) na sestaveném shérném koSi.
Ujistéte, zda je srovnano vSech 10 voditek (obr. D).

¢ Srovnejte sestavené Easti na spodni ¢asti (13d)
sbérného koSe na travu. Ujistéte, zda jsou
srovnana vSechna 4 voditka (obr. E).

¢  Stlacte tyto 2 ¢asti dohromady. Aplikujte rovnomérnou
silu na v3echny okraje sbérného koSe na travu, aby byly
vSechny pfichytky rovnomérmné zajistény. Zkontrolujte,
zda je fadné zajiSténa kazda pfichytka.

Upevnéni spodni rukojeti (obr. F)
¢ Zasunite koncové ¢asti spodnich rukojeti (7)
do pfislusnych otvor(i na sekacce.
¢  Stlacte rukojet smérem doll, co nejvice to pujde.
¢  Zajistéte rukojet pomoci Sroubd.

Sestaveni horni rukojeti (obr. G)

¢ Upevnéte horni rukojet k spodni rukojeti pomoci
upinacich Sroubt (6), podlozek a Sroubd, jako
na uvedeném obrazku.

Zajisténi kabelu motoru (obr. H)

¢ Kabel motoru musi byt upevnén pomoci pfichytky.

¢ Zaklapnéte pfichytnou svorku (14) na kabel a spodni
rukojet asi 150 mm pod upinacim Sroubem rukojeti (6).

Upevnéni shérného kose na travu (obr. I)

¢ Zvednéte zadni kryt (9) a nasadte sbérny ko
na travu (13) tak, aby pfislusné vystupky (13f) zapadly
do odpovidajicich drazek (13g).

Spravna poloha rukou (obr. J)

Varovani! Z divodu sniZeni rizika vazného zranéni VZDY
pouzivejte spravny uchop naradi, jako na uvedeném obrazku.
Varovani!: Z dGvodu sniZeni rizika vazného zranéni drzte
naradi VZDY bezpe€né a oCekavejte nenadalé reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu ruku
na kazdeé rukojeti (2).




Nastaveni vysky sekani (obr. K)

VlySka sekani se nastavuje centralnim sefizovacim

mechanismem, ktery miZe byt nastaven do 6 poloh.

¢ Odtahnéte sefizovaci paku vysky (12) smérem od
sekacky.

¢  Chcete-li vySku sekani travniku zmensit, pfesurite paku
smérem k zadni ¢asti sekacky.

¢ Chcete-li vySku sekani travniku zvétsit, pfesurite paku
smérem k pfedni ¢asti sekacky.

¢ Nastavte paku pro nastaveni vysky sekani do jedné z 6
zajistovacich poloh.

POZNAMKA: Vyska sekani mize byt kontrolovana na ukazateli

vySky sekani (11) na boéni Easti sekacky.

Zapnuti a vypnuti (obr. M)

Zapnuti

¢ Stisknéte tlaCitko napajeni (1).

¢  Piitdhnéte levy nebo pravy spina€ zapnuto/vypnuto (3)
smérem k rukojeti.

Vypnuti

¢ Uvolnéte spinace zapnuto/vypnuto (3).
Varovani! Nikdy se nepokousejte zajistit spina¢ v poloze
zapnuto.

Sekani travy (obr. N, 01 a 02)

K dosazeni optimalnich vysledki a snizeni rizika pfeseknuti

napajeciho kabelu doporucujeme sekacku pouzivat zplisobem

popsanym v této asti.

¢ Protahnéte napajeci kabel pfes systém pro uchyceni
kabelu (5) (pouze modely BEMW471BH, BEMW481BH),
jak je zobrazeno na nakresu (obr. N). Zajistéte, aby
bylo mezi tlaCitkem napajeni (1) a pfichytkou kabelu
ponechano asi 100 mm kabelu.

¢ Zkontrolujte, zda se pfichytka kabelu (pouze modely
BEMW471BH, BEMW481BH) m(Ze volné pfesouvat
z jedné strany na druhou.

¢  StoCeny napajeci kabel poloZte na travu v blizkosti

vychoziho mista (pozice 1 na obr. O1).

Spustte sekacku vySe popsanym zplsobem.

Postupuijte zptisobem znazornénym na obr. O1.

Postupuijte z mista 1 do mista 2.

Zatocte doprava a postupujte do mista 3. Pfichytka

kabelu se bude voIné pfesouvat z jedné strany

na druhou, coz zaru¢i, ze prodluzovaci kabel bude

v bezpeéné vzdalenosti od noze sekacky.

¢ ZatoCte doleva a postupujte do mista 4.

¢ VySe popsany postup podle potieby opakuijte.

Varovani! Nepracuijte v blizkosti napajeciho kabelu, jak je

znazornéno na obr. 02.

* & & o

Systém sekani Up to edge (obr. P, Q)

Systém sekani Up to edge vam umozriuje sekat travu tésné

u okraje zdi nebo plotu (obr. P).

Systém sekani Up to edge vam umoZriuje provadét pfesné

sekani travy tésné u okraje vaseho travniku (obr. Q).

¢ Nastavte sekacku do polohy rovnobézné s okrajem
vaSeho travniku a tlaCte sekaCku kolem okraje tohoto
travniku. Ujistéte se, zda hrana sekaCky mirné pfesahuje
okraj vaSeho travniku (obr. Q).

Ulozeni kabelu (obr. R)

¢ Starejte se o kabel sekacky a neni-li pouzivan, ulozte jej.
Pouze na modelech BEMW471BH a BEMW481BH GB.

Sejmuti noze (obr. S, T)

Poznamka: VSechny modely BEMW461BH, BEMW471BH
a BEMW481BH pouZivaji noveé kfidlaté noze, které maji
lepSi funkci ve srovnani s pfedchazejici fadou sekacek.
PfisluSenstvi — noze: kat. €. A630 — 34 cm, kat. €. A6321 —
38 cm a kat. €. A6322 - 42 cm.

Varovani! Ujistéte se, zda doSlo k UpInému zastaveni noZe

a odpojte sekacku od napajeciho zdroje.

¢  Pripravte si dfevény hranolek 50 x 100 mm (16) dlouhy
305 mm, abyste mohli zablokovat niz pfi uvoliovani
pfirubové matice.

¢ Otocte sekacku na bok. Pouzivejte rukavice a vhodnou
ochranu zraku. Davejte pozor na ostré hrany noze.

¢ PouZijte k zablokovani noze dfevény hranol (16), jak je
zobrazeno na obr. S.

¢ Pro uvoInéni a odstranéni Sroubu noZe pouzijte kli¢
14 mm (18) a otacejte Sroubem proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.

¢ Sejméte niz (17), distanéni vlozku noZe (19), jak je
zobrazeno na obr. T. Zkontrolujte vSechny dily, zda
nejsou poSkozeny a je-li to nutné, vymérite je.

Nasazeni noze (obr. U)

¢ Nasadte na hridel distan¢ni vioZku (19) a potom niz
(17) tak, aby byly népisy na nozi otoCeny smérem ven,
a potom naSroubuijte Sroub (20) do hfidele.

¢ Utahnéte Sroub noZe rukou, co nejvice to pujde.

¢ Poutzijte k zablokovani noze dfevény hranol (16), jak je
zobrazeno na obr. U.

¢ PouZijte pro fadné utazeni Sroubu noze kli¢ 14 mm
a otacejte s nim ve sméru pohybu hodinovych ruéicek.

Brouseni noze

UdrZujte nuz ostry, aby byl zajistén maximalni vykon sekacky.
Tupy nGz neprovadi Cisté sekani travniku. Pfi demontazi,
brouseni a montaZi noze vzdy pouZivejte spravnou ochranu
zraku. V normalnich provoznich podminkach je dostatecné
provadét brouseni noZe dvakrat za sezénu.




Pisek zpUsobuje rychlé otupeni noze. Roste-li vas travnik

na pisCité pldé, bude mozna nutné ast&jsi brouseni noze.

Poznamka: Ohnuty nebo poSkozeny niz ihned vymérite.

Pfi brou$eni noze:

¢  Ujistéte se, zda je nuz po brouseni stale vyvazeny.

¢ Provadéjte brouSeni ve stejném uhlu, jako u pavodniho
noze.

¢ Provadéjte brouseni pracovnich hran na obou koncich
noze a odstranuijte stejné mnoZstvi materialu na obou
koncich.

Brouseni noze ve svéraku (obr. V)

¢ Pred demontazi noZe se ujistéte, zda doslo k zastaveni
noZe a zda do$lo k odpojeni sekacky od elektrické sité.

¢ Demontuijte nGZ ze sekacky. Viz ¢ast Pokyny pro montaz
a demontaz noze.

¢ Upnéte nuz (17) do svéraku (21).

¢ Pouzivejte fadnou ochranu zraku a rukavice a davejte
pozor, abyste se sami nezranili.
Opatrné bruste pracovni hrany noze jemnym pilnikem
(22) nebo brusnym kamenem a dodrzujte plvodni Uhel
brouseni noZe. Kontrolujte vyvazeni noZe. Viz pokyny
tykajici se vyvazeni noze.

¢ Namontujte n0Z zpatky na sekacku a Fadné jej upevnéte.

Vyvazeni noze (obr. W)

Zkontrolujte vyvazeni noze (17) pomoci jeho stfedového
otvoru. Nasurite niZ na hfebik nebo na vhodny kulaty
Sroubovak, ktery je vodorovné upnuty ve svéraku. OtoCi-li se
jeden z koncu noze dol(, opilujte hranu noze, ktera se otocila
smérem dolu. NUz je spravné nabrousen, nedochazi-li ke
klesani Zadné koncové Casti noze.

Mazani

Neni vyZzadovano z&dné mazani. Neprovadéjte mazani

koleCek olejem. Tato loZiska maji plastovy povrch, ktery
nevyZaduje Zadné mazani.

Cisténi

Vlypnéte sekacku a poCkejte na uplné zastaveni noze.

Pfi Cisténi sekacky pouZivejte pouze slaby mydlovy roztok
a vihky hadfik. Odstrante vSechny zbytky posekané

travy, které mohou byt nahromadény pod zacim Ustrojim.

Po nékolika pouZitich sekacky zkontrolujte utazeni vSech
odkrytych montaznich prvkad.

Prevence pied plisobenim koroze

Hnojiva a jiné chemikélie pouzivané na zahradach obsahuji
latky, které znacné urychluji plsobeni koroze na kov.
Provadite-li sekani na mistech, kde byla pouZita hnojiva nebo
jiné chemikalie, sekacka musi byt po ukonceni prace okamzité
ocisténa nasledujicim zplsobem:

¢ Vypnéte sekacku a odpojte ji od elektrické sité. Otfete
vSechny odkryté ¢asti vihkym hadfikem.

Udrzba

Va$e nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o vyrobek/naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam

zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli Udrzby naradi

napajeného kabelem nebo baterii:

¢ Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte nafadi v chodu,
dokud nedojde k UpInému vybiti baterie.

¢  Pred ¢isténim odpojte nabijeCku od sité. VaSe nabijecka
nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné Cisténi.

¢ Veétraci otvory zafizeni/nafadi a nabijecky pravidelné
Cistéte mékkym kartaCem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
NepouZivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpou$tédla.

¢ Pomoci tupé Skrabky pravidelné odstrafujte ze spodni
strany krytu travu a jiné necistoty.




Odstranovani zavad

Pokud vaSe zafizeni nepracuje spravné, postupujte podle dale
uvedenych krok0. Nebude-li zavada odstranéna, spojte se

s autorizovanym servisem BLACK+DECKER.

Varovani! Pfed provadénim dalSich ukond uvolnéte
obloukovou rukojet, aby do$lo k zastaveni sekacky a pockejte,
dokud nedojde k Uplnému zastaveni noze.

Problém Mozna pricina Mozné ieSeni
Sekacku nelze | Napajeci kabel Pfipojte napajeci
spustit. neni pfipojen kabel sekacky
k sitové zasuvce. | k sitové zasuvce.
Spalena pojistka. | Vyménte pojistku.
(ZpUsobuje-li vyro-
bek opakované
spaleni pojistky,
okamZité ukonCete
pouzivani tohoto
vyrobku a svéite
jeho opravu servisu
BLACK+DECKER
nebo jinému autori-
zovanému servisu).
DoSlo k poSkozeni | Svéfte vyménu
napajeciho kabelu | kabelu nebo spinace
nebo spinace. autorizovanému
servisu
BLACK+DECKER.
Prili§ vysoka trava. | ZvétSete vysku
sekani a zahajte
sekani na misté
s niz8i travou.
PreruSovana | Aktivace tepelné | Nechejte
funkce ochrany. vychladnout motor
sekacky. a zvétSete vySku
sekani.
Stroj VySka sekani je Zvyste vySku sekani.
zanechava pfili§ mala.
nerovnon’1érné Tupy nuz sekacky. | Vyménte nlz.
posekany Ucpana spodni Zkontrolujte spodni
povrch Gast sekacky. Gast sekacky a je-li
trvavrjlvku |'1e’bo to nutné, odstrarite
pretczovani vSechny necistoty
motoru. (vzdy pouzivejte
pracovni rukavice).
NUz je Namontujte niz
namontovan spravne.
obracené.

Ochrana Zivotniho prostredi

)¢

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
doméciho odpadu.

Tyto vyrobky a baterie obsahuji materialy, které
mohou byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje
poptavku po surovinach.

Provadéijte prosim recyklaci elektrickych vyrobku

a baterii podle mistnich pfedpist. Dalsi informace
naleznete na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

BEMW461BH | BEMW471BH | BEMW481BH
Napajeci v 230 230 230
napéti

Piikon w 1400 1600 1800
Otacky min 3500 3500 3500
naprazdno

Nastaveni | 20-70 20-70 20-70
vysky

Délka noze cm 34 38 42
Hmotnost kg 13,53 1517 17,47

Hodnota vibraci pisobicich na ruce a paze obsluhy:
= 2,5 m/s?, odchylka (K) = 1,5 m/s?.
Akusticky tlak pusobici na sluch obsluhy:
L. 82 dB(A); K=2,1dB(A)
Hodnota akustického vykonu L,,: 95 dB(A); K = 1,3 dB(A)

Prohlaseni o shodé

SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
SMERNICE TYKAJICi SE VENKOVNIHO HLUKU

C€

BEMW461BH, BEMW471BH, BEMW481BH -
sekacka na travu

Spole¢nost Black & Decker prohlaSuje, Ze produkty popsané
v technickych Udajich splfiuji pozadavky nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-77:2010

2000/14/EC, sekacka na travu, L < 50 cm, pfiloha VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051/P. O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands.

Uroven akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 12, pfiloha Ill, L< 50 cm):




Naméfena hodnota akustického vykonu L,: 95 dB(A);
K=1,3dB(A).

Zarucena hodnota akustického vykonu L,,,: 96 dB(A).

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU

a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte
prosim spoleénost Black & Decker na nasledujici adrese nebo

na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spoleénosti Black & Decker.

R. Laverick

Reditel technického oddéleni

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

31.10. 2017

Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER davéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pfipadé neposkozuje VaSe zadkonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech €Elenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaS$ich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dil(, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za niZze uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni u€ely a nedochéazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZiti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znac¢kového servisu
BLACK+DECKER.

PFi uplathovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku pfedlozit doklad o nakupu
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servisii BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte naSi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
pfehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
DalSi informace o zna¢ce BLACK+DECKER

a o naSem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk




Pouzitie vyrobku
Vase kosatky na travu BLACK+DECKER BEMW461BH,

BEMW471BH a BEMW481BH su uréené na kosenie
travnikov. Tieto zariadenia su urCené iba na spotrebitelské
pouzitie.
Bezpecnostné pokyny
Varovanie! Pri pouziti vyrobku
napajaného zo siete alebo
akumulatorom sa musia vzdy
dodrziavat zakladné bezpecnostné
pokyny, vratane nasledujucich, aby
ste znizili riziko vzniku poziaru,
urazu elektrickym pradom alebo
iného zranenia a materialnych skod.
¢ Pred pouzitim zariadenia si
pozorne precitajte tento navod.
¢ UrCené pouzitie je popisané
v tomto navode. Pouzitie iného
prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych
pracovnych operacii, nez je
odporucané tymto navodom,
moze predstavovat riziko
zranenia osob.
¢ Uschovaijte tento navod
na dalSie pouzitie.
Zaskolenie
¢ Precitajte si pozorne
uvedené pokyny. Oboznamte
sa s ovladacimi prvkami
a spravnym pouzitim tohto
naradia.

) SLOVENCINA_

¢ Nikdy nedovolte, aby s tymto

vyrobkom pracovali deti alebo
osoby, ktoré nie su oboznamené
s tymito pokynmi. Miestne
predpisy mozu obmedzovat vek
obsluhy.

Nikdy nepouzivajte naradie, ak
sa nachadzaju v jeho blizkosti
osoby, najma deti, alebo domace
zZvierata.

¢ Uvedomte si, ze obsluha alebo

pouzivatel zodpovedaju za Urazy
a nebezpecenstvo tykajuce sa
dalSich osob a ich majetku.

Priprava
¢ Pripraci s kosackou vzdy

pouzivajte dlhé nohavice
a pevnu pracovnu obuv.

¢ Nepouzivajte toto zariadenie, ak

ste bosi alebo ak mate obuté iba
sandale.

Nenoste odev, ktory neprilieha,
alebo z ktorého volne visia
snurky alebo opasky.

Dokladne prezrite oblast, v ktorej
budete kosit, a odstrante vsetky
predmety, ktoré by mohli byt
kosaCkou odhodené.

Pred pouzitim vzdy vizualne
skontrolujte, Ci n0z, skrutka
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noza a zostava noza nie su
opotrebované alebo poskodené.
Opotrebované a poskodené
sucasti vymente v supravach,
aby bola zachovana vyvazenost.
Poskodené a necitatelné stitky
vymente.

Pred pouzitim riadne prezrite

a skontrolujte privodné

a predlzovacie kable, Ci nie su
poskodené alebo opotrebované.
Ak dojde poCas prevadzky

k poSkodeniu privodného

kabla, okamzite privodny kabel
odpojte od sietovej zasuvky.
NEDOTYKAJTE SA KABLA
PRED JEHO ODPOJENIM OD
ZASUVKY.

Ak je privodny kabel poskodeny
alebo opotrebovany, vyrobok
nepouzivajte.

Pri praci s tymto naradim
pouzivajte ochranné okuliare.
Ak pracujete v prasnom
prostredi, pouzivajte masku proti
prachu alebo tvarovy stit. Ak sa
Vam zda, ze je hladina hluku
prilis neprijemna, pouzivajte
vhodnu ochranu sluchu.
Ochrana pred urazom
elektrickym pradom. Zabrante

kontaktom tela s uzemnenymi
povrchmi (napriklad s potrubim,
radiatormi, elektrickymi sporakmi
a chladnickami).

Pouzitie

¢

¢

Nikdy nepouzivajte tento

stroj, ak su poskodené jeho
ochranné kryty alebo bez jeho
bezpecCnostnych zariadeni,
napriklad bez deflektorov

a kosov na travu.

Zariadenie pouzivajte iba

za denného svetla alebo pri
dobrom umelom osvetleni.
Nevystavujte toto naradie dazdu.
Nepouzivajte toto naradie vo
vlhkom alebo mokrom prostredi.
Nepouzivajte tuto kosacku

na mokrej trave.

Vzdy udrziavajte pevny postoj,
najma pri praci na svahu.
Uvedomte si, Zze Cerstvo
pokosena trava je kizka a vihka.
Nepracuijte na prikrych svahoch.

Na svahoch pracujte

po vrstevniciach, nikdy nie
smerom hore a dole. Na svahoch
venuijte Specialnu pozornost
situaciam, ked menite smer
jazdy.




¢

¢

¢

¢

Nekoste na velmi prikrych
svahoch.

Pri praci s tymto naradim chodte,
nikdy nebehajte. Pri praci

s touto kosackou nepritahuijte
toto naradie smerom k sebe

a nechodte s kosackou smerom
dozadu.

Zapnite naradie podla

vysSie uvedenych pokynov

a udrziavajte nohy v bezpecne]
vzdialenosti od noza kosacky.
Nespustajte tuto kosacku, ak
stojite pred otvorom na odvod
pokosenegj travy.

Nenaklanajte kosacku, ak je

v chode. To neplati pre pripady,
ak musite kosacku naklonit’ pri
spusteni.

V takom pripade nenaklanajte
kosacku viac, nez je to
nevyhnutné a zdvihajte iba tu
Cast kosacky, ktora je dalej od
pouzivatela. Pred postavenim
kosacCky na zem sa vzdy uistite,
Ci mate obe ruky v pracovne;
polohe.

Ak musite kosacku naklonit

pri preprave, ak prechadzate

s kosackou iné nez travnaté
povrchy a pri prenasani kosacky

¢

¢

¢

¢
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na pracovnu plochu alebo z tejto
pracovnej plochy, vzdy kosacku
vypnite a poCkajte na uplné
zastavenie noza.

Nezdvihajte alebo neprenasajte
toto naradie, kym sa jeho néz
celkom nezastavi.

Udrzuijte ruky a nohy

v bezpecnej vzdialenosti od
noza.

Nevkladajte ruky alebo nohy

do blizkosti alebo priamo pod
rotujuce Casti.

Nikdy sa nepriblizujte k otvorom
na odvod pokosenej travy.
Vlypnite kosacku, odpojte
zastrCku kabla od zasuvky

a uistite sa, Ci doslo k uplnému
zastaveniu pohybujucich sa
Casti pred ponechanim kosacky
bez dozoru, pred vymenou,
Cistenim alebo kontrolou
akejkolvek casti kosacky alebo
pred odstranenim zablokovania.
Po naraze do cudzieho
predmetu. Pred opatovnym
spustenim kosacku skontrolujte,
Ci nedoslo k jej poskodeniu a ak
je to nutné, urobte potrebneé
opravy.
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¢ Ak zaCne kosacka abnormalne

vibrovat alebo ak narazite

s kosacCkou do cudzieho
predmetu, vypnite ju a odpojte
privodny kabel od sietove]
zasuvky. Skontrolujte, ¢i nedoslo
k poskodeniu naradia. Vymente
alebo opravte vsetky poskodené
diely. Skontrolujte a utiahnite
vSetky uvolnené diely.

Davajte pozor, aby sa privodny
kabel nedostal do blizkosti noza.
Stale sledujte polohu privodného
kabla.

Motor bude pokracCovat v chode
aj niekolko sekund po vypnuti
kosacky. Nikdy sa nepokusajte
noz zastavit silou.

Udrzba a uloZenie

¢ Pred pouzitim skontrolujte, Ci

na tomto naradi nie su ziadne
poskodené alebo chybné Casti.
¢ Skontrolujte, Ci nie su pokazené
jeho Casti a Ci nie su poskodené
spinace alebo iné diely, ktoré by
mohli ovplyvnit jeho prevadzku.
Uistite sa, ¢i bude naradie
spravne pracovat a Ci bude
vykonavat urCenu funkciu. Nikdy
nepouzivajte toto naradie, ak je
poSkodeny jeho akykolvek kryt

¢

¢

¢

alebo ak je tento kryt odstraneny.
Nepouzivajte toto naradie, ak je
akakolvek jeho Cast poskodena.
Ak nepracuje hlavny vypinac,
vyrobok nepouzivajte.

Poskodené a znicene diely
nechajte opravit alebo vymenit
v autorizovanom servise.
Viykonavajte pravidelnu kontrolu
privodného kabla. Ak dojde

k poskodeniu privodného kabla,
musi ho vymenit autorizovany
servis, aby sa zabranilo
akémukolvek riziku. Pravidelne
kontrolujte predlzovacie kable.
Poskodeny predlzovaci kabel
okamzite vymente.

Zaistite, aby boli bezpecCne
utiahnuté vsetky matice, skrutky
a svorniky na tejto kosacke,
aby bol zaisteny jej bezchybny
prevadzkovy stav.

Skontroluijte, Ci nie je poSkodeny
alebo nadmerne opotrebovany
zberny koS na travu a ak je to
nutné, vymente ho.

Nikdy nepouzivajte toto naradie
bez zberného kosa.

PocCas nastavovania kosacky
davajte pozor, aby nedoslo

k zachyteniu prstov medzi




pohybujucimi sa dielmi
a pevnymi Castami kosacky.
¢ Pri oprave nozov si uvedomte,

Ze aj po odpojeni od napajacieho

zdroja sa m6zu noze stale
otacat.

¢ Ak sa naradie nepouziva, musi
byt ulozené na suchom mieste.
K ulozenému naradiu nesmu
mat pristup deti.

¢ Pred ulozenim nechajte naradie

celkom vychladnut.

¢ Zaistite, aby sa pouzivalo iba
Zacie ustrojenstvo spravneho
typu.

¢ Pouzivajte iba odporucane

nahradné diely a prislusenstvo
BLACK+DECKER.

DalSie bezpeénostné pokyny

tykajuce sa kosaciek
na travu

¢ Vzdy pouzivajte schvaleny typ
predlzovacieho kabla, ktory je

vhodny pre prikon tohto naradia

(pozrite technické Udaje).
Predlzovaci kabel musi byt
vhodny na vonkajsie pouzitie
a musi byt tiez tak oznaceny.
Moze sa pouzit predizovaci

kabel HO5VV-F s dizkou az 30 m

¢
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a s prierezom vodica 1,5 mm?
bez toho, aby dochadzalo

k vykonovym stratam pri
prevadzke naradia.

Pred pouzitim predlZzovaci kabel
riadne skontroluijte, Ci nie je
poskodeny alebo opotrebovany.
Ak je tento kabel poskodeny,
vymente ho. V pripade pouzitia
navijacieho kabla odvinte vzdy
celll dizku kabla.

Neprepravujte tuto kosacku,

ak je pripojena k napajaciemu
zdroju.

Pri praci s touto kosackou vzdy
pevne uchopte rukovat oboma
rukami.

Ak musite kosacku niekedy
naklopit, uistite sa, ¢i mate pri
naklapani kosacky obe ruky stale
v pracovnej polohe na rukovati.
Drzte obe ruky stale v pracovne;
polohe na rukovati, kym kosacku
nevratite spat na zem.

Pri praci s touto kosackou

nikdy nepouzivajte sltichadla

na poCuvanie radia alebo hudby.

¢ Nikdy sa nepokusajte

nastavovat vySku kosenia, ak
je motor v chode alebo ak je
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bezpecnostny kluc zasunuty

vV spinaci.

Ak ddjde k zastaveniu
kosacky, pred pokusom

0 vyCistenie vystupného

otvoru alebo pred odstranenim
akéhokolvek predmetu, ktory
sa nachadza pod Zacim
ustrojenstvom, vypnite kosacku
a poCkajte na zastavenie noza.
Udrzuijte ruky a nohy

v bezpecnej vzdialenosti od
kosenej plochy.

Dbajte na to, aby boli pilové listy
stale ostré.

Pri manipulacii s nozom kosacky
pouzivajte vzdy rukavice.

Ak pouzivate zberny kos

na travu, robte Casto jeho
kontrolu, Ci nie je nadmerne
opotrebovany alebo poskodeny.
Ak je nadmerne opotrebovany,
zZ bezpecCnostnych dévodov ho
vymente.

Budte velmi opatrni, ak cuvate
alebo ak pritahujete kosacku
smerom k sebe.

Nevkladajte ruky alebo nohy

do blizkosti kosacky alebo
priamo pod kosacku.

Stale dbajte na to, aby nedoslo
k upchatiu otvoru na odvod
pokosenej travy.

¢ VycCistite plochu, na ktorej bude
kosacka pouzita, od predmetov,
ako su kamene, druky, droty,
hracky, kosti atd., aby nemohlo
dojst k ich vymrsteniu nozom
kosacky.
Predmety vymrstené nozom
kosacky m6zu sposobit vazne
zranenie. Ak je motor v chode,
stojte vzdy za rukovatou
kosacky.

¢ Neobsluhujte tuto kosacku,
ak ste bosi alebo ak mate iba
sandale.
Vzdy pouzivajte pevnu obuv.

¢ Netahajte kosaCku smerom
dozadu, ak to nie je absolutne
nutné. Pred a pocas cuvania sa
vzdy divajte dole a za seba.

¢ Nikdy nesmerujte pokosenu
travu na iné osoby. Nesmerujte
pokoseny material na stenu
alebo na inu prekazku.
Material sa moze odrazit spat
na obsluhu.

¢ Pri prechadzani cez Strkove
plochy uvolnite rukovat pojazdu,




aby doslo k vypnutiu kosacky,

a poCkajte na zastavenie noza.
Nepouzivajte tuto kosacku

bez kompletne zlozeného
zberného kosa, krytu vystupného
otvoru, zadného krytu alebo
iného riadne nainstalovaného

a funkcného bezpecnostného
ochranného zariadenia.
Pravidelne kontrolujte vsetky
kryty a bezpecCnostné ochranné
zariadenia, aby bol zaisteny ich
bezchybny prevadzkovy stav,
aby riadne pracovali a plnili svoju
uréenu funkciu.

Pred dalSim pouzitim kosacky
vymente poskodené kryty alebo
iné bezpecnostné zariadenia.
Nikdy nenechavajte kosacku
bez dozoru, ak je v chode.

Pred Cistenim kosacky, pred
odobratim zberného kosa,

pred odstranenim materialu zo
zaneseného vystupného otvoru,
pred vykonavanim akychkolvek
nastaveni, oprav alebo ukonov
udrzby alebo pred opustenim
kosacky vzdy uvolnite rukovat
pojazdu, aby doslo k zastaveniu
motora a pockajte, kym nedojde
k Uplnému zastaveniu noza.
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¢ Pouzivajte kosacku iba

za denného svetla alebo pri
kvalitnom umelom osvetleni,

ked su predmety nachadzajuce
sa v ceste noza kosacky jasne
viditelné aj z miesta obsluhy tejto
kosacky.

¢ Nepracujte s touto kosackou,

ak ste pod vplyvom alkoholu
alebo drog a ak ste unaveni
alebo chori. Vzdy davajte pozor,
sleduijte, Co robite, a pouzivajte
zdravy rozum.

¢ Nepracujte v nebezpecnych

prostrediach.

¢ Nikdy nepracuijte s touto

kosackou na vihkej alebo mokrej
trave a nikdy ju nepouzivajte

v dazdi. Vzdy udrzujte pevny
postoj, chodte, nikdy nebehajte.
Ak zaCne tato kosacka
nadmerne vibrovat, uvolnite
spinac zapnuté/vypnuté,
pockajte, kym nedojde

k Uplnému zastaveniu noza

a potom ihned vyhladaijte pricinu
poruchy. Vibracie su zakladnym
upozornenim na problémy.

V pripade abnormalnych vibracii
postupuijte podla pokynov v Casti
,Odstranovanie problémov*.
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¢ Pripraci s touto kosackou vzdy
pouzivajte spravnu ochranu
zraku a respirator.

¢ Pouzitie akéhokolvek
prislusenstva alebo doplnkov,
ktoré nie su odporucané
na pouzitie s touto kosackou,
moze byt nebezpecné.
Pouzivajte iba prislusenstvo
schvalené spolo¢nostou
BLACK+DECKER.

¢ Pripraci s touto kosackou
nikdy neprecenuijte svoje sily.
Pri praci s touto kosackou vzdy
udrzujte pevny a spravny postoj
a rovnovahu.

¢ Na svahoch koste
po vrstevniciach, nikdy smerom
hore a dole. Na svahoch venujte
Specialnu pozornost situaciam,
ked menite smer jazdy.

¢ Davajte pozor na diery,
vyjazdené kolaje, vyvySeniny,
kamene alebo iné skryté
predmety. Nerovny terén
moze sposobit poSmyknutie
a nasledny pad. Vo vysokej trave
sa mozu ukryvat prekazky.

¢ Nekoste mokru travu
a nekoste travniky na prilis
strmych svahoch. Zla stabilita

moze sposobit posmyknutie
a nasledny pad.
¢ Nekoste v blizkosti svahov,
priekop alebo nasypov.
¢ Mohlo by dojst k strate
rovnovahy alebo pevného
postoja.
¢ Pred ulozenim nechajte kosacku
celkom vychladnut.
Odpojte zastrcku kabla od zasuvky
a vyberte akumulator z kosacky.
Uistite sa, Ci doslo k uplnému
zastaveniu vsetkych pohybujucich
sa Casti:
¢ Vzdy, ked opustate stro.
¢ Pred odstranenim zablokovania.
¢ Pred kontrolou, Cistenim alebo
akoukolvek pracou na kosacke.
Vibracie
Deklarovana uroven vibracii
uvedena v technickych udajoch
a vo vyhlaseni o zhode sa
merala v sulade so Standardnou
skuSobnou metodou predpisanou
normou EN50636 a mdze sa
pouzit na porovnanie jednotlivych
naradi medzi sebou. Deklarovana
uroven vibracii sa moze tiez pouzit
na predbezné stanovenie Casu
prace s tymto naradim.




Varovanie! Uroven vibracii pri
aktualnom pouziti elektrického
naradia sa moze od deklarovane;
urovne vibracii lisit v zavislosti
od sp6sobu pouzitia naradia.
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ak im nie je stanoveny dohlad
alebo ak im nie su poskytnuté
pokyny tykajuce sa pouzitia tohto
zariadenia osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.

Uroveri vibracii mdZe byt vzhladom e Deti musia byt pod dozorom,

na uvedenu hodnotu vyssia.
Pri stanoveni Casu pdsobenia
vibracii z dévodu urCenia
bezpecCnostnych opatreni podla
poziadaviek normy 2002/44/EC
na ochranu os6b pravidelne
pouzivajucich elektrické naradie
v zamestnani, musi predbezny
odhad pbsobenia vibracii brat
na zretel aktualne podmienky
pouzitia naradia s prihliadnutim
na vsetky Casti pracovného cyklu,
ako su casy, ked je naradie
vypnuté a ked bezi naprazdno.
Nepouzivajte toto naradie, ak
dochadza k jeho abnormalnym
vibraciam.
Bezpecnost’ ostatnych osob
¢ Tento vyrobok nie je urCeny

na pouzitie osobami (vratane

deti) so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo mentalnymi

schopnostami, alebo

s nedostatkom skusenosti

a znalosti,

aby sa s tymto naradim nehrali.

¢ Po naraze do cudzieho
predmetu. Skontroluijte, Ci
nedoslo k poskodeniu kosacky,
a ak je to nutné, zaistite opravu.

Zvyskoveé rizika

Ak sa toto zariadenie pouziva

inym spdsobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpecnostnych

varovaniach, mézu sa objavit

dodatocné zvyskové rizika.

Tieto rizika mézu vyplynut

z nespravneho pouzitia, dlhsieho

pouzivania atd. Napriek tomu,

e sa dodrziavaju prislusné

bezpecCnostné predpisy a pouzivaju

sa bezpecnostné zariadenia, urcité

zvyskove rizika sa nemozu vylucit.

Tieto rizika su nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom
s akoukolvek rotujucou alebo
pohybujucou sa ¢astou.

¢ Zranenia spdsobené kontaktom
s akoukolvek hortcou Castou.
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¢ Zranenia spdsobeneé pri vymene
akychkolvek dielov alebo
prislusenstva.

¢ Zranenia sposobené dlhodobym
pouzitim zariadenia. Ak
pouzivate akékolvek naradie
dihsi Cas, zaistite, aby sa robili
pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spésobené
vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia
(priklad: — praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym
a MDF).

¢ Ak sa musi tato kosacka
pouzivat vo vinkom prostredi,
pouzite prudovy chrani¢ (RCD)
s vypinacim prudom maximalne
30 mA.

¢ Pouzitie prudoveho chranica
(RCD) znizuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

¢ Nikdy tuto kosacku nezdvihajte
alebo neprenasajte, ak je jej
motor v chode.

Vystrazné symboly

¢ Na naradi su spolocne

s datumovym kodom zobrazené
nasledujuce vystrazné symboly:

% EBE

(95

SIS

Lua
96 &

Varovanie! Pred pouzitim
si riadne prestuduijte tento
navod.

Nevystavujte naradie
dazdu alebo prostrediu
s vysokou vihkostou.

Pred kontrolou
poskodeného kabla

vzdy odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky. Davajte
pozor, aby ste nepouzivali
toto zariadenie, ak je
poskodeny jeho privodny
kabel.

Davajte pozor na ostré
noze.

Davajte pozor

na odlietavajuce predmety.
Udrzuijte ostatné osoby
mimo pracovnéeho
priestoru.

Udrzuijte privodny kabel
mimo dosahu nozov
kosacky.

Po vypnuti motora sa budu
noze este chvilu otacat.
Smernica 2000/14/

ES zarucuje hodnotu
akustického vykonu.




Elektricka bezpecnost’

Varovanie! Toto naradie

je vybavené dvojitou

izolaciou. Preto nie je

nutné pouzit uzemnovaci

vodiC. Vzdy skontrolujte,

Ci napajacie napatie

siete zodpoveda napatiu

na vykonovom §titku.

¢ Ak je poskodeny privodny
kabel, musi ho vymenit vyrobca
alebo autorizovany servis
BLACK+DECKER, aby sa
zabranilo moznym rizikam.

¢ Elektricka bezpecnost sa moze
este viac zlepsit pouzitim
prudoveho chranica (RCD)
s vysokou citlivostou 30 mA.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

Tlacidlo napéajania

Pohodiné rukovati

Spinace zapnuté/vypnuté

Horna rukovat

Prichytka kabla (iba modely GB BEMW471 a BEMWA481)
Upinacie skrutky rukovati

Spodna rukovat

Rukovat zberného ko$a na travu

Zadny kryt

Rukovati na prendSanie

. Ukazovatel nastavenia vysky

Paka na nastavenie vysky

Zberny kéS na travu

© oo Nk =
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Zostavenie

Varovanie! Pred zostavenim sa uistite, i je naradie vypnuté
a Ci je privodny kébel odpojeny od sietovej zasuvky.

Zostavenie zberného kosa na travu (obr. A, B, C, D

aE)

¢ K0S na travu vyZaduje pred pouZitim zostavenie, pretoze
sa dodéava v 5 kusoch.

¢ Upevnite rukovat (8) na kryt (13a) zberného kosa
na travu (obr. B). Rukovat sa mdze upevnit iba jednym
spbsobom.

¢ Spojte 2 Casti (13b) a (13c) zberného kosa na travu
dohromady. Uistite sa, ¢i sU spravne zarovnané vsetky
prichytky a vodidla (obr. C).

¢ Zarovnajte kryt (13a) na zostavenom zbernom kosi.
Uistite sa, Ci je zarovnanych v3etkych 10 vodidiel (obr. D).

¢ Zarovnajte zostavené Casti na spodnej Casti (13d)
zberného koSa na travu. Uistite sa, ¢i s zarovnané
véetky 4 vodidla (obr. E).

¢ Stlacte tieto 2 Casti dohromady. Aplikujte rovnomernu silu
na vSetky okraje zberného ko3a na travu, aby boli v3etky
prichytky rovnomerne zaistené. Skontrolujte, Ci je riadne
zaistena kazda prichytka.

Upevnenie spodnej rukovati (obr. F)
¢  Zasuiite koncové Casti spodnych rukovati (7)
do prisludnych otvorov na kosacke.
¢ Stlacte rukovat smerom dole, o najviac sa bude dat.
¢ Zaistite rukovat pomocou skrutiek.

Zostavenie hornej rukovati (obr. G)

¢ Upevnite hornt rukovét k spodnej rukovati pomocou
upinacich skrutiek (6), podloziek a skrutiek, ako
na uvedenom obrazku.

Zaistenie kabla motora (obr. H)

¢ Kabel motora musi byt upevneny pomocou prichytky.

¢ Zaklapnite prichytavaciu svorku (14) na kabel a spodnu
rukovat asi 150 mm pod upinacou skrutkou rukovati (6).

Upevnenie zberného kosa na travu (obr. 1)

¢  Zdvihnite zadny kryt (9) a nasadte zberny ké3
na travu (13) tak, aby prislusné vystupky (13f) zapadli
do zodpovedajucich drazok (13g).

Spravna poloha ruk (obr. J)

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika vazneho zranenia
VZDY pouzivajte spravne uchopenie naradia, ako je uvedené
na obrazku.

Varovanie!: Aby ste obmedzili riziko vaZneho fyzického
zranenia VZDY drzte bezne, priom predpokladajte neakanu
reakciu.
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Spravna poloha ruk vyZaduje, aby ste mali jednu ruku
na kazdej rukovati (2).

Nastavenie vysky kosenia (obr. K)

VySka kosenia sa nastavuje centralnym nastavovacim

mechanizmom, ktory mdZe byt nastaveny do 6 poldh.

¢  Odtiahnite nastavovaciu paku vysky (12) smerom od
kosacky.

¢ Ak chcete vySku kosenia travnika zmenSit, presurite paku
smerom k zadnej Casti kosacky.

¢ Ak chcete vySku kosenia travnika zvacsit, presunte paku
smerom k prednej Casti kosacky.

¢ Nastavte paku na nastavenie vySky kosenia do jednej zo
6 zaistovacich pol6h.

POZNAMKA: Vyska kosenia sa mdze kontrolovat
na ukazovateli vySky kosenia (11) na boCnej Casti kosacky.

Zapnutie a vypnutie (obr. M)

Zapnutie

¢ Stlacte tlaCidlo napajania (1).

¢ Pritiahnite lavy alebo pravy spina¢ zapnuté/vypnuté (3)
smerom K rukovati.

Vypnutie

¢ Uvolnite spinaCe zapnuté/vypnuté (3).

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte zaistit vypina v polohe
zapnuté.

Kosenie travy (obr. N, 01 a 02)

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov a zniZenie rizika

preseknutia privodného kabla odpori¢ame kosacku pouZivat

spdsobom popisanym v tejto Casti.

¢  Pretiahnite privodny kabel cez systém na uchytenie kabla
(5) (iba modely BEMW471BH, BEMW481BH), ako je
zobrazené na nakrese (obr. N). Zaistite, aby bolo medzi
tlaCidlom napajania (1) a prichytkou kébla ponechanych
asi 100 mm kabla.

¢ Skontrolujte, Ci sa prichytka kabla (iba modely
BEMW471BH, BEMW481BH) mbZe volne presuvat
z jednej strany na druhu.

¢ StoCeny privodny kabel poloZte na travu v blizkosti

vychodiskového miesta (pozicia 1 na obr. O1).

Spustite kosaCku vysSie popisanym spdsobom.

Postupuijte spdsobom znézornenym na obr. O1.

Postupuijte z miesta 1 do miesta 2.

ZatoCte doprava a postupujte do miesta 3. Prichytka

kabla sa bude volne presuvat z jednej strany na druh,

¢o zaruci, Ze predlZovaci kabel bude v bezpeénej

vzdialenosti od noza kosacky.

Zatocte dofava a postupujte do miesta 4.

¢ \/y3Sie opisany postup podfa potreby opakuijte.

* & & o

Varovanie! Nepracuijte v blizkosti privodného kabla, ako je
znazornené na obr. O2.

Systém kosenia Up to edge (obr. P, Q)

Systém kosenia Up to edge Vam umozZriuje kosit travu tesne

pri okraji steny alebo plota (obr. P).

Systém kosenia Up to edge Vam umozriuje vykonavat presné

kosenie travy tesne pri okraji Vasho travnika (obr. Q).

¢ Nastavte kosacku do polohy rovnobeznej s okrajom
Vasho travnika a tlaCte kosacku okolo okraja tohto
travnika. Uistite sa, ¢i hrana kosacky mierne presahuje
okraj Vasho travnika (obr. Q).

Ulozenie kabla (obr. R)

¢ Starajte sa o kabel kosacky a ak sa nepouZiva, ulozte ho.
Iba na modeloch BEMW471BH a BEMW481BH GB.

Odoberte noze (obr. S, T)

Poznamka: VSetky modely BEMW461BH, BEMW471BH

a BEMW481BH pouzivaju nové kridlaté noZe, ktoré maju
lepSiu funkciu v porovnani s predchadzajucim radom
kosaciek. Prislusenstvo noZov Katalogové €islo 34 cm A6320
38 cm A6321 42 cm A6322.

Varovanie! Uistite sa, i doSlo k uplnému zastaveniu noza

a odpojte kosacku od napajacieho zdroja.

¢  Pripravte si dreveny hranol¢ek 50 x 100 mm (16) dlhy
305 mm, aby ste mohli zablokovat ndZ pri uvolfiovani
prirubovej matice.

¢ Otocte kosacku na bok. PouZivajte rukavice a vhodnd
ochranu zraku. Davajte pozor na ostré hrany noza.

¢ Pouzite na zablokovanie noZa dreveny hranol (16), ako je
zobrazené na obr. S.

¢ Nauvolnenie a odstranenie skrutky noza pouzite kfu¢
14 mm (18) a otacajte skrutkou proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

¢ Odoberte ndz (17), distanénu vloZku noza (19), ako je
zobrazené na obr. T. Skontrolujte vSetky diely, &i nie su
poSkodené a ak je to nutné, vymerite ich.

Nasadenie noza (obr. U)

¢ Nasadte na hriadel diStan¢nu vioZku (19) a potom néz
(17) tak, aby boli népisy na nozi oto¢ené smerom von,
a potom naskrutkujte skrutku (20) do hriadela.

¢ Utiahnite skrutku noza rukou, ¢o najviac sa bude dat.

¢ Pouzite na zablokovanie noZa dreveny hranol (16), ako je
zobrazené na obr. U.

¢ Pouzite na riadne utiahnutie skrutky noZa klu¢ 14 mm
a ot&Cajte s nim v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Brusenie noza

UdrZuijte n6z ostry, aby bol zaisteny maximalna vykon
kosacky. Tupy néZ nekosi travnik Cisto. Pri demontazi, bruseni
a montazi noza vzdy pouzivajte spravnu ochranu zraku.




V normélnych prevadzkovych podmienkach je dostatocné
brusit noZe dvakrat za sezonu.
Piesok spdsobuije rychle otupenie noZa. Ak rastie Va$ travnik
na piescCitej pdde, bude mozno nutné CastejSie brusenie noza.
Poznamka: Ohnuty alebo poSkodeny ndZ ihned vymerite.
Pri bruseni noza:
¢ Uistite sa, Ci je ndZ po bruseni stale vyvazeny.
¢  Bruste v rovnakom uhle, ako pri pdvodnom noZi.
¢ Bruste pracovné hrany na oboch koncoch noza
a odstrariujte rovnaké mnozstvo materiélu na oboch
koncoch.

Brusenie noza vo zveraku (obr. V)

¢ Pred demontaZou noza sa uistite, ¢i doSlo k zastaveniu
noza a Ci doslo k odpojeniu kosacky od elektrickej siete.

¢ Demontujte n6z z kosacky. Pozrite ast Pokyny pre
montaz a demontaz noza.

¢ Upnite ndz (17) do zveraka (21).

¢ Pouzivajte riadnu ochranu zraku a rukavice a davajte
pozor, aby ste sa sami nezranili.

¢ Opatrne braste pracovné hrany noza jemnym pilnikom
(22) alebo brusnym kameriom a dodrZujte pévodny
uhol brusenia noza. Kontrolujte vyvazenie noza. Pozrite
pokyny tykajlce sa vyvaZenia noza.

¢ Namontujte ndZ spat na kosacku a riadne ho upevnite.

Vyvazenie noza (obr. W)

Skontrolujte vyvaZenie noza (17) pomocou jeho stredového
otvoru. Nasurite néZ na klinec alebo na vhodny gulaty
skrutkovac, ktory je vodorovne upnuty vo zveraku. Ak sa
otoCi jeden z koncov noza dole, opilujte hranu noza, ktora
sa otoCila smerom dole. N&Z je spravne nabruseny, ak
nedochadza ku klesaniu Ziadnej koncovej ¢asti noza.

Mazanie

NevyZaduje sa ziadne mazanie. NemaZte kolieska olejom.
Tieto loZiska maju plastovy povrch, ktory nevyZaduje Ziadne
mazanie.

Cistenie

Viypnite kosacku a pockajte na Uplné zastavenie noza.

Pri Cisteni kosacky pouZivajte iba slaby mydlovy roztok

a vlhku handricku. Odstrarite vSetky zvySky pokosene;j travy,
ktoré mézu byt nahromadené pod Zacim ustrojenstvom.

Po niekolkych pouZzitiach kosacky skontrolujte dotiahnutie
vSetkych odkrytych montaznych prvkov.

Prevencia pred pdsobenim kordzie

Hnojiva a iné chemikalie pouzivané na zahradach obsahuju
latky, ktoré znacne urychluju pdsobenie kordzie na kov.

Ak kosite na miestach, kde sa pouZili hnojiva alebo iné
chemikalie, kosacka sa musi po ukonéeni prace okamZite
oCistit nasledujucim spdsobom:
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+ Vypnite kosacku a odpojte ju od elekirickej siete. Utrite
vSetky odkryté Casti vihkou handrickou.

Udrzba

Vase naradie BLACK+DECKER bolo skonStruované tak,

aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Riadna starostlivost o vyrobok/naradie a jeho pravidelné

Cistenie Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek Udrzby naradia

napajaného kablom alebo akumulatorom:

¢ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte ho od siete.

¢ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte naradie
v chode, kym neddjde k uplnému vybitiu akumulatora.

¢ Pred istenim odpojte nabijacku od siete. VaSa nabijacka
nevyZaduje Ziadnu udrzbu okrem pravidelného Cistenia.

¢ Vetracie otvory zariadenia/naradia a nabijacky pravidelne
Cistite mékkou kefou alebo suchou handri¢kou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Gistite kryt motora.
NepouZivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

¢ Pomocou tupej Skrabky pravidelne odstrariujte zo spodnej
strany krytu travu a iné necistoty.

Odstrafnovanie poruch

Ak VaSe naradie nepracuje spravne, postupuijte podfa krokov
uvedenych dalej. Ak nebude porucha odstrédnena, spojte sa

s autorizovanym servisom BLACK+DECKER.

Varovanie! Pred vykonavanim dalSich ukonov uvolnite
oblukovu rukovat, aby doslo k zastaveniu kosacky a pockajte,
kym nedojde k uplnému zastaveniu noza.

Problém Mozna pri¢ina | Mozné rieSenie
Kosacku nie je |Privodny kabel |Pripojte privodny kébel
mozné spustit. |nie je pripojeny | kosacky k sietovej
k sietovej zasuvke.
zasuvke.
Spalena poistka. | Vymenite poistku.
(Ak spbsobuje vyrobok
opakované spalenie
poistky, okamzite
ukondite pouzivanie
tohto vyrobku a zverte
jeho opravu servisu
BLACK+DECKER
alebo inému autorizo-
vanému servisu).
Doslo Zverte vymenu
k poSkodeniu kabla alebo spinaca
privodného autorizovanému servisu
kabla alebo BLACK+DECKER.
spinaca.
Prili§ vysoka Zvacsite vysku
trava. kosenia a zacnite kosit
na mieste s nizSou
travou.
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motora.

pretazovanie

Problém Mozna pri¢ina | Mozné rieSenie
PreruSovana | Aktivacia Nechajte vychladnut
funkcia tepelnej ochrany. | motor a zvacésite vysku
kosacky. kosenia.

Stroj VySka kosenia je | ZvySte vySku kosenia.
zanechava prili§ mala.

nerovnomerne — —
pokoseny Tupyvnoz Vymeiite noz.

povrch kosacky.

travnika alebo | Upchata spodna | Skontrolujte spodnu

Cast kosacky.

Cast kosacky a ak je
to nutné, odstrante
vSetky necistoty (vZdy
pouZivajte pracovné

rukavice).
NoOZ je Namontuijte n6z
namontovany spravne.
obréatene.

Ochrana zivotného prostredia

)i

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
doméceho odpadu.

Tieto vyrobky a akumulatory obsahuju materialy,
ktoré je mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje
dopyt po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky

a akumulatory podfa miestnych predpisov.
DalSie informacie najdete na internetovej adrese
www.2helpU.com

Technické udaje

BEMW461BH | BEMW471BH | BEMWA481BH
Napajacie v 230 230 230
napétie

Prikon W 1400 1600 1800
Otacky min- 3500 3500 3500
naprazdno

Nastavenie | 20-70 20-70 20-70
vysky

Dizka noza cm 34 38 42
Hmotnost kg 13,53 15,17 17,47

Hodnota vibracii posobiacich na ruky a paze obsluhy:

= 2,5 m/s? odchylka (K) = 1,5 m/s%

Akusticky tlak pdsobiaci na sluch obsluhy:

L. 82 dB(A); K=2,1dB(A)

Hodnota akustického vykonu L,,: 95 dB(A); K = 1,3 dB(A)

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU

SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA
SMERNICA TYKAJUCA SA VONKAJSIEHO HLUKU

C€

BEMW461BH, BEMW471BH, BEMW481BH -
kosacka na travu

Spoloénost Black & Decker,vyhlasuje, Ze produkty popisané
v technickych udajoch splfiaju poziadavky nasledujucich
noriem:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-77:2010

2000/14/EC, kosacka na travu, L < 50 cm, priloha VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051/P. O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands.

Urover akustického vykonu podra normy 2000/14/ES (¢lanok
12, priloha Ill, L< 50 cm):

Namerana hodnota akustického vykonu L,: 95 dB(A);
K=1,3dB(A).

ZaruCena hodnota akustického vykonu L, 96 dB(A).

Tieto vyrobky spifiaju taktiez poziadavky smernic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalsie informacie, kontaktuite,
prosim, spoloCnost Black & Decker na tejto adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na konci tohto navodu.

NiZSie podpisané osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych Udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti Black & Decker.

R. Laverick

Riaditel technického oddelenia

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

31.10. 2017




Zaruka

Spoloénost Black & Decker je presvedcena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka spotrebitelom zaruku 24 mesiacov od
datumu kupy. Tato zéruka sa ponuka v prospech zékaznika
a nijako neovplyvni jeho zékonné zaru¢né préva. Tato zaruka
je platna vo véetkych ¢lenskych $tatoch EU a eurdpskej zony
volného obchodu EFTA.

Ak poZadujete reklaméciu v rdmci zaruky, tato reklamécia
musi spifiat obchodné podmienky spolonosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predloZit doklad o kipe. Obchodné podmienky tykajlce sa
zaruky spolocnosti Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu

v v

autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese uvedenej
v tomto néavode.

Navstivte, prosim, nae internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mozete zaregistrovat Vas
novy vyrobok Black & Decker a kde mdZete ziskat informacie
o nasich novych vyrobkoch a Specialnych ponukach.
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz




Rendeltetésszer(i hasznalat

Az On BLACK+DECKER BEMW461BH, BEMW471BH,
BEMW481BH fiinyir¢jat flnyirasra terveztik. Ez a készulék
iparszer( felnasznalasra nem alkalmas.

Biztonsagi utmutatasok

Figyelmeztetés! Halozati

aramforrasrol mikodtetett

készulékek hasznalatakor a tiz,

aramutés, személyi sérulés

s anyagi kar veszélyének

csokkentése érdekében meg kell

hozni tobbek kozott a kovetkezd

biztonsagi ovintézkedéseket.

¢ Akészulék hasznalata elott
alaposan olvassa at a teljes
kézikonyvet.

¢ Akészulék rendeltetésszert
hasznalatat ebben
a kézikonyvben ismertetjuk.
A kézikonyvben nem ajanlott
tartozék vagy kiegészitd
hasznalata, illetve itt fel nem
sorolt miveletek végzése
szemelyi sérulés veszélyével jar.

¢ Orizze meg ezt a kézikdnyvet
késObbi hasznalatra.

Oktatas

¢ Alaposan olvassa at az
utmutatasokat. Ismerkedjen meg
a szerszam kezelOszerveivel és
helyes hasznalataval.

L VAGVAR

¢ Soha ne engedje, hogy
gyermekek vagy a hasznalati
utmutatot nem ismer0 személyek
hasznaljak a gépet. A helyi
rendelkezések tartalmazhatnak
a kezel0 korara vonatkozo
korlatozast.

¢ Soha ne hasznalja a készuléket,
ha mas személyek, kulonosen
gyerekek vagy haziallatok
tartdzkodnak a kozelben.

¢ Ne feledje, hogy a késziilék
kezelbje vagy felhasznaldja
felelds a mas személyeknek
okozott balesetekeért és anyagi
karokert.

Elokészités a hasznalatra

¢ Agép Uzemeltetése kozben
mindig megfelel6 labbelit és
hosszunadragot hordjon.

¢ Mezitlab vagy nyitott szandalban
ne hasznalja a készuléket.

¢ Ne viseljen laza vagy olyan
ruhazatot, amelyen lelogo
zsinorok vannak, és ne viseljen
nyakkendot.

¢ Akészilék hasznalata el6tt
alaposan vizsgalja at a terepet,
tavolitson el minden olyan




L VAGVAR

¢

targyat, amelyet a flnyird
felrepithet.

Hasznalat el6tt mindig
bizonyosodjon meg
szemrevételezéssel arrdl, hogy
a vagokes, a vagokes csavar és

a vagokes-szerelvény nem kopott

és nem sérult. A kopott vagy
serult alkatrészeket készletben
csereélje, hogy a készulek
kiegyensulyozott maradjon.

A sérllt vagy olvashatatlan
cimkéket cserélje ki.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy

a tapkabel vagy a hosszabbito
kabel nem sérult-e vagy
nincs-e eloregedve.

Ha a kabel hasznalat

kozben megseérul, azonnal
csatlakoztassa le a gépet az
aramforrasrol. A KESZULEK
ARAMTALANITASA ELOTT NE
NYULJON A TAPKABELHEZ.

Ne hasznalja a gépet, ha

a kabelei sérultek vagy kopottak.

A szerszam hasznalata kozben
viseljen biztonsagi szemuveget
vagy vedoszemuveget.
Viseljen arcmaszkot vagy
porvedd maszkot, amikor
poros kornyezetben dolgozik

¢

a készulékkel. Amikor
kellemetlenul magas a zajszint,
viseljen hallasvedot.

Aramiités ellen védekezzen.
Ugyeljen arra, hogy a teste ne
erintkezzék foldelt feluletekkel
(példaul drotkeritéssel,
lampaoszloppal stb.).

A SZERSZAM kezelése

¢

Soha ne miikodtesse hibas
vedOeszkozokkel vagy
ellenzOkkel, vagy biztonsagi
eszkozok (pl. terellap és/vagy
flgydjto) nélkal.

¢ Csak nappali fény vagy jo

<

¢

mesterséges vilagitas mellett
hasznalja.

EsoOtol vedie.

Nedves, paras kornyezetben
ne hasznalja. LehetOleg ne
hasznalja nedves fuvon.
Mindig biztonsagosan alljon

a talajon, kulonosen lejton. Ne
feledje, hogy a frissen vagott f(i
nedves és csuszos. Meredek
lejtdn ne dolgozzon.

Lejton keresztiranyban, nem
pedig fel-le iranyban haladva
vegezze a munkat. Legyen




¢

kulonosen ovatos, amikor lejton
iranyt valtoztat.

Tulsagosan meredek lejtokon ne
nyirjon fuvet.

¢ A készulék hasznalata kozben

¢

¢

¢

soha nem futva, hanem csak
setalo tempoban haladjon.

Ne huzza dnmaga felé, és ne
hatraljon, amikor dolgozik vele.

Kapcsolja be a hasznalati
utmutatoban emlitett modon,
és a labat a vagokestol kelld
tavolsagban tartsa.

A kidobdnyilas el6tt allva ne
inditsa be a készuléket.
Bekapcsolaskor ne dontse,
kivéve, ha a beinditashoz
donteni kell.

Az esetben csak annyira dontse,
amennyire feltétlenul szukséges,
és csak a kezeldtdl tavolabbi
részét emelje meg. Ugyeljen
arra, hogy mindkét keze a helyes
kezelési helyzetben legyen,
miel6tt leteszi a készlléket

a talajra.

Kapcsolja ki, varja meg, hogy
vagokes-szerelvény teljesen
lealljon, miel6tt nem flves
teruleten kell vele athaladnia, és
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amikor egyik lenyirand¢ teruletrdl
a masikra atviszi a flnyirot.

Ne emelje, és ne vigye addig

a készuléket, amig a vagokések

teljesen le nem alltak.

Kezét és labat a vagokéstdl kelld
tavolsagban tartsa.

Ne tegye kezét vagy labat

a forgd alkatrészek ala vagy
kozelébe.

A kidobonyilastol mindig
maradjon tavol.

Kapcsolja ki a készuléket,
huzza ki a dugaszat

a konnektorbdl, és varja meg

a mozgo alkatrészek teljes
leallasat, mielbtt a készuléket
felugyelet nélkll hagyja,
alkatrészt cserel rajta, tisztitja
vagy atvizsgalja, illetve dugulast
szuntet meg. Miutan idegen
targyba Utkozott a készuléke,
vizsgalja at, nincs-e rajta serulés,
vegezze el az esetleg szukséges
javitasokat, miel6tt Ujra beinditja
és hasznalja.

Ha rendellenesen razkodni kezd
a készuléek, vagy ha idegen
targyba utkozik, kapcsolja

ki, s huzza ki a dugaszat

a konnektorbdl. Ellenérizze,
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nincs-e rajta sérulés, cserélje
ki vagy javitsa meg a sérult
alkatrészeket, ellenérizze,

és huzza meg a kilazult
alkatrészeket.

¢ Atapkabelt tartsa tavol

a vagokeéstol. Mindig tudnia kell,
merre helyezkedik el a tapkabel.

¢ Akészulék kikapcsolasa
utan a motor még néhany
masodpercig tovabb jar. Soha

ne probalja erdszakkal leallitani

a vagokest.
Karbantartas és tarolas

¢ Hasznalat el6tt ellenérizze,
hogy nem sérult vagy
hibas-e a készulék valamely
alkatrésze.

¢ Gy6zbdjon meg arrdl,
hogy az alkatrészek nem
akadoznak, nincsenek eltorve,
a védoburkolatok és kapcsolok
nem sérultek, és nem all
fenn olyan kortlmeény, amely
befolyasolhatja a készlilék
m(ikodését. Gondoskodjon
arrol, hogy a készulék
megfelel6en miikodjon és
ellassa rendeltetését. Soha
ne hasznalja, ha valamelyik

¢

¢

¢

¢

¢

veédOeszkoz vagy burkolat sertilt,
vagy nincs a helyeére szerelve.
Ne hasznalja a készuléket, ha
barmelyik alkatrésze sérult vagy
meghibasodott. Ne hasznalja
akkor sem, ha a kapcsoldja nem
mikodoképes.

A sérilt vagy hibas alkatrészt
markaszervizzel javittassa meg
vagy cseréltesse Ki.

Gyakran ellendrizze,

nincs-e sérulés a kabelen.

Ha sérules van rajta, a veszély
megelozése érdekében
cseréltesse ki vagy javittassa
meg szakkeépzett személlyel.
Rendszeresen ellendrizze

a hosszabbito kabelt. Ha sérilt,
azonnal cserélje ki.

A készulék biztonsagos
m(ikodése végett minden csavar
es csavaranya meg legyen
huzva.

Ellenérizze, nem kopott vagy
sérult-e a flgyjto, és szlikség
esetén cserélje ki.

A figyajté nélkul soha ne
hasznalja a készuléket.
Beallitasnal vigyazzon, hogy az
ujjai be ne szoruljanak a mozgé




¢

¢

¢

¢

¢

vagokések/alkatrészek és a fix
alkatrészek kozeé.

A vagokések szervizelésénél
ne feledje, hogy azok akkor

is foroghatnak, amikor az
aramforrast mar kikapcsolta.
Amikor nem hasznalja

a készuléket, szaraz helyen
tarolja. Ugyeljen arra, hogy
gyermekek ne férhessenek
hozza a tarolt készulékhez.
Mindig hagyja lehdlini, miel6tt
a tarolohelyére teszi.

A vagokéseket mindig csak
megfeleld tipusuakra cserélje.
Csak a BLACK+DECKER
altal ajanlott alkatrészeket és
tartozékokat hasznalja.

Tovabbi biztonsagi eléirasok
flinyir6khoz

¢

Mindig jovahagyott, a készllék
teljesitményfelvételének
megfeleld hosszabbito kabelt
hasznaljon (lasd a miszaki
adatoknal). A szabadban végzett
munkanal kiltéri hasznalatra
alkalmas és arra utal¢ jeloléssel
ellatott hosszabbitd kabelt
vegyen igénybe. Legfeljebb
30m hosszu és 1,5 mm?

¢

¢

¢
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keresztmetszetli HOSVV-F
hosszabbitd kabel még
teljesitmenyveszteseg nélkul
hasznalhato.

Hasznalat el6tt ellenérizze,

nem sérult, kopott vagy
eloregedett-e a hosszabbitd
kabel. Ha sérult vagy hibas,
cserélje ki. Kabeldob hasznalata
esetén mindig teljesen tekerje le
a kabelt.

Addig ne hordozza a flinyirét,
amig az aram alatt van.

Hasznalat kozben mindkeét
kezével erésen markolja

a készulek nyelét.

Ha barmikor ugy talalja, hogy

a flnyirot donteni kell, tgyeljen
arra, hogy mindkét keze dontes
kozben is olyan helyzetben
maradjon, hogy mukodtetni
tudja a keszlléket. Mindket
kezét ebben a helyzetben tartsa
mindaddig, amig a flinyird
vissza nem all nyugalmi
helyzetébe a talajon.

¢ Flnyiras kozben soha ne

hallgasson radiot vagy zenét
fejhallgatobol.

¢ Soha ne is prébaljon a kerék

magassagan allitani,
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amig a motor jar, vagy
amig a biztonsagi kulcs
a kapcsolohazban van.

Ha elakad a flinyird, kapcsolja ki,

varja meg a vagokes leallasat,
miel6tt eltavolitja a dugulast

a jaratbol vagy barmit a késhaz
alol.

Kezét és labat tartsa tavol

a vagasi terulettdl.

Tartsa élesen a vagokéseket.
A vagokéshez mindig csak
védokesztylben érjen hozza.
Ha hasznalja a flgy(iijtot,
gyakran ellendrizze, nem
kopott-e, vagy nincs-e rossz
allapotban. Ha tulsagosan
megkopott, a biztonsag
erdekében cserélje ki Uj
flgydjtére.

Rendkivul korultekinté legyen,
amikor a flnyir6t megforditja,
vagy onmaga felé huzza.
Soha ne tegye kezét vagy labat
a flnyird ala vagy kozelébe.

A kidobonyilast mindig kertlje ki.

A nyirni kivant teruletet tisztitsa
meg az olyan targyaktol,
amelyeket a vagokes felrepithet
(kovek, botok, drot, jatéekok,
csontok stb.).

¢ Akés altal felrepitett targyak

sulyos személyi sérulést
okozhatnak. Amikor a motor jar,
a nyél mogott alljon.

Mezitlab vagy szandalban ne
hasznalja a flinyirot.

Mindig megfeleld labbelit
viseljen.

Ha nem feltétlendl szlikséges,
ne huzza a flinyirét hatrafelé.
Hatrafelé mozgas el6tt és
kozben mindig nézzen lefelé és
hatrafelé.

A kidobott anyagot soha ne
iranyitsa senki felé. Ne dobja

ki az anyagot fal vagy egyéb
akadaly iranyaba.

A kidobott anyag gellert kaphat,
és visszapattanhat a kezel6 felé.
Kavicsos teruleteken athaladva
az inditéfogantyu elengedésével
kapcsolja ki a flinyirot, és allitsa
le a vagokeést.

Ne hasznalja a finyir6t a teljes
flgydjtd, a kidobonyilas
védblemeze, a hats veddlemez
vagy mas védbeszkozok nélkul.
Rendszeresen ellenérizze, hogy
a vedoburkolatok és a biztonsagi
védOeszkozok jo allapotban
vannak-e, megfeleléen
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fognak-e mikodni és feladatukat ¢ Nyirkos vagy vizes fuvon és

el tudjak-e ellatni. esoben soha ne hasznalja

¢ Akészilék tovabbi hasznalata a flinyirot. Mindig biztonsagosan
elott cserélje ki a sérdlt alljon a talajon, soha ne fusson.
védllemezt vagy mas sérult ¢ Ha a flinyir6 rendellenesen
véddeszkozt. razkodni kezd, engedije

¢ Mukodésben lévo flinyirét soha el a kapcsolot, varja meg
ne hagyjon felugyelet nélkiil. a vagokes leallasat, majd

¢ A segédfogantyu elengedésével azonnal deritse ki a razkddas
mindig allitsa le a motort, majd okat. A razkodas altalaban hibara
varja meg a vagokés teljes figyelmeztet, a hibaelharitasi
leallasat, mieldtt a flinyirot Utmutatoban kaphat tanacsot
tisztitja, leveszi rola a fiigy(jtét, arrol, mit tegyen rendellenes
a kidobonyilas védélemezérdl razkodas eseten.
eltavolitja az eltomodest, ¢ Aflinyiré hasznalata kozben
felugyelet nélkul hagyja mindig viseljen megfeleld
a flnyirot, vagy mielétt beallitast, ~ vedoszemuveget es
javitast vagy atvizsgalast végez legzesvedat.
rajta. ¢ Aflinyirohoz nem ajanlott

¢ Csak nappali fény vagy tartozék és kiegeszito
megfeleld mesterséges hasznalata veszélyes lehet.
megvilagitas mellett hasznalja, Csak a BLACK+DECKER
amikor a vagokes utjaba esé altal jovahagyott tartozékokat
targyak konnyen észrevehetdk. hasznaljon.

¢ Alkohol vagy gyogyszer hatasa ¢ Aflinyird hasznalata kozben
alatt, betegen vagy faradtan ne soha ne nyuljon ki tul
hasznalja a flinyirét. Legyen messzire. A fnyiro hasznalata
mindig éber, figyeljen arra, amit kozben mindig megfelelden
tesz, és a jozan eszét haszndlja.  tamassza meg a labat, és tartsa

¢ Aveszélyes kornyezeteket magat egyensulyban.
kertlje.
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¢ Lejton keresztiranyban haladva
nyirja a fivet, soha nem fel-le
iranyban. Legyen kulonosen
ovatos, amikor lejton iranyt
valtoztat.

¢ Figyelien a godrokre,
kerékvagasokra, hepehupakra,

kovekre és mas rejtett targyakra.

Egyenetlen talajon ezekben
megcsuszhat, eleshet és
balesetet szenvedhet. A magas
f akadalyokat rejthet.

¢ Nedves flvet ne nyirjon, és
tul meredek lejton egyaltalan
ne is nyirjon fuvet. Ha nem
elég jol tamasztja meg a labat,
megcsuszhat, eleshet és
balesetet szenvedhet.

¢ Szakadék, arok vagy toltés
mellett ne nyirjon fuvet.

¢ llyen helyeken elveszitheti az
egyensulyat.

¢ Mindig hagyja lehdini a flinyirot,
miel6tt a tarolohelyére teszi.

Huzza ki a dugaszat a konnektorbdl

és vegye ki az akkucsomagot
a készulekbol. Gy6zodjon meg

arrol, hogy minden mozgo6 alkatrész

teljesen leallt:

¢ miel6tt felugyelet nélkul hagyja
a készuléket;

¢ miel6tt eltavolitja az eltomdodést;

¢ miel6tt ellendrzést, tisztitast vagy
beallitast végez a készuléken.

Sulyozott effektiv
rezgesgyorsulas

A muszaki adatlapon és

a megfeleléségi nyilatkozatban
feltlntetett sulyozott effektiv
rezgésgyorsulasi értékeket

az EN50636 szabvanynak
megfeleléen hataroztuk meg, igy
azok felhasznalhatdk az egyes
szerszamoknal mért értékek
osszehasonlitasara is. A megadott
érték felhasznalhaté a sulyozott
effektiv rezgésgyorsulasnak vald
kitettség mértékének el0zetes
becsléséhez is.

Figyelmeztetes! A tényleges
sulyozott effektiv rezgésgyorsulasi
ertek az elektromos szerszam
hasznalata soran a hasznalat
modjatol fuggben eltérhet

a feltlintetett értéktol. A tényleges
sulyozott effektiv rezgésgyorsulas
szintje az itt feltUntetett szint folé is
emelkedhet.

A 2002/44/EK iranyelv altal

a szerszammal rendszeresen
dolgozok szamara megkovetelt




szukséges biztonsagi
intézkedések meghatarozasahoz
végzett, a sulyozott effektiv
rezgésgyorsulasnak valo kitettseg
ertekelésenél a napi kitettséget
jelentd idén tul figyelembe kell
venni a tényleges hasznalat
korulményeit, illetve azt, hogy

a szerszamot hogyan hasznaljak,
ideértve a munkafolyamat minden
egyes részeét, pl. azokat az
id6szakokat is, amikor a szerszam
ki van kapcsolva vagy Uresen jar.
Ne mikodtesse a késziléket, ha az
rendellenesen razkodik.

Masok biztonsaga

¢ Ezt a készuléket nem
hasznalhatjak csokkent
fizikai, érzékeld vagy mentalis
képessegl szemeélyek, illetve
akiknek nincsenek meg
a szukséges tapasztalataik
és ismereteik (a gyerekeket is
beleértve).

¢ Kivéve, ha a biztonsagukeért
felelds személy felugyel rajuk,
vagy megtanitja Oket a készulek
hasznalatara.

¢ Ugyelni kell a gyerekekre, hogy
ne jatsszanak a készulékkel.
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¢ Miutan idegen targyba utkozott
a készuleke, vizsgalja at, nem
keletkezett-e rajta seérulés, és
szUkség esetén javitsa meg.

¢ Maradvanykockazatok
A készulék hasznalata tovabbi,
a biztonsagi figyelmeztetések
kozott esetleg fel nem sorolt
maradvanykockazatokkal
is jarhat. Ezeket a készilék
nem rendeltetésszer( vagy tul
hosszu ideig tartd hasznalata
okozhatja. Bizonyos kockazatok
a vonatkoz biztonsagi eldirasok
betartasa és a véddeszkozok
hasznalata ellenére sem
kerulhetok el. Ezek a kovetkezOk
lehetnek:

¢ mozgo alkatrészek érintése
miatti sérulések:

¢ felforrésodott alkatrészek
érintése miatti sérulések:

¢ alkatrészek vagy tartozékok
csereje kozben bekovetkezo
serulések;

¢ a készulék tul hosszu idejl
hasznalata miatti sérulések
- ha hosszu ideig hasznalja,
rendszeresen iktasson be
szuneteket.

¢ hallaskarosodas:
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¢ a hasznalat kozben keletkezo
por belégzése miatti
egészsegkarosodas, kulonos
tekintettel a tolgy, bukk és
rétegelt lemez anyagok eseten.

¢ Ha feltétlenul nedves helyen
kell fivet nyirnia, alkalmazzon
egy legfeljebb 30 mA-es
maradékaram megszakitot
(RCD). RCD hasznalata mellett
kisebb az aramutés veszélye.

¢ Akészlléket soha ne vegye fel
és ne hordozza, amig a motor jar.

Figyelmezteto szimbolumok

A késziléken a datumkoddal egyutt
a kovetkezo figyelmeztetd cimkék
lathatok:

Figyelmeztetés!
Hasznalat el6tt olvassa el
a kézikonyvet.

EsOtol és egyéb
nedvességtol vedje
a szerszamot.

Sérult kabel

atvizsgalasa elott mindig
huzzakiacsatlakozodugaszt
a konnektorbdl. Ugyeljen
arra, hogy serult kabellel

ne hasznalja a készuléket.

Ovatosan banjon az éles
vagokesekkel.

Ovakodijon a repiilé
targyaktol. A nézelGdoket

I-R|  tartsa tavol a vagas
terulettol.

@ A tapkabelt tartsa tavol
sl @ vagokesektdl.

~i sy Avagokesek a keszulek
kikapcsolasa utan egy ideig
meg forognak.

.| Hangteljesitmény
964 a2000/14/EK iranyelv
szerint garantalva.

Elektromos biztonsag

Figyelmeztetés!
Ez a szerszam kett0s
szigetelés; ezért nincs
szukség foldelésre. Mindig
ellenrizze, hogy az
aramforras megfelel-e az
adattablan feltUntetett
feszultségnek.
¢ Ha a halozati kabel sértilt,
a veszély elkerulese
érdekében cseréltesse
ki a gyartoval vagy egyik
megbizott BLACK+DECKER
szakszervizzel.




¢ Az elektromos biztonsag egy
nagy érzékenysegu 30 mA-es
maradékaram megszakitoval
(RCD) tovabb fokozhato.

Részegységek

Ez a készllék az alabbi részegységek némelyikét vagy
mindegyikét tartalmazza:

Be- és kikapcsolé gomb

Komfort fogantyuk

BillenGkapcsolok

Felsd nyél

Kabelrendez6 rendszer (csak a BEMWA471,
BEMWA481 GB tipusoknal)

6. Nyélrogzitd gombok

7. Also nyél

8. Fligy(jté doboz fogantyuja

9. Hatso fil

10. Hordfogantyuk

11. Vagasmagassag-jelz6

12. Magassagallito kar

13. Flgyjté doboz

ok ownd -

Osszeszerelés

Figyelmeztetés! Osszeszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a készUlék ki van kapcsolva, és aramtalanitva van.

A fligyiijt6 doboz felszerelése (A, B, C, D és E abra)

¢ Hasznalat el6tt fel kell szerelni az 5 részbdl all6 fligydijté
dobozt.

¢ lllessze a fogantyut (8) a fligy(jtd fedelébe (13a)
(B &bra). Csak egy modon illeszthetd be.

¢ Kapcsolja egymashoz a fligy(ijté doboz 2 oldalat (13b)
és (13c). Gy6z6djon meg réla, hogy minden kapocs és
pecek helyesen van eligazitva (C abra).

¢ lgazitsa ra a fedelet (13a) az dsszeszerelt fligy(jtd
dobozra. Ugyeljen arra, hogy a 10 vezeté pecek egy
vonalban legyen (D abra).

¢ Az Gsszeszerelt oldalakat illessze a fligy(ijtd doboz
aljara (13d). Ugyeljen arra, hogy a 4 vezetd pecek egy
vonalban legyen (E abra).

¢ Nyomja egymashoz a 2 részt. A fligy(ijté doboz
mindegyik oldalat erével is nyomja, hogy a peckek
egyforman a helyikre keriljenek. Ellenérizze, hogy
minden kapocs biztonsagosan rogzitédott-e.

Az alsé nyél felszerelése (F abra)

¢ Azalsé nyél (7) végeit illessze be a készlilék megfeleld
furataiba.

¢ Nyomja lefelé a nyelet, ameddig lehetséges.
¢ Acsavarokkal rogzitse a nyelet.

A felsé nyél felszerelése (G abra)

¢ Szerelje a felsé nyelet az alsé nyélhez a gombok (6), az
alatétek és a csavarok felhasznélasaval.

A motorkabel rogzitése (H abra)

¢ A motorkabelt rogziteni kell a kabelrogzitGvel.

¢ Pattintsa a rogzitdkapcsot (14) a kabelre, és engedie le
az alsé nyelet kb. 150 mm-rel a nyélrdgzité gomb (6) ala.

A fligytijto doboz beillesztése (I abra)

¢ Emelje fel afillet (9), és tegye be a fligy(ijté dobozt (13)
ugy, hogy a rovatkai (13f) a butykdkre (13g) kertljenek.

Helyes kéztartas (J abra)

Figyelmeztetés! A stlyos személyi sériilés veszélyének
csokkentése érdekében MINDIG a bemutatott helyes
kéztartast alkalmazza.

Figyelmeztetés: A stlyos személyi sértilés elkeriilése
érdekében MINDIG biztonsagosan tartsa a késziiléket,
szamitva annak hirtelen reakci6jara.

A helyes kéztartasnak megfeleléen mindkét komfort fogantyut
(2) tartania kell.

Vagasmagassag beallitasa (K abra)
A vagas magassaga a kozeépsé magassagallito szerkezettel
allithatd, 6 magassagi beéllitas kozul valaszthat.
¢ Huzza magassagallito kart (12) a készUlék torzsétél
tavolodé iranyba.
¢ Akart a készllék hatulja felé mozgatva csokkenti
a vagasmagassagot.
¢ Akart a készlilék eleje felé mozgatva noveli
a vagasmagassagot.
¢ Tolja a magasséagallité kart a 6 beallitas egyikébe.

MEGJEGYZES: A vagas magassaga lathato a késziilék
oldalan elhelyezett vagdsmagassag-jelzon (11).

Be- és kikapcsolas (M. abra)

Bekapcsolas
¢ Nyomja meg a be- és kikapcsol6 gombot (1).
¢ Huzza a bal vagy a jobb billenékapcsolét (3) a nyél felé.

Kikapcsolas

¢ Engedie el az lizemi kapcsolokat (3).

Figyelmeztetés! Bekapcsolt helyzetben soha ne probaljon
kapcsoldt reteszelni.




Flinyiras (N, O1, és 02 abra)

Javasoljuk, hogy az optimalis eredmény érdekében, és hogy

kisebb legyen a tapkabel elvagasanak kockazata, a jelen

fejezetben megadott modon hasznalja a flinyirét.

¢ Hurkolja at a hosszabbitd kabelt a kabelrendezd
rendszeren (5) (csak a BEMW471BH, BEMW481BH
tipusoknal), amint az N abra szemlélteti. Ugyeljen arra,
hogy kb. 100mm hosszu kabelszakasz legyen az Uzemi
kapcsolo (1) és a kabelrendezd rendszer kozott.

¢ Gondoskodjon réla, hogy a kabelrendez6 rendszer (csak
a BEMW471BH, BEMWA481BH tipusoknal) szabadon
csuszhasson egyik oldalrol a masikra.

¢ Helyezze a tapkabel koteget a pazsitra, a kiindulasi pont

kozelébe (1-es szamu helyzet a O1 abran).

Kapcsolja be a flinyirét a fenti modon.

Folytassa az O1 abra szerint.

Menjen az 1-es pontrol a 2-es pontra.

Forduljon jobbra, és menjen tovabb a 3-as pont felé.

A kabelrendezd rendszer az egyik oldalrél a masikra

atcsuszva gondoskodik arrél, hogy a hosszabbitd kabel

tavol maradjon a vagokéstol.

¢ Forduljon balra, és menjen tovabb a 4-es pont felé.

¢ Ismételje a fenti eljarast szlikség szerint.

Figyelmeztetés! Ugy ne kdzelitsen a kabel felé, ahogyan az

02 abran lathato.

* & & o

Szélvagashoz (P, Q abra)

Szélvagasnal kdzvetlenll fal vagy kerités széléig is lenyirhatja

a fuvet (P abra).

Szélvagasnal pontosan lenyirhatja a fivet egészen a pazsit

széléig (Q abra).

¢ Apazsit szélével parhuzamosan a pazsit széle mentén
tolja a flinyirét. Ugyelien arra, hogy a flinyiré széle
valamivel a pazsit széle felett legyen (Q abra).

Kabeltarolo (R abra)

¢ Ahasznalaton kivuli kabel tarolasahoz. Csak
a BEMW471BH és BEMW481BH GB tipusoknal.

Vagokeés leszerelése (S, T abra)

Tartsa szem el6tt: ABEMWA461BH / BEMW471BH és
BEMW481BH tipusok mind szarnyas vagokéssel miikodnek,
ami ezeket megkulonbozteti a flinyirdk korabbi szériaitol.
Vagokes tartozékok, katalogusszamuk: 34 cm A6320 38 cm
AG321 42 cm A6322.

Figyelmeztetés! Varja meg a vagokeés teljes leallasat, és

huzza ki a készilék dugaszat a konnektorbdl.

¢ Vagjon egy 305 mm hosszu 2x4-es fadarabot (16), ékelje
ki vele a vagokést, hogy a karima rogzitéanyajanak
eltavolitdsakor ne mozdulhasson el.

¢ Forditsa a készuléket az oldalara. Viseljen védokesztyiit
és megfelelé védészemiiveget. Ovatosan banjon az éles
vagokéssel.

¢ Avagokés elfordulasat megakadalyozé fadarabot (16)
gy helyezze el, ahogyan az S abran lathaté.

¢ 14 mm-es villaskulccsal (18) az dramutat6 jarasaval
ellentétes iranyban lazitsa meg és csavarja ki a vagokés
csavarjat.

¢ Huzza le a vagokést (17), a vagdkeés szigetel6jét (19),
ahogyan a T &bra szemlélteti. Minden darabot vizsgaljon
at, nem sérillt-e, sziikség esetén pedig cserélje ki.

Vagokeés felszerelése (U abra)

¢ Tegye a vagokeés szigetelését (19), majd a vagokeést (17)
a tengelyre ugy hogy a vagokésen a felirat kifelé nézzen,
majd tegye ré a vagokés csavarjat (20) a tengelyre.

¢ Kézzel a lehetd legerésebben huzza meg a vagokés
csavarjat.

¢ Avagokés elfordulasat megakadalyozo fadarabot (16)
ugy helyezze el, ahogyan az U abran lathato.

¢ 14 mm-es csavarkulccsal az dramutat6 jarasanak
irdnyaban huzza meg erésen a vagokés csavarjat.

Vagokes élezése

Alegjobb flnyirasi teljesitmény érdekében tartsa élesen

a vagokést. Eletlen vagokéssel nem lehet jél fiivet nyirni.

A vagokés eltavolitasakor, élezésekor és felszerelésekor

viseljen megfelelé védészemiveget. Normal kérilmények

koz6tt altalaban elég a vagokést egy flinyirasi szezonban

kétszer megélezni.

A homok hamar eltompitja a vagokeés élét. Ha homokos

talajon nyir flvet, szlikségessé valhat a kés gyakori élezése.

Tartsa szem el6tt: A meghaijlott vagy sér(lt vagokést azonnal

cserélje ki.

A vagokés élezésekor:

¢ Gondoskodjon arrdl, hogy a vagokeés kiegyensulyozott
maradjon.
Az eredeti vagasi szogben élezze a vagokést.

¢ Avagokés mindkét végén lévd vagdéleket élezze meg,
és mindkét végérél ugyanannyi anyagot csiszoljon le.

Vagokeés élezése satuban (V abra)

¢ Avagokés leszerelése elbtt bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a vagokés leallt, majd aramtalanitsa a készuléket.

¢ Vegye ki a vagokest a flinyirdbol. Nézze &t a vagokeés le-
és felszerelésére vonatkozé Utmutatasokat.

¢ Fogja be a vagokést (17) egy satuba (21).

Alkalmas véddszemiveget és véddkeszty(it viseljen,

és vigyazzon, meg ne vagja magat. Ovatosan reszelje

a vagokes éleit egy finom reszelével (22) vagy

kdszorikovel, megtartva a vagoél eredeti szogét.

<&




Ellendrizze a vagokés kiegyensulyozottsagat. Nézze at
a vagokeés kiegyensulyozasara vonatkozé Utmutatasokat.

¢ Tegye vissza a vagokést a flinyirdba, és hlizza meg
szorosan.

Vagokeés kiegyensulyozasa (W abra)

A vagokeés (17) kiegyensulyozottsagat ugy ellendrizze,

hogy azt a kdzponti furataval rahelyezi egy, a satuba
vizszintes iranyban beszoritott szegre vagy gémbolyl szaru
csavarhuzoéra. Ha a vagokés barmelyik vége lefelé fordul,
reszelje a lefelé fordul6 végének éle mentén. A vagdkés akkor
van megfeleléen kiegyensulyozva, ha egyik vége sem fordul
lefelé.

Kenés

Kenés nem szlkséges. Ne olajozza a kerekeket. Mlianyag
felfekvd fellletlik nem igényel kenést.

Tisztitas

Kapcsolja ki a flinyirét, és hagyja leallni a vagokeést.

Csak kimélé szappanos vizzel megnedvesitett ronggyal
tisztitsa a flnyirét. Takaritsa el a késhaz aljan felgytlemlett

fimaradvanyokat. Néhany hasznalat utan ellenérizze, hogy
minden szabadon hozzaférhetd rogzitéelem meg van-e hlzva.

Korroziéo megelézése
A miitragyak és a kertekben hasznélatos egyéb vegyszerek
tartalmaznak olyan reagenseket, amelyek nagyon felgyorsitjak
Ha olyan teriileten nyir fiivet, ahol mtragyat vagy mas vegyi
anyagokat hasznaltak, a flinyirét hasznalat utdn azonnal meg
kell tisztitani a kdvetkez6 modon:
¢  Kapcsolja ki a flnyirot, és hiizza ki a dugaszat
a konnektorbdl. Nedves ronggyal torélje at a késztilék
minden szabadon hozzaférhetd részét.

Karbantartas

Az On vezetékes/akkumulatoros BLACK+DECKER
készilékét/szerszamat minimélis karbantartas melletti hosszu
tavl hasznalatra terveztiik. A készUlék folyamatos és kielégitd
mukodése fugg a megfeleld gondozastdl és a rendszeres
tisztitastdl is.
Figyelmeztetés! Vezetékes/akkumulatoros szerszamok
karbantartasa el6tt:
¢ Kapcsolja ki és dramtalanitsa a készuléket/szerszamot.
¢ Vagy pedig meritse le teljesen az akkumulatort, ha az
a készlilékkel/szerszammal egybe van épitve, majd
ezutan kapcsolja ki a szerszamot.
¢ Tisztitas elétt huzza ki a t6lt6 dugaszat a konnektorbdl.
Az On toltékésziiléke a rendszeres tisztitason kiviil mas
karbantartast nem igényel.
¢ Puha kefével vagy szaraz ronggyal rendszeresen tisztitsa
meg a szerszam/késziilék és a toltd szell6zényilasait.

¢ Nedves ronggyal rendszeresen tisztitsa le
a motorburkolatot. Ne hasznaljon surolészert vagy
oldoszer alapu tisztitdszert.
¢ Tompa kaparészerszammal rendszeresen kaparja ki
a fimaradvanyokat és a szennyezbédést a védéburkolat

alol.

Hibaelharitas

Ha ugy latja, hogy késziiléke nem miikodik megfeleléen,
kdvesse az alabbi Utmutatédsokat. Ha ez nem oldja meg
a problémat, vegye fel a kapcsolatot a helyi BLACK+DECKER

markaszervizzel.

Figyelmeztetés! Miel6tt folytatna, a segédfogantyu
elengedésével kapcsolja ki a flinyirdt, és varja meg a vagokés

leallasat.
Hiba Lehetséges ok Lehetséges
megoldas
A flinyiro A tapkabel nincs Dugaszolja a kabelt
nem indul bedugaszolva. egy miikodo6 haldzati
be. aljzatra.
Kiolvadt Cserélje ki
a biztositék. a biztositékot.
(Ha tébbszor
egymas utan kiolvad,
azonnal hagyja abba
a késziilék hasznalatat,
és juttassa el a flinyirét
egy BLACK+DECKER
szervizbe.
A tapkabel vagy Megbizott
a kapcsol6 sértlt. | BLACK+DECKER
szervizzel cseréltesse
ki a kabelt vagy
a kapcsolét.
Tul magas a fi. Novelje
a vagasmagassagot,
és ott kezdjen nyirni,
ahol rovidebb a fi.
A késziilék | A hékioldo Hagyja a motort
szakaszosan | kapcsold lehdlni, és novelje
miikodik. aktivalodott. a vagasmagassagot.
A késziilék | Tul alacsony Novelje
csipkézett | avagasmagassag. |a vagasmagassagot.
feliiletet Eletlen a vagokés. | Cserélje ki a vagokést.
hagymaga [‘yec gk alla | Ellendrizze, és szikség
“tﬁ"’)’a_gy eltomd&dott. esetén tisztitsa meg
erdlkodik a késziilék aljat (mindig
a motor. védbkesztylben).
Forditva szerelték | Szerelje be helyesen.
be a vagokeést.




Kornyezetvédelem

)i

Elkulonitve gy(jtendd. Ezzel a szimbolummal jelolt
termékeket és akkumulatorokat tilos a normal
haztartasi hulladékba dobni.

Atermékek és akkumulatorok tartalmaznak
visszanyerhet6 vagy Ujrahasznosithaté anyagokat,
ami csOkkenti a nyersanyagok iranti igényt.
Kérjlik, hogy a helyi el6irasoknak megfeleléen
gondoskodjon az elektromos termékek és
akkumulatorok Ujrahasznositasarol. Tovabbi
tajékoztatast a www.2helpU.com honlapon talal.

Miiszaki adatok

BEMW461BH | BEMW471BH | BEMW481BH
Fesziiltség | Vi 230 230 230
Felvett 1400 1600 1800
teljesitmény

Uresjarati | 3500 3500 3500
fordulatszam

Amagassag | 20-70 20-70 20-70
allitasa

Vagokes cm 34 38 42
hossza

suly kg 13,53 15,17 17,47

Kézre/karra hat6 sulyozott effektiv rezgésgyorsulas:
= 2,5 m/s?, toleranciafaktor (K) = 1,5 m/s.

Hangnyomasszint a kezeld flilénél:

L.,: 82 dB(A); K=2,1 dB(A)
Hangteljesitmenyszint, L,,: 95 dB(A); K= 1,3 dB(A)

CE megfeleléségi nyilatkozat

GEPEKRE VONATKOZO IRANYELV

KULTERI ZAJRA VONATKOZO IRANYELV

C€

BEMW461BH, BEMW471BH, BEMW481BH Fiinyird

A Black & Decker kijelenti, hogy a ,M(iszaki adatok" cim alatt
ismertetett termékek megfelelnek a kdvetkez6 irdnyelveknek

és szabvanyoknak:

2006/42/EK, EN 60335-1:2012 + A11:2014,

EN 60335-2-77:2010

2000/14/EK, Flnyiro, L <50 cm, VI. fiiggelék DEKRA
tanusitvany B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Hollandia.

Akusztikus teljesitményszint a 2000/14/EK iranyelv szerint
(12-es cikkely, Ill. fuggelék, L < 50cm) szerint:

mért hangteljesitményszint, L. 95 dB(A); K= 1,3 dB(A)

garantalt hangteljesitményszint, L, ,: 96 dB(A).
Ezek a termékek a 2014/30/EU és a 2011/65/EU
iranyelveknek is megfelelnek. Tovabbi tajékoztataseért forduljon

a Black & Decker vallalathoz a kovetkez6kben megadott vagy
a kézikonyv végén megtalalhaté elérhetdségeken.

Az alairas tulajdonosa a miiszaki adatok 6sszeallitasaért
felelés személy; nyilatkozatat a Black & Decker vallalat
nevében adja.

R. Laverick
MUszaki igazgato
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Egyesilt Kiralysag
2017/10/31
Az Onhéz legkdzelebb esd hivatalos mérkaszervizt
a kézikonyvben megadott helyi Black & Decker képviselet
segitségével érheti el. Alternativ megoldasként a szerzédott
Black & Decker szervizek listaja, illetve az eladasuténi
szolgaltatasaink és ezek elérhetéségének részletes ismertetése
a kovetkez0 internetes cimen érhetd el: www.2helpU.com

Kérjuk, latogassa meg a www.blackanddecker.hu
weboldalunkat, hogy regisztralja az uj BLACK+DECKER
termékét, ill. hogy megismerje az uj termékeinkkel és

egyedi ajanlatainkkal kapcsolatos legujabb hireinket.

A BLACK+DECKER mérkaval és termékvalasztékunkkal
kapcsolatos tovabbi tajékoztatast a www.blackanddecker.hu
internetes cimen talalhat.




BLACK & DECKER JOTALLASI JEGY
ES JOTALLASI FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes Black & Decker késziilék
megvasarlasahoz.

Azon termékeinkre, amelyet fogyasztoi szerz6dés keretében haztartasi,
hobby célra vasarolnak 24 honap jotallast vallalunk.

A termék iparszerii hasznalatra nem alkalmas!
A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd jogait nem érinti.

1) A Stanley Black & Decker Hungary Kift. a jotallas, kellék- és
termékszavatossag keretében végzett javitasokat vagy a termék
kicserélését 19/2014. (1V.29.) NGM rendelet és a 151/2003.
(IX.22.) Kormanyrendelet szerint végzi a jotallasi idé, illetve
a kellék- és termékszavatossagi jogok érvényesithetéégének teljes
idétartama alatt.

a) Afogyaszté jotallasi igényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti,
ezért kérjik azt 6rizze meg.

b) Vasarlaskor a forgalmazonak (kereskedének) a jotallasi
jegyen fel kell tlintetnie a fogyasztasi cikk azonositasra
alkalmas megnevezését, tipusat, gyartasi szamat,
tovabba — amennyiben van ilyen — azonositasra
alkalmas részeinek meghatarozasat, illetve a fogyaszt6
részére torténd atadasanak idépontjat. A jotallasi jegyet
a forgalmazo (kereskedd) nevében eljaré személynek
ala kell irnia és a kereskedés azonositasara alkalmas
tartalmd (minimum cégnév, iizlet cime) bélyegzével
olvashatoan le kell bélyegezni. Kérjik, kisérje figyelemmel
a jotallasi jegy megfeleld érvényesitését, mivel a kijelolt
szervizeknél a j6tallasi igény csak érvényes jotallasi jeggyel
érvényesithet6. Amennyiben a jotallasi jegy szabalytalanul
ker(lt kiallitasra, jotallasi igényével kérjiik forduljon a terméket
az On részére értékesitd partneriinkhdz (kereskedshdz).

A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a fogyaszto
rendelkezésére bocsatas elmaradasa nem érinti a jotallasi
érvényességet. Kerjik, hogy a jotallasi jegyen kivil a nyugtat
vagy szamlat is sziveskedjen megdrizni a gyorsabb és
hatékonyabb Ugyintézés érdekében, mert a szerzédés
megkotése az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal is
bizonyithato.

c) Elveszett jotallasi jegyet csak a fogyasztéi szerzédés
|étrejottét igazold nyugta vagy szamla ellenében tudunk
pétolni!

2) Nem terjed ki a jotallas:

a) amennyiben a hiba oka rendeltetésellenes, illetve a mellékelt
magyar nyelv(i hasznalati kezelési utmutatoban foglaltaktol
eltérd hasznalat, atalakitas, szakszer(itlen kezelés, helytelen
tarolas, elemi kér vagy egyéb a vasarlas utan a fogyaszto
érdekkorében keletkezett ok miatt kovetkezik be;

b) amennyiben a terméket iparszeri (professzionalis) célokra
hasznaltak, kolcsonzési szolgaltatas nyljtasahoz hasznaltak
fel (nem fogyasztéi szerz6dés);

c) azon alkatrészekre, amelyek esetében a meghibasodas
a jotallasi idon beliili rendeltetésszer( hasznalat mellett
az alkatrészek természetes elhasznalddasa, kopasa miatt
kovetkezett be (igy kilonosen: flrészlanc, fiirészlap,
gyalukés, meghatoszij, csapagyak, szénkefe, csillagkerék);

d) akészilék talterhelése miatt jelentkezd hibakra, amelyek
a hajtémi meghibdsodasahoz, vagy egyéb ebbdl adodo
kéarokhoz vezetnek;

e) atermék nem hivatalos szervizben tortént javitasabol eredd
hibakra;

f) azolyan karosodasokra, amelyek nem eredeti Black & Decker
kiegészit§ késziilékek és tartozékok hasznalatabol adodnak
amennyiben a szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba a fenti
okok valamelyikére vezethet6 vissza.

3) Afogyaszté a kijavitas vagy csere iranti igényét a jotallasi
idén belll a kereskeddnél, illetve kijavitas iranti igényét
a jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatnal is érvényesitheti.

Termékszavatossagi igényét kérjlk a jotallasi jegyen feltiintetett

gyartonak vagy forgalmazdnak sziveskedjen bejelenteni.

a) Nem szamit bele a j6tallasi idébe a kijavitasi iddnek az
arésze, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudta
rendeltetésszerlien hasznalni.

b) Aterméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett részére
a jotallasi id6 ujbol kezdddik.

c) Haafogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstél)
sz&mitott harom munkanapon belil meghibasodik,

a fogyaszt6 ezen idétartamon bellil kérheti annak kicserélését
feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza. A hiba fennallasanak, vagy a rendeltetésszeri
hasznalatot akadalyoz6 mérték megallapitasahoz

a kereskedd kérheti a szakszerviz kdzrem(ikddését.

d) Amennyiben a jotallasi igény bejelentését kovetden
a kereskedd az igény teljesithet6ségérdl azonnal nem
tud nyilatkozni, gy 6t munkanapon belil kell értesitenie
a fogyasztot az allaspontjarol.

e) Haakijavitas vagy a csere nem lehetséges, a fogyasztd
valasztasa szerint miiszakilag és értékében hasonlé késziilék
ker(l felajanlasra, vagy a vételar aranyos leszallitasara kertl
sor, avagy visszafizetésre ker(il a vételar.

f)  Atermék hibaja miatt a fogyasztd a forgalmazétdl is
kévetelheti a hiba kijavitasat vagy a termék kicserélését
a forgalomba hozataltél szamitott két év elteltéig
(termékszavatossag).

4)  Ajotallas alapjan torténd javitas sorén a forgalmazénak, illetve
a javitészolgalatnak (kereskeddnek) torekednie kell arra, hogy
a kijavitast legfeljebb 15 napon beliil megfeleld minéségben
elvégezze, elvégeztesse.

A jotallas keretébe tartozé kijavitas vagy csere esetén a forgalmazo,
illetve a javitészolgalat a jotallasi jegyen koteles feltiintetni:
+  akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra torténd
atvétel idépontjat,
* ahiba okat és a kijavitds modjat;
«  atermékfogyaszto részére torténd visszaadasanak
idépontjat,
« akicserélés tényét és idépontjat.

A termék meghib&sodésa esetén a fogyasztét az alabbi jogok illetik
meg:

Els@sorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet.
A csereigény akkor megalapozott, ha a termék a fogyasztonak okozott
jelentds kényelmetlenség nélkiil, megfelelé minéségben és ésszer(i
hatariddn beliil, értékcsokkenés nélkil nem javithato ki, vagy nem kerl
kijavitasra.

Ha az el6irt mddon torténd kijavitasra, illetve kicserélésre vonatkozo
kotelezettségének a forgalmazé nem tud eleget tenni, a fogyasztd

- valasztasa szerint —a vételar aranyos leszéllitasat igényelheti,

a hibat a forgalmazé koltségére maga kijavittathatja, vagy elallhat

a szerz8déstdl (a hibas aru visszaszolgaltatasaval egyidejileg kérheti
a nyugtan vagy szamlan feltiintetett brutto vételar visszatéritését).
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye!

Kérjuk, hogy a hiba felfedezését kdvetd legrovidebb idén belul
sziveskedjen azt a szervizben vagy a forgalmazénal bejelenteni.

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonséagaira és a fogyasztd
altal elvarhaté rendeltetésére figyelemmel - megfeleld hataridén belll,
a fogyaszto érdekeit kimélve kell elvégezni.

Gyarto: Forgalmazé:

Black & Decker Europe, Stanley Black & Decker Hungary Kit
210 Bath Road, Slough, 1016. Budapest,

Berkshire, SL13YD, Mészaros u. 58/B

Egyesiilt Kiralysag

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztoé a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodo6 békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti!




Kereskedo altal a vasarlassal egyidejiileg kitoltend6

Kereskedd neve és cime:

L1610 TR
GYArtASI SZAMA .....vuiiceicte et

Szerz8déskotés és a termék fogyaszto részére torténd atadasanak
datuma:
............................................................................................................ P.H.
alairas

Keresked® altal kitoltendé kicserélés esetén

A fogyaszto a hibas terméket valamennyi tartozékaval atadta.

A kicserélés idépontja:
............................................................................................................ PH.
alairas

A hibatlan terméket atvettem.

A kicserélt Uj termék atvételének iddpontja: .........coocvevvcureereinininiinninnes

fogyaszto alairasa

Kijavitas esetén a szerviz tolti ki:

1. javitas

A kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Amennyiben a termék nem javithatd, a csereigény alapos:

igen / nem (alahuzassal jeldlendd)
............................................................................................................ P.H.
alairas

3. javitas

A kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Amennyiben a termék nem javithat, a csereigény alapos:

igen / nem (alahuzassal jeldlendd)
............................................................................................................ P.H.
alairas

2. javitas

A kijavités iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Amennyiben a termék nem javithatd, a csereigény alapos:

igen / nem (alahtzassal jelélendd)
............................................................................................................ P.H.
alairas

4. javitas

A kijavités iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Amennyiben a termék nem javithatd, a csereigény alapos:

igen / nem (alahtzassal jelélendd)
............................................................................................................ PH.
alairas




Iroda

Elérhetéség
ROTEL Kft. Markaszerviz

Stanley Black & Decker Hungary Kft

1016 Bp. Mészaros u 58/b.

Tel.
214-05-61

Kozponti Markaszerviz

1163 Bp. (Sashalom) Thokdoly ut 17.

Tell/fax

403-22-60, 404-00-14,

403-65-33
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L VAGVAR

Fax.
214-69-35

service@rotelkft.hu
www.rotelkft.hu

Varos Szervizallomas Cim Telefon

Cegléd Megatool Kift. 2700, Széchenyi Ut 4. 53/311-284
Debrecen Spiral-szerviz kft 4025, Nyugati ut 5-7. 52443-000
Hajdlibdszérmény Vill-For Szerviz Bt 4220, Balthazar u. 26. 52/561-135
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Pécs Elektrio Kit. 7623, Szabadsag u.28. 72/555-657
Szeged Csavarker Plus Kft 6721, Brusszeli krt.16. 62/542-870
Székesfehérvar Kisgép Center Bt. 8000, Széna tér 3. 22/340-026
Szolnok Valido BT 5000 Dr Elek Istvan u 5 20/4055711
Szombathely Rotor Kift. 9700, Vasut u.29. 94/317-579
Tapiészecsd ACS.| Ker és Szolg Kit 2251, Pesti Ut 31-es foéut 29/446-615




Przeznaczenie

Opisywane kosiarki BLACK+DECKER BEMW461BH,
BEMW471BH, BEMWA481BH sg przeznaczone do koszenia
trawy. Opisywane urzadzenia przeznaczone sg wytacznie
do uzytku amatorskiego.

Zasady bezpiecznej pracy

Ostrzezenie! W czasie pracy
narzedziami zasilanymi sieciowo,
nalezy przestrzegac podstawowych
zasad bezpiecznej pracy oraz
ponizszych zalecen, co pozwala
zminimalizowac ryzyko pozaru,
porazenia pradem lub obrazen ciata.
¢ Przed przystgpieniem
do uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac catg instrukcje
obstugi.
¢ Przeznaczenie urzadzenia
opisane jest w instrukcji obstugi.
Uzycie akcesoriow lub koncowek
innych niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzystanie
urzadzenia do innych celow jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko
Zranienia.

¢ Zachowac instrukcje
do pozniejszego uzycia.
Szkolenie

¢ Uwaznie przeczytac
instrukcje. Nalezy zapoznac
sie z dziataniem i zasadami

prawidtowego uzytkowania
urzadzenia.

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani
0sobom nie znajacym instrukcji
na uzytkowanie urzadzenia.
Zgodnie z lokalnymi przepisami
mogg obowigzywac ograniczenia
dotyczace wieku operatora.

¢ Nigdy nie uzywac maszyny,
gdy w poblizu znajdg sie ludzie,
szczegolnie dzieci, lub zwierzeta.

¢ Pamietac, ze operator
lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za wypadki
lub zagrozenia dotyczace innych
0s0b lub ich mienia.

Przygotowanie

¢ Podczas obstugi maszyny
Zawsze nosic wytrzymate obuwie
| dtugie spodnie.

¢ Nie obstugiwa¢ maszyny boso
lub w sandatach z otwartymi
palcami.

¢ Unikac¢ noszenia luznej odziezy
lub odziezy, z ktdrej zwisajg
paski lub linki.

¢ Dokfadnie sprawdzi¢ obszar,
na ktorym uzyta ma byc
maszyna, i usungc wszelkie
przedmioty, ktére mogg




¢

¢

zostac przez nig wyrzucone
w powietrze.

Przed uzyciem zawsze
wzrokowo sprawdzic, czy ostrze,
Sruba ostrza i zespot ostrza nie
sq zuzyte lub uszkodzone.
Wymienia¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci w zestawach,
aby zachowac¢ wywazenie.
Wymienia¢ uszkodzone lub
nieczytelne etykiety.

Przed uzyciem sprawdzic

kabel zasilajacy i przedtuzacz
pod katem uszkodzenia lub
oznak starzenia. Jesli kabel
ulegnie uszkodzeniu podczas
uzytkowania, niezwtocznie
odtaczyC go od zasilania. NIE
WOLNO DOTYKAC KABLA
PRZED ODLACZENIEM
ZASILANIA.

Nie uzywac maszyny, jesli kabel
jest uszkodzony lub zuzyty.

W czasie pracy opisywanym
narzedziem nosic okulary
ochronne albo gogle.

Podczas pracy w zapylonym
otoczeniu uzywac maski
ochronnej lub maski
przeciwpytowe]. Korzystac ze
srodkow ochrony stuchu, jesli

poziom dzwieku wydaje sie by¢
nieprzyjemny.

¢ Zabezpieczenie przed

porazeniem elektrycznym.
Unika¢ bezposredniej stycznosci
Z uziemionymi lub zerowanymi
powierzchniami (jak metalowe
porecze, stupy latarni itp.).

Obstuga
¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia

Z uszkodzonymi ostonami

lub pokrywami albo

bez zamontowanych urzadzen
zabezpieczajacych, np.
deflektorow i/lub pojemnikow
na trawe.

Nalezy pracowac przy Swietle
dziennym lub mocnym
oswietleniu sztucznym.

Nie narazac urzadzenia

na dziatanie deszczu.

¢ Nie uzywac urzadzenia

w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci. Lepiej nie uzywac
urzadzenia w mokrej trawie.

¢ Stgpac ostroznie, szczegolnie

na zboczach. Uwazac, poniewaz
Swiezo Scieta trawa jest mokra

i Sliska. Nie uzywac na stromych
zboczach.




¢ Pracowac w poprzek zbocza, nie ¢ Wytaczy¢ urzadzenie

w kierunku gora-dot. Zachowac
szczegobIng ostroznos¢ podczas
zmiany kierunku na zboczu.

Nie kosi€ na zbyt stromych
zboczach.

Podczas uzytkowania
urzadzenia chodzic, a nie
biegac. Nie ciggnac urzadzenia
do siebie ani nie chodzi¢ wstecz
podczas jego uzytkowania.
Witaczy€ urzadzenie zgodnie

z instrukcjg, utrzymujac stopy

z dala od ostrza.

Nie uruchamia¢ maszyny, stojac
przed otworem wylotowym.

Nie przechyla¢ urzadzenia
podczas jego wigczania, chyba
ze przechylenie urzadzenia

w celu uruchomienia jest
wymagane.

W takim przypadku nie
przechylac urzadzenia bardziej
niz jest to absolutnie koniecznie
| podnosi¢ wytacznie czesc,
ktora znajduje sie daleko od
operatora. Zawsze dopilnowac,
aby obie rece znajdowaty

sie w pozycji roboczej przed
ustawieniem urzadzenia

z powrotem na podtozu.

| poczekac na zatrzymanie
zespotu ostrza, jesli urzadzenie
wymaga przechylenia w celu
przetransportowania przez
powierzchnie inne niz trawa,

a takze podczas transportu
urzadzenia do i z miejsca
koszenia.

Nie podnosic¢ ani nie przenosic¢
urzadzenia, dopoki ostrze
catkowicie sie nie zatrzyma.
Trzymac dtonie i stopy z dala od
ostrza.

Nie umieszczac dtoni ani stop

W poblizu obracajacych sie
czesci lub pod nimi.

Trzymac sie zawsze z dala od
otworow wylotowych.

WytaczyC urzadzenie, wyjac
wtyczke z gniazdka i upewnic
sie, czy ruchome czesci
przestaty sie obracac, przed
pozostawieniem urzadzenia

bez nadzoru i przed wymiana,
czyszczeniem lub sprawdzeniem
jakichkolwiek czesci albo przed
usunigciem zatoru. Po uderzeniu
w ciato obce. sprawdzi¢
maszyne pod katem uszkodzen

| przeprowadzi¢ naprawe przed




ponownym uruchomieniem
| uzytkowaniem maszyny;

¢ Jesli urzadzenie zacznie
nietypowo drgac lub jesli
uderzy w ciato obce, wytgczyc
urzadzenie i wyjac wtyczke
Z gniazdka. Sprawdzic
urzadzenie pod katem
uszkodzen, wymienic lub
naprawi¢ wszelkie uszkodzone
czesci, a nastepnie sprawdzic,
czy nie ma zadnych
poluzowanych czesci i dokreci¢
je, jesli wystepuja.

¢ Zachowac ostroznosc, aby
utrzymywac kabel zasilajacy
z dala od ostrza. Zawsze
kontrolowacC potozenie kabla
zasilajacego.

¢ Po wylaczeniu urzadzenia jego
silnik pracuje jeszcze przez kilka
sekund. Nigdy nie proébowac
zatrzymywac ostrza.

Konserwacja

| przechowywanie

¢ Przed uzyciem sprawdzic, czy
nie wystepujg uszkodzenia lub
wadliwe elementy.

¢ Sprawdzi¢, czy czesci ruchome
nie sg niedopasowane lub

zakleszczone, czy czesci nie

sg pekniete oraz czy ostony

| przetgczniki nie sg uszkodzone
| nie ma innych problemow,
ktore mogtyby utrudniaC prace
urzadzenia. Dopilnowac, aby
urzadzenie dziatato poprawnie

| zgodnie z przeznaczeniem.
Nigdy nie uzywac urzadzenia,
jesli jakas ostona lub obudowa
jest uszkodzona lub nie znajduje
sie na miejscu.

Nie wolno uzywac uszkodzonego
lub zepsutego urzadzenia.

Nie wolno uzywac urzadzenia

zZ zepsutym wiacznikiem,

ktory nie pozwala na sprawne
wigczanie i wytgczanie.

Zleci¢ naprawe lub wymiane
uszkodzonych lub wadliwych
czesci w autoryzowanym
serwisie.

Czesto sprawdzac kabel

pod katem uszkodzen.

Jesli kabel jest uszkodzony,
konieczna jest jego

wymiana przez autoryzowany
serwis w celu unikniecia
zagrozen. Okresowo sprawdzac
przedtuzacze. Niezwtocznie




¢

wymienic uszkodzony
przedtuzacz.

Utrzymywac prawidfowe
dokrecenie wszystkich nakretek,
srub i wkretow urzadzenia, aby
utrzymac je w dobrym stanie
technicznym.

Sprawdzac pojemnik

na trawe pod katem zuzycia
lub uszkodzen i wymieniac go
W razie potrzeby.

Nigdy nie uzywac urzadzenia
bez pojemnika na trawe.
Zachowac ostroznos¢ podczas
regulacji maszyny, aby
unikngc scisniecia palcow
miedzy ruchomymi ostrzami

a nieruchomymi czesciami
maszyny.

Podczas serwisowania

ostrzy pamietac, ze nawet
mimo wytgczenia zasilania,
ostrza mogg zostac
przemieszczone.

Nieuzywane urzadzenie nalezy
przechowywac w suchym
miejscu. Dzieci nie mogg mie¢
dostepu do urzadzenia.

Przed rozpoczeciem
przechowywania zawsze
poczekac, az maszyna ostygnie.

¢ Dopilnowac, aby ostrza zostaty
wymienione na ostrza zamienne
wiasciwego typu.

¢ Stosowac zalecane przez
BLACK+DECKER czgsci
zamienne i akcesoria.

Dodatkowe instrukcje
bezpieczenstwa dla kosiarek
¢ UzywacC wytgcznie przedtuzaczy
posiadajacych atest
| przystosowanych do zasilania
danego narzedzia (patrz dane
techniczne). Przedituzacz
musi byC przeznaczony
do uzycia na dworze i posiadac
odpowiednie oznaczenia. Uzycie
przedtuzacza oznaczonego
HO5VV-F, o maksymalnej
dtugosci 30 m i przekroju
1,9 mm?, nie spowoduje spadku
mocy urzadzenia.
¢ Przed rozpoczeciem pracy
sprawdzi¢, czy na przedtuzaczu
nie ma oznak uszkodzenia,
zuzycia lub zestarzenia sig.
Uszkodzony przedtuzacz nalezy
wymieniC. Przedtuzacz nawiniety
na beben nalezy catkowicie
rozwingc.




¢

¢

Nie transportowac tej maszyny
Z wigczonym zrodtem zasilania

Podczas obstugi kosiarki mocno
trzymac uchwyt obiema rekami.
Jesli w dowolnej chwili konieczne
jest pochylenie kosiarki,
dopilnowac, aby obie rece
pozostawaty w pozycji obstugi
podczas pochylania kosiarki.
Trzymac obie rece w pozycji
obstugi do chwili ponownego
poprawnego postawienia
kosiarki na ziemi.

Nigdy nie stucha¢ muzyki ani
radia przez stuchawki podczas
pracy kosiarka.

Nigdy nie podejmowac prob
regulacji kot przy pracujgcym
silniku, lub gdy kluczyk
bezpieczenstwa jest wtozony
do obudowy przetacznika.

Jesli dojdzie do utknigcia
kosiarki, wytaczy¢ kosiarke

| poczekac na zatrzymanie

sie ostrza przed podjeciem
préby odblokowania otworu
wylotowego trawy lub wyjecia
czegokolwiek spod kosiarki.

Trzymac rece z daleka od
obszaru ciecia.

¢

¢

Utrzymywac ostrza w stanie
naostrzonym.

Zawsze nosic rekawice ochronne
podczas pracy z ostrzem
kosiarki.

W przypadku korzystania

Z pojemnika na trawe,
sprawdzac go czesto pod katem
zuzycia i uszkodzen. Jesli jest
nadmiernie zuzyty, wymienic go
na nowy pojemnik dla wtasnego
bezpieczenstwa.

Zachowac szczegoing
ostrozno$¢ podczas cofania
kosiarkg lub pociggania jej

do siebie.

Nie ktasc rak ani nie stawiac
stop w poblizu kosiarki ani pod
kosiarka.

Trzymac sie zawsze z dala od
otworu wylotowego.

Oczysci¢ obszar, gdzie kosiarka
ma byC uzyta, z rzeczy, takich
jak kamienie, patyki, przewody,
sznurki, zabawki, kosci itp.,
ktore mogtyby zosta¢ wyrzucone
W powietrze przez ostrze.
Przedmioty uderzone przez
ostrze mogg spowodowac
powazne obrazenia ciata.




Pozostawac za uchwytem, gdy
silnik pracuje.

Nie obstugiwac kosiarki na boso
lub w sandatach.

Zawsze nosic solidne obuwie,
przykrywajgce catg stope.

Nie ciggnac kosiarki

do tytu, chyba ze to absolutnie
konieczne. Zawsze patrze¢ w dot
| za siebie przed rozpoczeciem
cofania i podczas cofania.
Nigdy nie kierowa¢ wyrzucanego
materiatu na nikogo. Unikac
wyrzucania materiatu na Sciane
lub przeszkode.

Materiat moze odbic sie
rykoszetem w kierunku
operatora. Zwolni¢ uchwyt
uruchamiajacy, aby wytaczyc
kosiarke i zatrzymac ostrze

na czas przejezdzania przez
powierzchnie pokrytg zwirem.
Nie obstugiwac kosiarki

bez zatozonego catego
pojemnika na trawe, ostony
wylotu, tylnej ostony badz innych
urzadzen bezpieczenstwa
zamontowanych na miejscu

| sprawnych. Regularnie
sprawdzac wszystkie ostony

| urzadzenia bezpieczenstwa,

¢

¢

aby zapewniC utrzymanie ich

w dobrym stanie technicznym,
tak aby mogty dziata¢
prawidtowo i petni¢ swojg
funkcie.

Wymieni¢ uszkodzong

ostone lub inne urzadzenie
bezpieczenstwa przed dalszym
uzyciem.

Nigdy nie pozostawiac
pracujace] kosiarki bez nadzoru.
Zawsze zwalnia¢ uchwyt
bezpieczenstwa w celu
zatrzymania silnika i czekac

na catkowite zatrzymanie sie
ostrza przed rozpoczeciem
czyszczenia kosiarki,
odtgczeniem pojemnika

na trawe, oczyszczeniem ostony
wylotu, przed pozostawieniem
kosiarki bez nadzoru oraz przed
wykonaniem jakichkolwiek
regulacji, napraw lub kontroli.
Obstugiwac kosiarke jedynie

w Swietle dnia lub przy dobrym
sztucznym oSwietleniu, tak

aby przedmioty znajdujace sie
na trasie ostrza byty wyraznie
widoczne z miejsca obstugi
kosiarki.




¢ Nie obstugiwac kosiarki pod jedynie akcesoria zatwierdzone
wptywem alkoholu, narkotykow przez BLACK+DECKER.
lub lekow, a takze gdy jest sie ¢ Nigdy nie siega¢ za daleko
chorym lub zmeczonym. Zawsze podczas obstugi kosiarki.

zachowywac czujnosc, uwazac Zawsze utrzymywac
co sig robi i postgpowac zgodnie  odpowiednie oparcie dla stop
ze zdrowym rozsadkiem. | rownowage podczas pracy

¢ Unikac niebezpiecznych miejsc. kosiarka.

¢ Nigdy nie uzywac kosiarki ¢ Kosic w poprzek zboczy, a nie
w mokrej trawie i nigdy nie do gory i w dot. Zachowac
uzywac kosiarki w deszczu. szczegolng ostroznos¢ podczas
Zawsze pewnie stapac oraz zmiany kierunku na zboczu.
chodzi¢ i nigdy nie biegac. ¢ Uwazac na dziury, koleiny,

¢ Jesli kosiarka zacznie nietypowo nierbwnosci, kamienie lub
drgac, zwolni¢ wigcznik, inne ukryte obiekty. Nierowny
poczekacC na zatrzymanie sie teren moze spowodowac
ostrza, po czym niezwtocznie wypadek w wyniku poslizgniecia
sprawdziC przyczyne. Drgania | potkniecia sie. Wysoka trawa
zwykle sg oznakg problemow; moze zakrywac przeszkody.
skorzystac z instrukcji ¢ Nie kosiC mokrej trawy ani zbyt
rozwigzywania problemow, aby stromych zboczy. Stabe oparcie
uzyskac porade w przypadku dla stop moze spowodowac
nietypowych drgan. wypadek w wyniku poslizgniecia

¢ Zawsze nosi¢ odpowiednig | potkniecia sie.
ochrong oczu i drog ¢ Nie kosi¢ w poblizu krawedzi
oddechowych podczas pracy uskokdw, rowow lub watdw.
kosiarka, ¢ Moze fatwo doj$é do utraty

¢ Korzystanie z akcesoriow lub oparcia dla stop lub réownowagi.
osprzetu innych niz zalecane ¢ Przed rozpoczeciem
do uzytku z ta kosiarka moze przechowywania zawsze
by¢ niebezpieczne. Stosowac poczekaé, az kosiarka ostygnie.




Wyjac wtyczke z gniazdka

| wyciggna¢ akumulator z maszyny.

Koniecznie poczekac, az wszystkie

ruchome czesci catkowicie sie

zatrzymaja;

¢ przy kazdym odejsciu od
maszyny,

¢ przed usunigciem blokady,

¢ przed kontrolg, czyszczeniem
lub wykonaniem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenia.

Drgania

Podawana w tabeli danych

technicznych oraz w deklaracji

zgodnosci z normami

warto$¢ drgan (wibraciji),

zostata zmierzona zgodnie

ze standardowg procedurg

zawartg w normie EN50636.

Informacja ta moze stuzy¢

do porownywania tego narzedzia

z innymi. Deklarowana wartos¢

emitowanych drgan moze rowniez

stuzy¢ do przewidywania stopnia

narazenia uzytkownika na drgania.

Ostrzezenie! Chwilowa sita

drgan, wystepujaca w czasie

pracy elektronarzedziem, moze

odbiegac od podawanych

wartosci, w zaleznosci od sposobu

uzytkowania urzadzenia. Poziom
drgan moze przekroczy¢ podawang
wartosc.

Przy okreslaniu ekspozyciji

na drgania, w celu podjecia
srodkow ochrony 0s6b zawodowo
uzytkujacych elektronarzedzia,
zgodnie z dyrektywa 2002/44/WE,
nalezy uwzglednic rzeczywiste
warunki i rodzaj wykonywane]
pracy. Takze okresy przestoju

| pracy bez obcigzenia.

Nie uzywac narzedzia, jesli
postrzegane drgania wydajq sie
byC nietypowe.

Bezpieczenstwo osob
postronnych

¢ To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych i nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy,

¢ jesli nie znajduja sie pod
nadzorem osoby odpowiadajacej
za ich bezpieczenstwo lub
nie zostaty przez tg osobe
odpowiednio poinstruowane




w zakKresie uzytkowania
urzadzenia.

¢ Nalezy pilnowac dzieci, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

¢ Po uderzeniu w ciato obce.
Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen i przeprowadzi¢
wymagane naprawy.

Pozostate zagrozenia

W czasie pracy narzedziem mogg
powstac zagrozenia, ktore nie
zostaty uwzglednione w zatgczone;
instrukcji dotyczacej bezpiecznego
uzytkowania. Zagrozenia te
mogaq wynikac z niewtasciwego
uzytkowania, zbyt intensywne;
eksploataciji lub innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania
zasad bezpiecznej pracy
| stosowania srodkow ochronnych,
nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Nalezg do nich:
¢ Zranienia wynikajace
z dotkniecia ruchomych
elementow.
¢ Zranienia wynikajace
z dotkniecia goracych
elementow.
¢ Zranienia w czasie wymiany
czesci lub akcesoriow.

¢ Zranienia zwigzane ze zbyt
dtugotrwatym uzywaniem
urzadzenia. Pracujac
urzadzeniem przez dtuzszy czas,
nalezy robiC regularne przerwy.

¢ Uszkodzenie narzadu stuchu.

¢ Zagrozenie dla zdrowia
spowodowane wdychaniem
pytu wytwarzanego podczas
uzytkowania urzadzenia
(np.: podczas pracy w drewnie,
szczegoblnie debowym, bukowym
oraz MDF.)

¢ Jesli nie mozna uniknag¢
uzycia kosiarki w wilgotnym
miejscu, uzy¢ wytacznika
roznicowopradowego (RCD)
0 natezeniu uruchamiajgcym
wytacznik nie przekraczajacym
30 mA.

¢ Stosowanie wytgcznikow
roznicowopradowych
Zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nigdy nie podnosic ani nie
przenosic urzadzenia, gdy jego
silnik pracuje.

Symbole ostrzegawcze

¢ Nastepujace symbole
ostrzegawcze sg umieszczone




na urzgdzeniu wraz z kodem

TN Ostrza obracajqg sie

daty: jeszcze przez jakis czas
Ostrzezenie! Przed PO wytgczeniu maszyny.
[y  rozpoczeciem pracy .| Gwarantowana moc
przeczytac instrukcje 964 akustyczna zgodna
obstugi. z dyrektywg 2000/14/WE
Nie wolno wystawiac Ochrona przed porazeniem
urzadzenia na dziatanie pradem elektrycznym

deszczu lub duzej
wilgotnosci.

Przed sprawdzeniem

B uszkodzonego przewodu
zawsze wyciggac wtyczke
Z gniazda. Nie uzywac
kosiarki, gdy kabel

i

zasilajacy jest uszkodzony.

Uwazaé na ostre ostrza.

. Zachowac ostroznosc¢

> W zwigzku z mozliwoscig
I-R|  gwattownego wyrzucenia

przedmiotow przez
urzadzenie.

Nie dopuszczac 0sob
postronnych w poblize
obszaru ciecia.

Trzymac kabel z dala od

“
sl ostrzy tnacych.

Ostrzezenie! To narzedzie

ma podwojng izolacje,

dlatego tez przewdd
uziemiajacy nie jest
potrzebny. Zawsze
sprawdzac, czy napiecie
zasilania jest zgodne

z wartoscig podang

na tabliczce znamionowe;.

¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa

wymiane uszkodzonego

kabla zasilajgcego nalezy
powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu centrum
serwisowemu BLACK+DECKER.

Bezpieczenstwo elektryczne
moze zosta¢ dodatkowo
zwiekszone przez zastosowanie
wysokoczutego wytgcznika
roznicowopradowego (RCD)

0 pradzie 30 mA.




Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektdre z nizej
wymienionych elementow.

Wigcznik

Wygodne rekojesci

Wiaczniki

Gorny uchwyt

System porzadkowania kabli (tylko kosiarki BEMW471,
BEMW481 GB)

6. Pokretta uchwytu

7. Dolny uchwyt

8.  Uchwyt pojemnika na trawe

9. Tylnaklapa

10. Uchwyty do przenoszenia

11. Wskaznik regulacji wysokosci

12. Dzwignia regulacji wysokosci

13. Pojemnik na trawe

ok od =

Montaz

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu upewnic sig, czy
urzadzenie jest wylaczone i wtyczka zasilania jest odtgczona.

Montaz pojemnika na trawe (rys. A, B, C, D i E)

¢ Pojemnik, dostarczany w 5 cze$ciach, nalezy zmontowac
przed uzyciem

¢ Wcisng¢ uchwyt (8) w pokrywe (13a) pojemnika na trawe
(rys. B). Uchwyt mozna zamontowac tylko w jeden
sposob.

¢ Scisnaé i potaczy¢ ze soba 2 boki (13b) i (13c) pojemnika
na trawe. Dopilnowaé, aby wszystkie zaciski i prowadnice
byly dobrze dopasowane do siebie (rys. C).

¢ Natozy¢ pokrywe (13a) na zmontowany pojemnik
na trawe. Dobrze dopasowa¢ 10 prowadnic (rys. D).

¢  Dopasowa¢ zmontowane boki do spodu (13d) pojemnika
na trawe. Dobrze dopasowac 4 prowadnice (rys. E).

¢ Scisnaé i potaczy¢ obie czesci. Naciskac z réwnomierna
sitg na wszystkie krawedzie pojemnika na trawe,
réwno wciskajac zaciski w prowadnice. Sprawdzic,
czy wszystkie zaciski sg solidnie zamocowane
w prowadnicach.

Montaz dolnego uchwytu (rys. F)

¢ Wiozy¢ konce dolnych uchwytéw (7) w odpowiednie
otwory w kosiarce.

¢ Wecisng¢ uchwyt do oporu w dot.

¢ Zamocowa¢ uchwyt za pomocg $rub.

Montaz gornego uchwytu (rys. G)

¢ Potaczy¢ gorny uchwyt z dolnym uchwytem przy
pomocy pokretet uchwytu (6), podktadek i $rub zgodnie
z ilustracja.

Mocowanie przewodu silnika (rys. H)

¢ Przewdd silnika nalezy przymocowa¢ za pomocg
zaczepu podtrzymujacego przewdd.

¢ Zacisng¢ zatrzask mocujacy (14) na przewod i na dolny
uchwyt w odlegtosci okoto 150 mm ponizej pokretta
uchwytu (6).

Mocowanie pojemnika na trawe (rys. 1)

¢ Podnie$¢ klape wylotu trawy (9) i umiesci¢ pojemnik
na trawe (13), dopilnowujac, aby zagtebienia (13f)
znalazly si¢ nad zaczepami (139).

Prawidtowa pozycja reki (rys. J)

Ostrzezenie! Aby zmniejszyC zagrozenie wystapienia
powaznych obrazen ciata, nalezy ZAWSZE prawidtowo
ustawiac reke, jak pokazano na rysunku.

Ostrzezenie!: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia powaznych
obrazen ciata, nalezy ZAWSZE mocno trzymac urzadzenie,
aby zapobiec nagtemu ruchowi.

Prawidtowa pozycja wymaga trzymania obu dtoni na obu
wygodnych rekojesciach (jedna dton na jednej rekojesci) (2).

Regulacja wysokosci koszenia (rys. K)

Wysokos$¢ koszenia reguluje sie przy pomocy centralnego

mechanizmu regulacji wysokosci. Dostepne jest 6 pozycii

do wyboru.

¢ Pchna¢ dzwignie regulaciji wysoko$ci (12), odsuwajac jg
od korpusu kosiarki.

¢ Przestawi¢ dzwignie w kierunku tytu kosiarki, aby
zmniejszy¢ wysoko$¢ koszenia.

¢ Przestawi¢ dzwignie w kierunku przodu kosiarki, aby
zwiekszy¢ wysoko$¢ koszenia.

¢ Pchnaé dzwignie regulacji wysoko$ci w jedng z 6 pozycii
regulacji wysoko$ci.

UWAGA: Wysokos¢ koszenia mozna zobaczy¢ na wskazniku

wysoko$ci koszenia (11) z boku kosiarki.

Wiaczanie i wylgczanie (rys. M)

Wiaczanie

¢ Nacisng¢ wigcznik zasilania (1).

¢ Pociagna¢ lewy lub prawy witgcznik (3) w strone
rekojesci.

Wylaczanie

¢ Zwolni¢ wigczniki (3).

Ostrzezenie! Nie wolno blokowa¢ wigcznika w pozycji
wigczone;j.

Koszenie (rys. N, 01i 02)

Zalecamy uzywanie kosiarki zgodnie z opisem w tym rozdziale
w celu uzyskania optymalnych rezultatdw i zmniejszenia
ryzyka przeciecia kabla zasilajgcego.




¢ Przetozy¢ petle przediuzacza przez system
porzadkowania kabli (5) (tylko BEMW471BH,
BEMWA481BH) zgodnie z ilustracjg (rys. N). Pozostawi¢
okoto 100mm przedtuzacza migdzy wtacznikiem zasilania
(1) a systemem porzadkowania kabli.

¢ Dopilnowa¢, aby system porzadkowania kabli (tylko
kosiarki BEMW471BH, BEMW481BH) mogt swobodnie
przesuwac sie na boki.

¢ Umiesci¢ zwdj kabla zasilajacego na trawniku w poblizu
punktu poczatkowego (potozenie 1 na rys. O1).

Wiaczy¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyze;.
Postepowac zgodnie z rys. O1
Przejechac z potozenia 1 do potozenia 2.

Skreci¢ w prawo i jecha¢ w kierunku potozenia 3. System
porzadkowania kabli bedzie przesuwac si¢ na boki,
utrzymujac przedtuzacz z dala od ostrza tnacego.

¢ Skreci¢ w lewo i jecha¢ w kierunku potozenia 4.
¢ Powtorzy¢ powyzszg procedure w razie potrzeby.

Ostrzezenie! Nie kosi¢ w kierunku kabla, tak jak pokazano
narys. O2.

* & o o

Koszenie do krawedzi (rys. P, Q)

Koszenie do krawedzi pozwala kosic trawe az do krawedzi
Sciany lub ptotu (rys. P).
Koszenie do krawedzi pozwala precyzyjnie kosi¢ trawe az
do krawedzi trawnika (rys. Q).
¢ Po ustawieniu kosiarki rownolegle do krawedzi trawnika,
pchac kosiarke wzdtuz krawedzi trawnika. Dopilnowac,
aby krawedz kosiarki nieznacznie wychodzita
poza krawedz trawnika (rys. Q).

Porzadkowanie kabla (rys. R)

¢ Uchwyty do porzadkowania kabla pozwalajg na jego
przechowywanie, gdy nie jest w uzytku. Dostepne tylko
w urzadzeniach BEMW471BH i BEMW481BH GB.

Demontaz ostrza (rys. S, T)

Uwaga: Kosiarki BEMW461BH, BEMW471BH i BEMW481BH
wykorzystujg nowe ostrza ze skrzydetkami, ktére poprawiajq
gromadzenie trawy w poréwnaniu do wczesniejszych modeli
kosiarek. Numery katalogowe ostrzy: 34 cm A6320, 38 cm
AB321, 42 cm AB322.

Ostrzezenie! Poczekac na catkowite zatrzymanie si¢

ostrza i odtaczy¢ kosiarke od zasilania.

¢ Wycig¢ kawatek drewna o wymiarach 2x4 (16) 305 mm
w celu unieruchomienia ostrza podczas odkrecania
nakretki kotnierzowe;.

¢  Postawi¢ kosiarke na boku. Nosi¢ rekawice i odpowiednig
ochrone oczu. Uwazac¢ na ostre krawedzie ostrza.

¢ Wiozy¢ kawatek drewna (16), aby ostrze sie nie obracato,
zgodnie zrys. S.

¢ Uzy€klucza 14 mm (18) do poluzowania i wykrecenia
$ruby ostrza, obracajac jg przeciwnie do wskazéwek
zegara.

¢ Sciagnaé ostrze (17) i izolator ostrza (19) zgodnie z rys.
T. Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen
i wymienic je w razie potrzeby.

Montaz ostrza (rys. U)

¢ Zatozy¢ izolator ostrza (19) i ostrze (17) na wat $ruby,
ustawiajac napis na ostrzu na zewnatrz, a nastepnie
nakrecic¢ srube ostrza (20) na wat ostrza.
Dokreci¢ Srube ostrza recznie do oporu.

¢ Wiozy¢ kawatek drewna (16), aby ostrze sig nie obracato,
zgodnie z rys. U.

¢ Uzy¢ klucza 14 mm do solidnego dokrecenia $ruby
ostrza, obracajac klucz zgodnie ze wskazéwkami zegara.

Ostrzenie ostrza

Utrzymywac ostrze w stanie naostrzonym, aby uzyska¢
najlepsze wyniki koszenia. Tepe ostrze nie kosi trawy czysto.
Nosi¢ odpowiednig ochrong oczu podczas demontazu,
ostrzenia i montazu ostrza. Ostrzenie ostrza dwa razy
podczas sezonu koszenia zwykle wystarcza w normalnych
warunkach.

Piasek powoduje szybkie tepienie ostrza. Jesli trawnik
rosnie na piaszczystej glebie, konieczne moze by¢ czestsze
ostrzenie ostrza.

Uwaga: Niezwtocznie wymieniac zgiete lub uszkodzone
ostrze.

Podczas ostrzenia ostrza:
¢ Dopilnowa¢, aby ostrze pozostato wywazone.
¢ Ostrzy¢ ostrze pod oryginalnym katem ciecia.

¢ Ostrzy¢ krawedzie tnace na obu koncach ostrza,
usuwajgc rowng ilo§¢ materiatu z obu koncow.

Aby naostrzy¢ ostrze w imadle (rys. V)

¢ Przed demontazem ostrza dopilnowac, aby ostrze byto
zatrzymane, a kosiarka odtgczona od zasilania.

¢ Zdemontowac ostrze z kosiarki. Zapoznac sie z instrukcjq
demontazu i montazu ostrza.

¢ Zacisng¢ ostrze (17) w imadle (21).

¢  Korzystac z ochrony wzroku oraz rekawic i uwazac, aby
sie nie przecigg.

¢ Ostroznie spitowa¢ krawedzie tnace
ostrza drobnoziarnistym pilnikiem (22) lub osetkq
do ostrzenia, zachowujgc oryginalny kat nachylenia
krawedzi tngcej. Sprawdzi¢ wywazenie ostrza. Zapoznac
sie z instrukcjg wywazenia ostrza.

¢ Zamontowac ostrze z powrotem na kosiarke i dobrze je
dokrecic.




Wywazenie ostrza (rys. W)

Sprawdzi¢ wywazenie ostrza (17), umieszczajac centralny
otwor ostrza na gwozdziu lub wkretaku z okragtym trzonkiem,
zamontowanym poziomo w imadle. Je$li jaki$ koniec

ostrza obrdci sie w dot, szlifowaé pilnikiem wzdtuz ostre;
krawedzi tego opadajacego korica. Ostrze jest wywazone
prawidtowo, je$li Zaden z koricdw nie opada.

Smarowanie

Smarowanie nie jest wymagane. Nie smarowac kot. Kota sg
wyposazone w tozyska z tworzyw sztucznych niewymagajace
smarowania.

Czyszczenie

Wytaczy¢ kosiarke i poczekac, az ostrze sie zatrzyma.
Kosiarke czysci¢ jedynie przy uzyciu fagodnego mydta

i mokrej $ciereczki. Usunac¢ resztki trawy, jakie mogty
nagromadzic sie pod spodem kosiarki. Po kilkakrotnym
uzyciu kosiarki sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich odkrytych
elementéw mocujacych.

Zapobieganie koroz;ji

Nawozy i inne ogrodnicze Srodki chemiczne zawierajg

substancije, ktore znacznie przyspieszajg korozje metali.

Po koszeniu w miejscach, gdzie uzyte zostaty nawozy lub

inne Srodki chemiczne, nalezy niezwtocznie oczy$ci¢ kosiarke

w nastepujacy sposob:

¢ Wytaczyc¢ kosiarke i odtaczyc¢ jg od zasilania. Wytrze¢
wszystkie odstoniete czesci wilgotng Sciereczka.

Konserwacja

Opisywane sieciowe/bezprzewodowe urzadzenie/narzedzie

BLACK+DECKER zostato zaprojektowane tak, aby zapewni¢

dtugoletnig prace przy minimalnej konieczno$ci konserwaci.

Diugotrwate zadowalajace dziatanie urzadzenia zalezy

od odpowiedniej dbatosci o urzadzenie i regularnego

czyszczenia.

Ostrzezenie! Przed przystapieniem do konserwacji urzadzen

zasilanych przewodem zasilajacym/akumulatorami nalezy:

¢ Wyltaczy€ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z kontaktu.

¢ Lub, jesli akumulator jest zintegrowany, nalezy catkowicie
roztadowac akumulator i wytaczy¢ urzadzenie.

¢ Przed czyszczeniem wyjaé wtyczke tadowarki
z gniazda zasilajgcego. Ladowarka nie wymaga,
oprdcz okresowego czyszczenia, zadnej dodatkowe;
konserwaciji.

¢  Okresowo czysci¢ otwory wentylacyjne narzedzia/
urzadzenia i tadowarki za pomocg migkkiej szczoteczki
lub wilgotnej Sciereczki.

¢ Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotnym kawatkiem
tkaniny. Nie uzywac $rodkéw czyszczacych Sciernych ani
zawierajgcych rozpuszczalniki.

¢ Regularnie uzywac tepego skrobaka w celu usuwania
trawy i zabrudzen spod ostony.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli urzadzenie pracuje w sposob niewtasciwy, prosimy

0 zastosowanie si¢ do ponizszych instrukcji. Jesli to nie
rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem serwisowym BLACK+DECKER.
Ostrzezenie! Przed przejsciem dalej zwolni¢ uchwyt
uruchamiajacy, aby wytaczy¢ kosiarke, a nastepnie poczekac
na zatrzymanie sie ostrza.

Problem Prawdopodobna | Propozycja
przyczyna rozwigzania
Kosiarka nie | Kabel nie jest Podtaczy¢ wtyczke kabla
uruchamia | podtaczony kosiarki do sprawnego
sie. do gniazdka. gniazdka.
Przepalony Wymieni¢ bezpiecznik
bezpiecznik obwodu. (Jesli produkt
obwodu. powoduje wielokrotne
przepalanie bezpiecz-
nika, niezwtocznie
zaprzestac¢ uzytkowania
i odda¢ urzadzenie
do przegladu w auto-
ryzowanym serwisie
BLACK+DECKER.
Kabel lub Wymieni¢ kabel lub
wiacznik jest wiacznik w autory-
uszkodzony. zowanym serwisie
BLACK+DECKER.
Trawa jest zbyt | Zwigkszy¢ wysokos¢
diuga. koszenia i przestawi¢
maszyne na krotszg
trawe, aby rozpoczac.
Maszyna Uruchomit Poczekaé na ostygnie-
pracuje sie wytgcznik cie silnika i zwigkszy¢
z przerwami. | termiczny. wysokosS¢ koszenia.
Maszyna Zbyt niska Zwigkszy¢ wysokosé
pozostawia | wysoko$¢ koszenia.
poszarpane | koszenia.
koncowki | Tepe ostrze Wymieni¢ ostrze.
lub silnik tnqce.
pracuje Zatkany spdd Sprawdzi¢ spéd
2 trudem. maszyny. maszyny i usungé
resztki w razie potrzeby
(zawsze korzysta¢
z wytrzymatych
rekawic)
Ostrze Zamontowac ostrze
zamontowane prawidtowo.
spodem do gory.




Ochrona srodowiska
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Dane techniczne

Selektywna zbiorka odpadéw. Produktow

i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem
nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych.
Produkty i akumulatory zawierajg materiaty,
ktére mozna odzyskac lub poddac¢ recyklingowi,
zmniejszajac zapotrzebowania na surowce.
Oddawac produkty elektryczne i akumulatory
do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

BEMW461BH | BEMW471BH | BEMW481BH
Napigcie Vi 230 230 230
zZmienny

Moc w 1400 1600 1800
elektryczna

Obrotybez | . 3500 3500 3500
obciazenia

Regulacja | 20070 2070 20070
wysokosci

Dlugos¢ cm 34 38 42
ostrza

Masa kg 13.53 1517 17.47

Warto$¢ drgan reka/ramie:

= 2,5 m/s?, niepewnos¢ (K) = 1,5 m/s?

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora:
L., 82 dB(A); K=2,1 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L,,: 95 dB(A); K= 1,3 dB(A)

Deklaracja zgodnosci WE

DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA W SPRAWIE EMISJI HALASU

C€

Kosiarka BEMW461BH, BEMW461BH, BEMW471BH

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne” sg zgodne z nastepujacymi przepisami:

2006/42/WE, EN 60335-1:2012 + A11:2014,

EN 60335-2-77:2010

2000/14/EC, kosiarka, L < 50cm, zatgcznik VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM Holandia.
Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE

(artykut 12, zatgcznik Ill, L < 50 cm):

zmierzony poziom mocy akustycznej L,,: 95 dB(A);
K=1,3 dB(A).
gwarantowany poziom mocy akustycznej L, 96 dB(A).

Produkty te sq réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/
UE oraz 2011/65/UE. Aby otrzymac wiecej informacii, nalezy
skontaktowac sie z firmg Black & Decker pod adresem
podanym ponizej lub na koricu instrukcii.

Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie informacji
technicznych i ztoZenie deklaracji zgodnosci w imieniu firmy
Black & Decker.

R. Laverick

Director of Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Wielka Brytania

31/10/2017

Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jako$ci swoich produktow

i oferuje klientom 24 miesigce gwaranciji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposéb
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikéw. Gwarancja
obowigzuje na terenie krajow cztonkowskich Unii Europejskie;
i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej gwarancji

Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego autoryzowanego
serwisu mozna uzyskaé na stronie internetowej
www.2helpU.com lub kontaktujgc sie z lokalnym biurem
Black & Decker pod adresem podanym w tej instrukii.
Zapraszamy na naszg strone internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj produkt
Black & Decker i otrzymywac informacje o nowych produktow
i ofertach specjalnych.




BLACK+DECKER

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki BLACK+DECKER reprezentujg
bardzo wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajgcych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

BLACK+DECKER gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
takg, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedag
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

10.

11.

12.

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byé
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:
Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;
produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnos$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
BLACK+DECKER powoduje utrate gwarancji;
wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzeh silnika, przektadni
lub innych elementow a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
BLACK+DECKER,;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;
produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;
osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Predvidena uporaba

Kosilnice BLACK+DECKER BEMW461BH, BEMW471BH,
BEMW481BH so zasnovane za ko$njo trave. Te naprave so
namenjene izkljutno za zasebno rabo.

Navodila za varno uporabo

Opozorilo! Pri uporabi elektriCnih
naprav morate za zmanjSanje
nevarnosti pozara, elektriCnega
udara in telesnih poskodb vedno
upostevati osnovne varnostne
napotke, vkljucno z naslednjimi.
¢ Pred uporabo naprave natanc¢no
preberite ta navodila.

¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba kateregakoli
pribora ali prikljucka ali nacin
uporabe, ki v teh navodilin
ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih
poskodb.

¢ Shranite navodila za poznej$o
uporabo.

Usposabljanje

¢ Pazljivo preberite navodila.
Seznanite se s krmilniki in
s pravilnim naCinom uporabe.

¢ Nikoli ne dovolite, da napravo
uporabljajo otroci ali osebe,

ki niso seznanjene z navodili
za uporabo orodja. Lokalni

predpisi lahko omejijo starost
upravljavca.

¢ Nikoli ne uporabljajte orodja, Ce
so v blizini ljudje, Se posebe;
otroci, ali domace zivali.

¢ Upostevajte, da je za nezgode,
ki se zgodijo, ali za nevarnosti,
ki pretijo drugim ljudem in
njihovemu imetju, odgovoren
uporabnik oz. upravljavec
kosilnice.

Priprava

¢ Med uporabo stroja nosite vedno
trpezno obutev in dolge hlace.

¢ Med uporabo kosilnice ne smete
biti bosi ali v odprtih sandalih.

¢ lzogibajte se nosenju ohlapnih
oblacil ali taksnih, ki vsebujejo
viseCe tkanine ali trakove.

¢ Temeljito preverite teren, kjer
boste uporabili kosilnico, in
odstranite vse predmete, ki
predstavljajo nevarnost, da jih
kosilnica odvrze v zrak.

¢ Pred uporabo kosilnice vedno
vizualno preverite stanje rezila,
vijaka rezila in sestav rezila
glede morebitne obrabe ali
poskodbe. Zamenjajte vse
dotrajane ali poskodovane




¢

¢

sestavne dele v parih, da
ohranite ravnotezje. Zamenjajte
poskodovane ali neberljive
nalepke.

Pred uporabo preverite, ali
elektriCni kabli in kabelski
podaljski niso poskodovani oz.
ne kazejo znamenja staranja.
Ce se kabel poskoduje

med uporabo, nemudoma
izklopite kabel iz omrezja.

NE DOTIKAJTE SE KABLA,
DOKLER GA NE IZKLOPITE 1Z
OMREZJA.

Ne uporabljajte kosilnice, Ce je
kabel poskodovan ali dotrajan.
Med delom s tem orodjem nosite
zascCitna ocCala.

Ce kosite v pradnem okolju,
vedno nosite protiprasno masko.
Zascito sluha morate nositi
vedno, ko postane raven hrupa
moteca.

Pazite, da ne povzroCite
elektricnega udara. Preprecite
stik telesa z ozemljenimi
povrSinami (na primer s kovinsko
ograjo, stebri za elektricno
razsvetljavo itd.).
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Delovanje

¢ Orodja nikoli ne uporabljajte
s poskodovanimi ScCitniki ali
varovali 0z. brez varnostnih
sistemov, kot je npr. namescen
odbojnik in/ali zbiralnik trave.

¢ Elektricno orodje uporabljajte
samo podnevi ali pod mocno
umetno svetlobo.

¢ Orodja ne izpostavljajte dezju.

¢ Orodja ne uporabljajte v vlaznem
ali mokrem okolju. Najbolje je, da
orodja ne uporabljate, Ce je trava
mokra.

¢ Vedno bodite pozorni
na ravnotezje, ko stojite, Se
posebej na pobocjih. Zavedajte
se, da je sveze pokosSena trava
vlazna in spolzka. Ne delajte
na strmih pobocjih.

¢ Delajte precno po strmini, nikoli
navzgor ali navzdol. Bodite Se
posebej pozorni, ko na pobocju
spreminjate smer.

¢ Ne Kkosite po pretirano strmih
pobodjih.

¢ Med uporabo orodja hodite,
nikoli ne tecite. Ne vlecite orodja
proti sebi ali hodite vzvratno.
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¢

Napravo vklopite v skladu

z navodili in z nogami na varni
razdalji od rezila.

Ne zazenite motorja, Ce stojite
pred odprtino za izpraznitev.
Med vklopom ne nagibajte
orodja, razen Ce ga morate
nagniti zaradi zagona.

V tem primeru ne nagnite orodja
bolj, kot je nujno potrebno in
dvignite orodje na oddaljeni
strani. Preden orodje znova
postavite na tla, morata biti obe
roki v delovnem polozaju.

Ce morate napravo nagniti, ko
jo morate prenesti pri preckanju
terena, Ki ni travnat, ali z enega
obmocja kosnje na drugega,
izkljuCite napravo in poCakajte,
da se rezilo popolnoma ustavi.
Ne dvignite ali nosite naprave,
dokler se rezilo popolnoma ne
ustavi.

Z rokami in nogami bodite

na varni oddaljenosti od rezila.
Ne postavljajte rok ali stopal

v blizino ali pod vrteCe se dele.
Nikoli se ne priblizajte odprtini
za izpraznitev.

Preden pustite napravo brez
nadzora in pred zamenjavo,

ciSCenjem ali kontrolnimi pregledi
katerega koli dela naprave

ali pred odstranjevanjem
vzroka zagozdenja, izklopite
kosilnico, izvlecite vti€ iz
vtiCnice in poCakajte, da se
vrteCi deli naprave ustavijo.

Po trku kosilnice v neznan
predmet. Preverite, ali naprava
ni poskodovana in jo popravite
pred ponovnim zagonom in
uporabo.

Ce se zane naprava
nenormalno tresti ali Ce ste
zadeli ob drug predmet, jo
izkljuCite in izvlecite vtiC iz
vtiCnice. Preverite, ali stroj

ni poskodovan, zamenijajte

ali popravite vse morebitne
poskodovane dele, preverite in
zategnite zrahljane sestavne
dele.

Poskrbite, da bo elektriéni kabel
vedno na varni razdalji od rezila.
Vedno bodite pozorni na polozaj
kabla.

Motor bo deloval Se nekaj
sekund potem, ko izkljucite
napravo. Nikoli s silo ne
poskusSajte ustaviti rezila.
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podaljske. Poskodovan kabelski
podaljSek zamenjajte tako;.

Vzdrzevanije in shranjevanje
¢ Pred uporabo preverite, ali so

deli orodja poskodovani ali
pokvarjeni.

¢ Preverite poravnanost in
zagozdenost premikajoCih

se delov, polomljene dele,
morebitne poskodbe

SCitnikov in stikal in vse druge
pomanjkljivosti, ki bi lahko
vplivale na delovanje orodija.
Zagotovite, da bo orodje
delovalo pravilno in opravljalo
predvideno delo. Nikoli ne
uporabljajte orodja, Ce so Scitniki
ali ohisje poskodovani ali niso
namesceni. Ne uporabljajte
orodja, Ce je katerikoli njegov
del poSkodovan ali defekten. Ne
uporabljajte orodja, Ce stikalo
za vklop/izklop ne deluje.

¢ Vse poskodovane ali pokvarjene
dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

Pogosto preverjajte, ali kabel

ni podkodovan. Ce je kabel
poskodovan, ga mora zamenijati
pooblasceni serviser, da tako
prepreCite morebitne nevarnosti.
Redno preverjajte kabelske

¢

¢

Za zagotovitev varnosti pri delu
morajo biti vse matice, zatici in
vijaki na napravi zategnjeni.
Preverite, ali zbiralnik za travo ni
obrabljen ali poskodovan ter ga
po potrebi zamenjajte.

Nikoli ne uporabljajte naprave
brez zbiralnika za travo.

Med nastavljanjem kosilnice
bodite Se posebej previdni, da
preprecite, da bi se s prsti ujeli
v vrtecCa se rezila in fiksne dele
naprave.

Med servisiranjem rezila
upostevajte, da se lahko se
vedno premakne, kljub temu da
je naprava odklopljena z vira
napajanja.

Ce naprave ne uporabljate,

jo shranite v suhem prostoru.
Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjenega orodja.

Pred shranjevanjem naj se
naprava ohladi.

Roglje je potrebno zamenjati
samo s pravilnim tipom
nadomestnih rogljev.
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¢

Uporabljajte samo nadomestne
dele in pribor, ki jin je odobril
BLACK + DECKER.

Dodatna varnostna navodila
za kosilnice

¢

Vedno uporabite kabelski
podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti tega orodja (glejte
tehniCne podatke). Kabelski
podaljsek mora biti primeren
za uporabo na prostem in
ustrezno oznacen. Uporabite
lahko podaljsek HOSVV-F
dolzine do 30 m in premera

1,5 mm? brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite
morebitne znake poskodb,
obrabe ali staranja kabelskega
podaljska. Zamenjajte kabelski
podaljSek, Ce je poskodovan ali
defekten. Ce uporabljate kolut,
vedno do konca odvijte kabel.
Ne prenaSajte naprave, Ce je Se
priklopljena na vir napajanja.
Med uporabo kosilnice drzite
rocaj cvrsto z obema rokama.
Ce je med uporabo kosilnice
treba nagniti kosilnico, to storite
tako, da ohranite obe roki

¢
¢

¢

v delovnem polozaju, medtem
ko je kosilnica nagnjena. Roki
drzite v delovnem polozaju ves
cas, dokler kosilnice ne polozite
znova pravilno na tla.

Med uporabo kosilnice

ne uporabljajte slusalk

za poslusanje radia ali glasbe.
Nikoli ne poskusajte nastaviti
viSine kolesa, medtem ko motor
deluje, ali Ce je varnostni kljuc

v stikalu.

Ce se kosilnica med delom
ustavi, izkljuCite kosilnico,
pocakajte, da se rezilo
popolnoma zaustavi, preden
poskusite odmasiti odprtino ali
izpod pokrova kosilnice odstraniti
tuj predmet ali drug vzrok
zaustavitve.

Ne priblizujte rok in nog
delovnemu obmocju rezila.

Listi morajo biti vedno ostri.

Vedno uporabljajte zascitne
rokavice, ko z rezilom kosilnice.
Ce uporabljate ko3 za travo,
pogosto preverjajte, ali ne kaze
znakov obrabe in dotrajanosti.
Ce je zbiralnik za travo dotrajan,
ga zaradi svoje varnosti
zamenjajte z novim.




¢ Bodite izjemno pazljivi, ko

¢
¢

potiskate kosilnico vzvratno ali jo
vleCete proti sebi.

Ne potiskajte rok ali nog v blizino
ali pod kosilnico.

V Casu delovanja se nikoli ne
priblizujte odprtini za izmet trave.

Pred kosnjo preverite teren in
odstranite predmete, kot so
kamni, vejevije, zice, igraCe, kosti
itd., ki lahko odletijo v zrak pri
stiku z rezilom.

Ce rezilo zadene ob zgoraj
nastete predmete, lahko

to povzroci hujse telesne
poskodbe. Med delovanjem
motorja stojte za roCajem.
Kosilnice ne uporabljajte, ko ste
bosi ali obuti v sandale.

Vedno nosite primerno obutev.

Ne vlecite kosilnice vzvratno,
razen Ce je to nujno potrebno.
Ce vleéete kosilnico vzvratno,
vedno glejte navzdol in naza.
Nikoli ne usmerjajte izmeta
trave proti ljudem. Ne usmerjajte
izmeta v steno ali ovire.
Material se lahko odbije in
poskoduje upravljavca.

Pred prenhodom preko kamnitih
povrsin sprostite vzvod
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za zagon, da izkljucite kosilnico
in se rezilo ustavi.

Kosilnice ne uporabljajte

brez namescenega zbiralnika

za travo, ScCitnika izmetne
odprtine, zadnjega Scitnika

In drugih varnostnih naprav,

ki morajo biti v brezhibnem
stanju. Redno preverjajte vse
SCitnike in varnostne naprave, da
zagotovite pravilno in brezhibno
delovanje le-teh.

Pred nadaljnjo uporabo kosilnice
zamenjajte poskodovane Scitnike
ali varnostne naprave.

Nikoli ne pustite delujoCe
kosilnice brez nadzora.

Pred CisCenjem kosilnice,
odstranitvijo kosa za travo,
CiSCenjem zamasenega izmeta
ali preden pustite kosilnico brez
nadzora, pred nastavitvenimi
deli, popravili ali pred
preverjanjem vedno sprostite
varovalni vzvod, da motor
kosilnice izkljucCite, in poCakajte,
da se rezilo popolnoma zaustavi.
Kosilnico uporabljajte le pri
dnevni svetlobi ali pri zadostni
umetni razsvetljavi, Ce so objekti
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v delovnem obmocju vidni Uporabljajte le pribor, ki ga je
s polozaja upravljavca kosilnice. odobril BLACK+DECKER.
¢ Ne uporabljajte kosilnice, Ce ste ¢ Med uporabo kosilnice ne

pod vplivom alkohola ali zdravil, precenjujte. Med uporabo

Ce ste utrujeni ali bolni. Bodite kosilnice poskrbite za varno

pozorni, spremljajte potek dela in stojiSCe in za ravnotezje.

uporabljajte zdravo pamet. ¢ Kosite precno po strmini, nikoli
¢ Kaosilnice ne uporabljajte navzgor ali navzdol. Bodite Se

Vv nevarnem okolju. posebe] pozorni, ko na pobocju
¢ Kosilnice ne uporabljajte v vlazni spreminjate smer premikanja

ali mokri travi ali v deZju. Vedno kosilnice.

ohranjajte ravnotezje in stabilno ¢ Bodite pozorni na luknje,

drzo telesa, vedno hodite in kolesnice, izbokline, kamne

nikoli ne tecite. in druge nevidne predmete.

¢ Ce se kosilnica zagne Neraven teren lahko povzroCi
neobicajno tresti, sprostite stikalo ~ zdrs ali padec. Visoka trava
za vklop/izklop, pocakaite, da se lahko prekrije ovire.
rezilo popolnoma zaustavi, nato ¢ Ne kosite po mokri travi ali
takoj preverite vzrok za nastalo preveC strmih pobocjih. Slabo
tresenje. Vibracije so obicajno stojisce lahko povzroCi zdrs ali
opozorilo za tehniCne tezave, padec.

v primeru nenormalnega tresenja ¢ Ne kosite v bliZini previsov,
glejte navodila za odpravljanje jarkov ali nasipov.
tezav. ¢ Tako lahko izgubite varno in

¢ Med uporabo kosilnice vedno trdno stojisce ali ravnoteZje.
nosite zascitna ocala in ustrezno ¢ Preden kosilnico shranite,
zascito za dihala. poGakajte, da se ohladi.

+ Uporaba kateregakoli pribora lzvlecite vtikag iz vtiGnice in baterijo
ali prikljucka, ki ni priporoCen iz kosilnice. Prepri¢ajte se, ali so se
za to kosilnico, je lahko nevarna. VS premikajoéi se deli popomoma

ustavili:




¢ Kadarkoli zapustite kosilnico;

¢ Pred odstranitvijo zamaska ali
blokade;

¢ Pred preverjanjem, cisCenjem ali
delom na napravi.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij

tresljajev, ki so navedene

v tehnicnih podatkih in v deklaraciji

0 skladnosti so bile izmerjene

v skladu s standardno preizkusno

metodo, ki jo predpisuje

EN50636, in jih lahko uporabljate

za medsebojno primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se

lahko uporablja tudi za predhodno

oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev

se med dejansko uporabo orodja

lahko glede na nacin uporabe

orodja razlikuje od navedene.

Raven tresljajev se lahko zvisa

nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam

za doloCitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/EC

za zascito oseb, ki pri delu redno

uporabljajo elektriCna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati

dejanske pogoje uporabe in
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nacin uporabe orodja, vkljucno
Z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko
je orodje izkljuCeno, in Cas, ko je
vkljuceno brez delovanja.

Ne delajte z orodjem, Ce so
vrednosti vibracij nenormalne.

Varnost drugih ljudi

¢ Ta naprava ni namenjena, da bi
jo uporabljale osebe (vkljuno
Z otroki) z omejenimi fiziCnimi
ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusen; ali
znanja.
Uporabljati jo smejo samo, Ce so
pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost,
razlozila naCin uporabe naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati
in prepreciti, da bi se igrali
Z napravo.

¢ Po trku kosilnice v neznan
predmet. Preverite, ali kosilnica
ni poskodovana in jo po potrebi
popravite.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo dodatne nevarnosti,

ki niso navedene v opozorilih.

Do teh tvegan] lahko pride zaradi
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zlorabe, podaljSane uporabe itd. ¢ Nikoli ne dvignite ali nosite
Kljub uporabi ustreznih varnostnih naprave z delujoCim motorjem.
ukrepov in varnostnih naprav se Opozorilni znaki

f:JoIoc.e.mm neyarnostm r.u MOIOEE 4 Ob datumski kodi 50 na napravi
izogniti. Mednje spadajo:

+ Telesne poskodbe zaradi tudi naslednji opozorilni simboli:

dotikanja gibajogih se delov. Opozorilo! Preberite

¢ Telesne poskodbe zaradi i naVOdtI)la pred zaGetkom
dotikanja vroCih delov. uporape.

+ Poskodbe pri zamenjavi delov ali Elektricnega orodja ne

pribora. izpostavljajte dezju ali
¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne viagi.

uporabe naprave. Ce delate oo~  Vedno izviecite vtikac iz

7 napravo dalj dasa, poskrbite ] Vticnice pred zagetkom

za redne odmore. preverjanja poskodovanega
¢ Poskodbe sluha. kabla. Ne uporabljajte

¢ Nevarnost za zdravje zaradi naprave, Ce Je kabel
vdihavanja prahu, ki nastaja pri posll<odovan. | |
uporabi orodja (na primer: delo . Bodite pozorni na ostrino

Z lesom, posebej hrastovim, rezila.

bukovim in s srednje-gostimi Bodite pozorni

vlaknenimi ploscami (MDF)). > Na odletavajoCe predmete.
¢ Ce se ni mogoge izogniti delu I-R Ljudje v okolici naj se

s kosilnico v vlaznih obmocijih, umaknejo na varno razdaljo

uporabite napravo na diferencni od obmocja kosnje.

:ﬁbgifgg g(;zrl;lz?nmm tokom, ki @ Kabel naj bo na varni

+ Uporaba naprave na diferenéni sf,  oddaljenosti od rezila.

tok (RCD) zmanjSuje tveganje @y,@ Rezila se bodo vrtela Se
za elektricni udar. nekaj Casa po izkljucCitvi

motorja.




.| Direktiva 2000/14/EC
964) za zajamCeno zvoCno mocC
Elektricna varnost

Opozorilo! To orodje je
dvojno izolirano, zato
ozemljitev ni potrebna.
Vedno preverite, ali
dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni
na podatkovni plosci.
¢ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblascen serviser
podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete morebitnim
nevarnostim.

¢ Elektricno varnost lahko Se
izboljSate s pomocjo visoko
obcCutljivega 30 mA stikala
na diferencni tok (RCD).

Funkcije

Ta naprava vkljuCuje nekatere naslednje sestavne dele ali vse.
Gumb za vklop/izklop

Rocaja za udoben oprijem

Stikali za vklop/izklop

Zgorniji ro¢aj

Sistem za upravljanje kabla (samo modela BEMW471,
BEMW481 GB)

Gumba na ro¢aju

Spodniji ro€aj

Rocaj zbiralnika za travo

9. Zadnije krilce

10. Nosilni roCaji

11. Merilnik za nastavitev viSine

12. Vzvod za nastavitev viSine

13. Zbiralnik za travo

abhood =
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Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem zagotovite, da je naprava
izkljuCena in izklopljena iz elektricnega omrezja.

Sestavljanje zbiralnika za travo (sl. A, B, C, D in E)
¢ Zbiralnik za travo je sestavljen iz 5 kosov, ki jih je treba
pred uporabo sestaviti.

¢ Rocaj (8) vpnite v pokrov (13a) na zbiralniku za travo (sl.
B). Rocaj lahko namestite le na en nacin.

¢ Spnite skupaj 2 strani (13b) in (13c) zbiralnika za travo.
Zagotovite, da bodo vse sponke in vodila poravnani (sl. C).

¢ Poravnajte pokrov (13a) na sestavljeni zbiralnik za travo.
Zagotovite, da bo 10 vodil poravnanih (sl. D)

¢ Poravnajte sestavljeni strani na dno (13d) zbiralnika
za travo. Zagotovite, da bodo vsa 4 vodila poravnana
(sl. E)

¢  Potisnite oba dela skupaj. Z enakomernim pritiskanjem
okoli vseh robov zbiralnika za travo trdno pritrdite sponke
v poloZaj. Preverite, ali so vse sponke trdo pritrjene.

Namestitev spodnjega rocaja (sl. F)

¢ Vstavite konca spodnjega ro¢aja (7) v ustrezni luknji
v kosilnici.
Rocaj pritisnite navzdol, dokler se ne ustavi.

¢  Pritrdite ro¢aj z vijakoma.

Sestavljanje zgornjega rocaja (sl. G)

¢ Namestite zgornji del ro¢aja na spodnji rocaj in ob tem
uporabite gumba na ro¢aju (6), podlozke in vijake, kot je
prikazano.

Pritrditev kabla motorja (sl. H)

¢ Kabel motorja morate pritrditi z varovalom za kabel.

¢ Zapnite varovalno sponko (14) okoli kabla in spodnjega
roCaja priblizno 150 mm pod gumbom na ro¢aju (6).

Namestitev zbiralnika za travo (sl. 1)

¢ Dvignite loputo (9) in postavite zbiralnik za travo (13),
tako da se vdolbini (13f) prilegata uSescema (13g).

Pravilni polozaj rok (sl. J)
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju, kot prikazuje slika.

Opozorilo!: Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO trdno drZite kosilnico in bodite pripravljeni na nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva po eno roko na vsakem ro¢aju (2).

Nastavitev viSine rezanja (sl. K)

ViSino reza nastavite z osrednjim mehanizmom za nastavitev
viSine rezanja; na voljo je 6 razlicnih poloZajev.
¢ Vzvod za nastavitev viSine (12) potisnite stran od ohi$ja

naprave.
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¢ Zaznizanje viSine reza premaknite vzvod proti zadnji
strani naprave.

¢ Zadvig viSine reza premaknite vzvod proti sprednji strani
naprave.

¢ Potisnite vzvod za nastavitev viSine reza na enega od 6
poloZajev.

OPOMBA: ViSino reza lahko vidite na merilniku viSine reza

(11) na strani kosilnice.

Vklop in izklop (sl. M)

Vklop

¢ Pritisnite gumb za vkljucitev napajanja (1).

¢ Povlecite levo ali desno stikalo za VKLOP/IZKLOP (3)
proti ro¢aju.

Izklop

¢ Sprostite stikali za VKLOP/IZKLOP (3).

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zakleniti stikala v vklju¢enem
polozaju.

Kosnja (sl. N, O1in 02)

Ce Zelite dosegi ¢im vegjo ucinkovitost naprave in ob

tem zmanjSati nevarnost poskodbe elektricnega kabla,

priporo¢amo, da uporabljate kosilnico v skladu z navodili

v tem poglavju.

¢ Povlecite podaljSek kabla v obliki zanke skozi sistem
za upravljanje kabla (5) (samo modela (BEMW471BH,
BEMWA481BH), kot je prikazano (sl. N). Pri tem pustite
okoli 100mm kabla med elektri¢nim stikalom (1) in
sistemom za upravljanje kabla.

¢ Zagotovite, da se sistem za upravljanje kabla (samo
modela BEMW471BH, BEMW481BH) neovirano premika
z ene strani na drugo.

¢ Vedji del elektricnega kabla poloZite na trato,

v neposredno blizino izhodis¢ne tocke (polozaj 1 na sl.

01).

VKkljucite napravo, kot je opisano zgoraj.

Nadaljujte, kot je prikazano na sl. O1.

Premikajte se s poloZaja 1 na polozaj 2.

Zavijte v desno in nadaljujte proti polozaju 3. Sponka

sistema za upravljanje kabla bo drsela z ene strani

na drugo stran in zagotavljala, da bo kabel vedno

na varni oddaljenosti od rezila.

¢ Zavijte v levo in nadaljujte proti poloZaju 4.

¢ Po potrebi ponavljajte zgornji postopek.

Opozorilo! Ne delajte proti kablu, kot prikazuje sl. O2.

* & & o

Funkcija koSenja do robov (sl. P, Q)

Funkcija koSenja do robov omogoc¢a ko3njo trave tik ob steni
ali ograji (sl. P).

Funkcija koSenja do robov omogoc¢a natancno koSnjo trave

vse do robov trate (sl. Q).

¢ Kosilnico, ki je vzporedno na rob trate, potiskajte vzdolz
roba trate. Rob kosilnice mora segati nekoliko ¢ez rob, ki
ga kosite (sl. Q).

Navojni mehanizem za kabel (sl. R)

¢ Na navojni mehanizem za kabel lahko shranite kabel,
ko kosilnice ne uporabljate. Na voljo samo na modelih
BEMW471BH in BEMW481BH GB.

Odstranjevanje rezila (sl. S, T)

Opomba: Modeli BEMW461BH, BEMW471BH &
BEMW481BH uporabljajo nova rezila s krilci, ki izboljSujejo
zbiranje trave v primerjavi s prejSnjimi modeli kosilnic. Pribor
z rezili kat. St. 34 cm A6320 38 cm A6321 42 cm A6322.

Opozorilo! Preverite, ali je rezilo popolnoma ustavljeno, nato

izklopite kosilnico z vira napajanja.

¢  OdreZite kos lesa z merama 2x4 in dolZine okoli 305 mm
(16) in ga uporabite za prepreCevanje vrtenja rezila pri
odstranjevanju prirobnice.

¢ Obrnite kosilnico na bok. Nosite za3¢itne rokavice in
zaSCitna oCala. Bodite pazljivi, robovi rezila so zelo ostri.

¢ Postavite kos lesa (16), da preprecite premikanje rezila,
kot kaZe slika S.

¢ ZapopusCanje in odstranitev vijaka rezila uporabite
14 mm klju¢ (18), ki ga vrtite v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca.

¢ Snemite rezilo (17), izolator rezila (19), kot je prikazano
na sl. T. Podrobno preverite vse kose, ali niso
poskodovani in jih po potrebi zamenjajte.

Namestitev rezila (sl. U)

¢ Namestite izolator rezila (19), nato rezilo (17) na gred
vijaka, tako da je oznaka na rezilu obrnjena navzven,
nato vstavite vijak rezila (20) na gred vijaka.

¢  Zategnite vijak rezila ¢im bolj trdno z roko.

¢ Vstavite kos lesa (16), da preprecite vrtenje rezila, kot
kaZe slika U.

¢ Zazategovanje vijaka rezila uporabite 14 mm klju¢, ki ga
vrtite v smeri gibanja urinega kazalca.

Brusenje rezila

Za doseganje optimalnega delovanja kosilnice naj bo rezilo
vedno ostro. Topa rezila ne rezejo trave, temve€ jo cefrajo.
Med odstranjevanjem, bruSenjem in names¢anjem rezila
vedno uporabljajte za$€itna o¢ala. Pri normalnih pogojih

v sezoni koSenj dvakratno brusenje rezila obi¢ajno zadostuje.
Pesek povzroéi, da rezilo hitro postane topo. Ce vasa trata
vsebuje pe$ceno prst, bo potrebno bolj pogosto brusenje
rezila.

Opomba: Skrivijeno ali poSkodovano rezilo takoj zamenjajte.




Med brusenjem rezila:
¢ Rezilo mora biti v ravnovesju.
¢ Pri bruSenju ohranite originalni kot rezila.

+ Nabrusite rob rezila na obeh straneh rezila tako, da
odstranite enako koli¢ino opilkov.

Brusenje rezila v primezu (sl. V)

¢  Preden rezilo odstranite, preverite, ali se je popolnoma
ustavilo in ali je kosilnica odklopljena z vira napajanja.

¢  Odstranite rezilo s kosilnice. Glej navodila za namestitev
in odstranitev rezila.

¢ Pritrdite rezilo (17) v primez (21).

¢ Nosite ustrezne zascitne rokavice in zasCitna o¢ala in
bodite pazljivi, da se ne poreZete.

¢ Sfino pilo (22) ali z brusom pazljivo izpilite robove rezila,
pri tem ohranite originalni kot rezila. Preverite ravnovesje
rezila. Preberite navodila za uravnotezenje rezila.

¢ Namestite rezilo na kosilnico in ga trdno privijte.

Uravnotezenije rezila (fig. W)

Preverite uravnotezenost rezila (17), tako da sredi§¢no luknjo
v rezilu namestite na zebelj ali okroglo steblo izvija¢a, ki sta
pritriena vodoravno v primez. Ce se kateri koli konec rezila
zavrti navzdol, obrusite vzdolz ostrega roba na koncu, ki

se je obrnil navzdol. Rezilo je povsem uravnotezeno, ko se
nobena stran ne povesi.

Mazanje

Mazanje ni potrebno. Ne oljite koles. Kolesa imajo lezaje

s plasti¢nimi povrSinami, ki ne potrebujejo mazanja.
Ciséenje

Izkljucite kosilnico in poCakajte, da se rezilo popolnoma
ustavi. Kosilnico Cistite samo z blago milnico in vlazno krpo.
Odstranite ves material, ki se je nakopiCil na podnozju

kosilnice. Po nekajkratni uporabi preverite zategnjenost vidnih
pritrdilnih vijakov in matic.

Preprecevanje korozije

Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki moéno

pospesujejo korozijo kovin.

Ce kosite na obmogjih, kjer so bile uporabliene kemikalije ali

gnajila, je treba takoj po ko3niji o€istiti kosilnico, kot sledi:

¢ |zkljucite kosilnico in jo odklopite z vira napajanja.
ObriSite vse izpostavljene sestavne dele z vlazno krpo.

Vzdrzevanije
Baterijska ali elektri¢na napraval/orodje BLACK+DECKER je

zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne skrbi
za napravo in rednega CiSCenja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektricnega orodja,
povezanega s kablom, ali na akumulator:
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¢ izklopite orodje in izvlecite prikljucni kabel iz omreZja;
ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred CiSCenjem izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.

Razen rednega CiSCenja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno (istite prezracevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke SCetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Eistite z vlazno krpo. Ne

viv v

uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki

drgnejo.

¢ Redno odstranjujte travo in zemljo izpod S¢itnika s topim
strgalom.

Odpravljanje tezav

(:)e naprava ne deluje pravilno upostevajte naslednja navodila.
Ce to ne odpravi teZzave, se obrnite na servisno sredis¢e
BLACK+DECKER.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem sprostite varovalni vzvod, da
izkljucite kosilnico, in poCakajte, da se rezilo zaustavi.

Mozna resitev
Prikljucite kosilnico
na delujoco omrezno
vtiénico.

Zamenjajte
varovalko
elektricnega
omrezja. (Ce orodje
nenehno povzro¢a
pregorevanje
omrezne varovalke,
ga takoj prenehajte
uporabljati in

ga odnesite

na popravilo v servis
BLACK+DECKER
ali k pooblas¢enemu
serviserju.)

Odnesite kabel ali
stikalo v popravilo
v pooblasceni
BLACK+DECKER
servisni center.
ZviSajte viino
rezanja in za zaCetek
ko$nje premaknite
kosilnico proti krajSi
travi.

Pocakajte, da se
motor ohladi in
poviSajte viSino
rezanja.

Tezava

Kosilnica se
ne vkljugéi.

Verjeten vzrok

Elektricni kabel ni
prikljucen.

Varovalka je
pregorela.

Kabel ali stikalo
sta poSkodovana.

Trava je previsoka.

Kosilnica se
med delom
ustavlja.

Vkljucila se je
toplotna zascita.
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Kos$nja ni ViSina reza je ZviSajte visino reza.
enakomerna | prenizka.
ali motor Rezilo je topo. Zamenjaite rezilo.
devluje S Spodnja stran Preverite spodniji
tezavo. kosilnice je del kosilnice in jo
zamasena. po potrebi oCistite
(vedno nosite zelo
odporne delovne
rokavice).
Rezilo je Pravilno namestite
vstavljeno narobe. | rezilo.
Varovanje okolja
Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
E oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj

z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogocCe znova uporabiti ali reciklirati in tako
zmanjSati potrebo po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite
spletno stran www.2helpU.com
Tehniéni podatki
BEMW461BH | BEMW471BH | BEMWA481BH
Napetost Vi 230 230 230
Vhodnamoé | W 1400 1600 1800
Hitrostbrez — .. 3500 3500 3500
obremenitve
Nastavitev | 20-70 20-70 20-70
visine
Dolzina cm 34 38 2
rezila
Teza Kg 13,53 15,17 17,47

Ponderirana vrednost tresljajev za dlan/roko:
= 2,5 m/s?, negotovost (K) = 1,5 m/s2.
Raven zvo¢nega tlaka pri uSesu upravljavca:
L,,: 82 dB(A); K=2,1 dB(A)

Raven zvocne moci L ,: 95 dB(A); K= 1,3 dB(A)

Izjava EU o skladnosti

DIREKTIVA STROJ
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

¢

Kosilnica za travo BEMW461BH, BEMW461BH,
BEMWA471BH

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-77:2010

2000/14/EC, kosilnica za trato, L < 50 cm, dodatek VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nizozemska.

Raven zvoéne modi v skladu z 2000/14/EC (Clen 12, dodatek
I, L <50 cm):

izmerjena raven zvocne moci L. 95 dB(A); K= 1,3 dB(A).
zajamcena raven zvoCne moci L,,: 96 dB(A).

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU,
2011/65/EU. Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali pois¢ite kontaktne
podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inzeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

31.10. 2017




Garancija

Na osnovi svojega zaupanja v kakovost svojih izdelkov
ponuja Black & Decker 24 mesecno garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z naSimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

VaSe BLACK+DECKER BEMW461BH, BEMW471BH,
BEMWA481BH kosilice trave projektirane su za koSenje trave.
Ovi su uredaiji predvideni iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom upotrebe
uredaja napajanih iz elektriCne
mreze pridrzavajte se osnovnih
sigurnosnih mjera, ukljucujuci
sliedece, kako biste smanijili rizik od
pozara, strujnog udara i tjelesnih
ozljeda.
¢ Pazljivo proCitajte cijeli ovaj
prirucnik prije uporabe uredaja.
¢ U ovom priruCniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog pribora il
opreme, kao i izvodenje bilo
kojih radnji pomocu ovog uredaja
u svrhe koje nisu opisane
u ovom prirucniku moze stvoriti
opasnost od osobnih ozljeda.
¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj
potrebe.

Obuka

¢ PaZljivo procitajte upute.
Upoznaijte se s kontrolama
| pravilnom upotrebom uredaja.

¢ Nikada ne dopustajte da
uredajem rukuju djeca ili osobe
koje nisu upoznate s ovim

uputama. Starost rukovatelja
mogla bi biti ograniCena lokalnim
propisima.

¢ Nikada ne upotrebljavajte
elektriCni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili
kucni ljubimci.

¢ Napominjemo da je rukovatel] li
korisnik odgovoran za nezgode
ili nesrece koje se nanesu
drugim osobama ili njihovoj
imovini.

Priprema

¢ Tijekom rada sa strojem uvijek
nosite odgovarajucu obucu
| duge nogavice.

¢ Strojem nemojte upravljati dok
ste bosi ili u sandalama.

¢ lIzbjegavajte Siroku odjecu ili onu
s koje visi pletivo ili vezice.

¢ Temeljito pregledajte podrucje
u kojem trebate upotrebljavati
stroj I uklonite sve predmete koje
stroj moze bacati.

¢ Prije uporabe uvijek pregledajte
da vidite da ostrica, vijak ostrice
| sklop ostrice nisu istroseni li
osteceni. Zamijenite istrosene ili
ostecene komponente kako biste




¢

¢

¢

ocuvali ravnotezu. Zamijenite
oStecene ili necitljive oznake.
Prije uporabe provjerite ima

li na napojnom i produznom
kabelu znakova osStecenja ili
dotrajalosti. Ako se kabel osSteti
tijekom upotrebe, kabel smjesta
odvojite od izvora elektricnog
napajanja. NE DODIRUJTE
KABEL DOK NE PREKINETE
NJEGOVO NAPAJANJE.

Uredaj ne upotrebljavajte ako je
kabel ostecen ili istrosen.
Tijekom upotrebe ovog alata
koristite zastitne naocCale.
Upotrijebite masku za lice ili
prasinu kada radnje obavljate

u prasnjavim okruzenjima.
Nosite zastitu za sluh kada se
razina buke Cini neugodnom.
Zastita od elektricnog udara.
SprijeCite kontakt tijela

s uzemljenim povrsinama ili
povrsinama spojenima na masu
(npr. metalne Sine, stupovi
rasvjete itd.).

Upotreba

¢

Nikada nemojte upravljati
uredajem ako ima neispravne
branike ili Stitnike ili
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bez sigurnosnih uredaja kao sto
su odbojnici ifili skupljaCi trave.
Uredaj upotrebljavajte iskljuCivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.

Uredaj ne izlazite kisi.

Uredaj ne upotrebljavajte

u vlaznim ili mokrim

uvjetima. Po mogucnosti ne
upotrebljavajte uredaj u mokroj
tvari.

Pazite na uporiSte, a posebno
na padinama. Budite na oprezu
jer svjeze odrezana trava je
vlazna i skliska. Ne radite

na strmim kosinama.

Radite poprec¢no u odnosu

na smjer kosine, a nikada
uzbrdo ili nizbrdo. Budite
posebno oprezni kada mijenjate
smjer na kosinama.

Ne kosite na izrazito strmim
kosinama.

Hodajte i nikada ne trCite kada
upotrebljavate ureda.

Ne vucite uredaj prema sebi

| ne hodajte prema natrag kada
upotrebljavate ureda.

UkljuCite uredaj u skladu

s uputama i sa stopalima daleko
od ostrice.
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¢

¢

Ne pokrecite stroj kada stojite
ispred otvora za praznjenje.

Ne naginjite uredaj kada ga
ukljucujete, osim ako se uredaj
mora nagnuti za pokretanje.

U tom sluCaju ne naginjite uredaj
viSe nego sto je to apsolutno
potrebno i podignite samo dio
koji je daleko od rukovatelja.
Uvijek osigurajte da obje ruke
budu u radnom polozaju prije
okretanja uredaja prema tlu.
IskljucCite uredaj i priCekajte da
se sklop ostrice zaustavi ako se
uredaj mora nagnuti za transport
kada prelazite povrsine koje nisu
travnate | kada transportirate
uredaj u podrucje za koSenje

| izvan njega.

Ne podizite i ne nosite ureda;
dok se ostrica potpuno ne
zaustavi.

Drzite ruke i stopala daleko od
ostrice.

Ne stavljajte ruke ili stopala blizu
ili ispod okretajucih dijelova.
Uvijek se drzite daleko od otvora
Za praznjenje.

Iskljucite, uklonite utikac iz
utiCnice i osigurajte da su

se okretni dijelovi zaustavili

prije nego Sto ostavite uredaj
bez nadzora i prije nego sto
zamijenite, ocistite ili pregledate
dijelove uredaja ili uklonite
blokadu. Nakon udarca u strani
predmet. Pregledajte stroj
na ostecenja i obavite popravke
prije ponovnog pokretanja
| uporabe stroja.

¢ Ako uredaj zapoCne
neuobicajeno vibrirati ili ako
udarite u strani predmet,
iskljuCite uredaj i izvucite utikaC
iz utiCnice. Provjerite ima i
oStecenja na uredaju, zamijenite
ili popravite oStecene dijelove,
provjerite i zategnite labave
dijelove.

¢ Drzite mrezni kabel daleko od
ostrice. Uvijek pazite na polozaj
kabela.

¢ Motor nastavlja raditi nekoliko
sekundi nakon iskljuCivanja
uredaja. Nikada ne pokuSavajte
na silu zaustaviti ostricu.

Odrzavanje i pohrana.

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj
radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova.




¢ Provjerite ima li neporavnatosti

| zauzeca pokretnih dijelova,
polomljenih dijelova, osStecCenja
Stitnika i prekidaca ili bilo

kojih drugih okolnosti koje bi
mogle utjecati na rad uredaja.
Osigurajte da uredaj ispravno
radi i da obavlja svoju funkciju.
Nikada ne upotrebljavajte

uredaj ako su stitnici ili odbojnici
oSteceni ili nisu na mjestu.

Ne upotrebljavajte uredaj

ako je bilo koji dio ostecen ili
neispravan. Uredaj nemojte
koristiti ako prekidac ne ukljuCuje
ili ne iskljucuje.

Neka bilo koje ostecene i
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.
Redovito provjeravajte je |i

kabel ostecen. Ako je kabel
oStecen, mora ga zamijeniti
ovlasteni serviser kako biste
izbjegli opasnost. Periodicno
pregledavajte produzne kabele.
Odmah zamijenite osteceni
produzni kabel.

Drzite sve matice, vijke i Zljebove
na uredaju dobro zategnutima da
omogucite sigurno radno stanje.
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¢ Provjerite skupljac trave da

utvrdite postoji li istroSenost

ili oSteCenje i po potrebi ga
zamijenite.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj
bez skupljaca trave.

Budite oprezni za vrijeme
namjestanja stroja da sprijecite
zaglavljivanje prstiju izmedu
pokretnih ostrica i fiksnih dijelova
stroja.

Kada servisirate ostrice, budite
svjesni toga da se ostrice mogu
| dalje pomicati iako je iskljucen
izvor napajanja.

Kada nije u uporabi, uredaj se
mora Cuvati na suhom mjestu.
Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.

Uvijek pustite da se stroj ohladi
prije njegovog Cuvanja.
Osigurajte da se upotrebljava
samo zamjenski rezni dio
odgovarajuceg tipa.
Upotrebljavajte samo rezervne
dijelove i pribor koje preporucuje
BLACK+DECKER.
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Dodatne sigurnosne upute
za kosilice za travu

¢ Uvijek upotrijebite odobreni
produzni kabel prikladan
Za napajanje ovog alata
(pregledajte tehnicke
podatke). Produzni kabel
mora biti pogodan za upotrebu
na otvorenom i odgovarajuce
oznacen. Mozete upotrijebiti
do 30 m produznog kabela
HO5VV-F od 1,5 mm?
bez gubitka radnih znacajki.

¢ Prije uporabe provjerite ima i
na produznom kabelu znakova

ostecenja, habanja i istrosenosti.

Zamijenite produzni kabel ako je
ostecen ili neispravan. U slucaju
upotrebe kabela na kolutu, kabel
uvijek potpuno odmotajte.

¢ Ne transportirajte stroj dok radi
izvor napajanja.

¢ Cvrsto uhvatite rukohvat s obje
ruke kada upravljate kosilicom
trave.

¢ Ako u bilo koje vrijeme osjetite
da je potrebno nagnuti kosilicu
trave, osigurajte da obje ruke
ostanu u radnom polozaju dok
se naginje kosilica trave. Drzite
obje ruke u radnom polozaju

dok kosilica trave ispravno ne
nalegne natrag na tlo.

Nikada ne nosite radijske ili
glazbene slusalice dok upravljate
kosilicom trave.

Nikada ne pokusSavajte obauviti
prilagodavanje visine kotaCa dok
motor radi ili dok je sigurnosni
kljuC u kucistu prekidaca.

¢ Ako se kosilica trave zaglavi,

iskljuCite kosilicu trave, priCekajte
da se ostrica zaustavi prije nego
Sto pokuSate odcCepiti kanal ili
ukloniti nesto ispod kucista.
Ruke i stopala drzite daleko od
podrucja rezanja.

Ostrice odrzavajte ostrima.
Uvijek upotrijebite zastitne
rukavice kada rukujete ostricom
kosilice trave.

¢ Ako upotrebljavate skupljac

trave, Cesto ga provjeravajte
da utvrdite postoiji li istroSenost
| pogorsanje stanja. Ako je
previse istrosen, zamijenite

ga novim skupljaCem trave

za vlastitu sigurnost.

¢ Primijenite izuzetni oprez kada

preokrecete ili povlacite kosilicu
trave prema sebi.
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¢ Ne stavljajte ruke ili stopala blizu | zaustavite ostricu prije prelaska
ili ispod kosilice trave. SljunCanih povrsina.
Uvijek se drzite daleko od otvora ¢ Ne upravljajte kosilicom
Za praznjenje. trave bez cijelog skupljaCa

¢ Ocistite podrucje u kojem Ce trave, stitnika za praznjenje,
se upotrebljavati kosilica trave straznjeg Stitnika ili drugih
od predmeta kao Sto su stijene, sigurnosnih zastitnih uredaja
Stapovi, zice, igracke, kosti itd. koji su na mjestu i funkcionalni.
koje moze bacati ostrica. Periodicno provjeravajte sve
Predmeti u koje udari o$trica Stitnike i sigurnosne zastitne
mogu izazvati teku ozljedu uredaje da osigurate da
osoba. Zadrzavajte se su u funkcionalnom stanju
iza rukohvata kada motor radi. | da pravilno rade i obavljaju

+ Ne upravljajte kosilicom trave potrebnu funkciju.
dok ste bosi ili u sandalama. Zamijenite osteceni stitnik ili
Uvijek nosite obuéu dovoljnu drugi sigurnosni uredaj prije
za zastitu. daljnje uporabe.

¢ Ne povlacite kosilicu trave prema ¢ Nikada ne ostavijajte kosilici
natrag ako to nije apsolutno trave da radi bez nadzora.
potrebno. Uvijek gledajte dolie ¢ Uvijek pustite sigurnosnu
i iza sebe prije i za vrijeme Sipku da zaustavite motor
pomicanja unatrag. | pricekajte da se ostrica

¢ Nikada ne usmjeravaite potpuno zaustavi prije Ciscenja
ispraznjeni materijal prema kosilice trave, uklanjanja vrece

drugima. Izbjegavaite praznjenje Za travvu,lod.éepljivanja étitpik
materijala prema zidu ili prepreci. 4@ Praznjenje, kada ostavljate
Materijal moze odskoditi kosilicu trave ili prije obavljanja
natrag prema rukovatelju. namjestanja, popravaka ili

Pustite rukohvat za pokretanje pregle(.jal. )
da iskljugite kosilicu trave + Upravljajte kosilicom trave samo

pri dnevnom svjetlu ili dobrom
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umjetnom svjetlu kada su
predmeti koji se nalaze na putu
ostrice jasno vidljivi iz radnog
podrucja kosilice trave.

Ne upravljajte kosilicom trave
dok ste pod utjecajem alkohola
ili droga ili kada ste umorni ili
bolesni. Uvijek budite oprezni,
pratite Sto radite i primijeniti
zdravi razum.

Izbjegavajte opasna okruzenja.

Nikada ne upravljajte kosilicom
trave na vlaznoj ili mokroj travi,

nikada ne upotrebljavajte kosilicu

trave na kisi. Pazite da imate
uporiste, hodajte i nikada ne
trcite.

Ako kosilica trave zapocCne
neuobicajeno vibrirati, pustite
prekidac za ukljuCivanje/
iskljucivanje, pricekajte

da se ostrica zaustavi,

a zatim odmah provjerite
uzrok. Vibracije opcenito
upozoravaju o problemu,

vidi vodicC za rjeSavanje
problema za savjete u slucaju
neuobicajenih vibracija.
Uvijek nosite odgovarajucu
zastitu za oCi i disanje kada
upravljate kosilicom trave.

¢ Uporaba pribora ili prikljucka

koji nije preporucen za uporabu
s ovom kosilicom trave moze
biti opasna. Upotrebljavajte
samo pribor koji je odobrio
BLACK+DECKER.

Nikada ne posezite previse
dok upravljate kosilicom trave.
Uvijek budite sigurni da imate
¢vrsto uporiSte i ravnotezu dok
upravljate kosilicom trave.
Kosite poprecno u odnosu

na smjer kosine, a nikada
uzbrdo ili nizbrdo. Budite
posebno oprezni kada mijenjate
smjer na kosinama.

Pazite na rupe, brazde, izrasline,
stijene ili druge skrivene
predmete. Neravan teren moze
dovesti do nesrece uslijed
posklizivanja i pada. Visoka trava
moze skrivati prepreke.

Ne kosite na mokroj travi ili
izrazito strmim kosinama.
Slabo uporiSte moze dovesti

do nesrece uslijed posklizivanja
| pada.

Ne kosite blizu litica, rovova ili
nasipa.

Mozete izgubiti uporiste ili
ravnotezu.




¢ Uvijek pustite da se kosilica
ohladi prije spremanja.

lzvucite utikac iz utiCnice i izvadite

bateriju iz stroja. Provjerite da su

se svi pokretni dijelovi potpuno

zaustavili:

¢ Uvijek kada napustate ureda;.

¢ Prije uklanjanja blokade.

¢ Prije provjere, CiS¢enja ili rada
na stroju.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija

vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi

0 uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom
metodom ispitivanja navedenom
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Pri ocjenjivanju izlozenosti
vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema
dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste
elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti
vibracijama, stvarne uvjete i nacCin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao Sto

je vrijeme od iskljuCivanja alata

do potpunog zaustavljanja i vrijeme
od ukljuCivanja do postizanja pune
radne brzine.

Ne upravljajte alatom ako
zabiljezite neuobicajene vibracije.

Sigurnost drugih osoba

u normi EN50636 i mogu se koristiti ¢ Ovaj uredaj nije namijenjen

za medusobno usporedivanije
alata. Deklarirana vrijednost
emisija vibracija moze se koristiti
| za preliminarno procjenjivanje
izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom
stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno

0 nacinima na koje se alat koristi.
Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

uporabi od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja.

Osim ako nisu pod nadzorom
ili nisu dobile upute o uporabi
uredaja od osobe odgovorne
za njihovu sigurnost.

¢ Djecu je potrebno nadgledati
kako se ne bi igrala uredajem.




L FRVATSKL_

¢ Nakon udarca u strani predmet.
Pregledajte uredaj da utvrdite
postoje li ostecenja i po potrebi

obavite popravke.
Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu
nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim
upozorenjima. Ovi rizici mogu

se pojaviti uslijed zlouporabe,
produljene uporabe itd. Cak i uz
primjenu vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, neke
stalno prisutne rizike nije moguce

izbjeci. Oni obuhvacaju:
¢ Ozljede uzrokovane

dodirivanjem pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane

dodirivanjem vrucih dijelova.
¢ Ozljede uzrokovane promjenom

dijelova, ostrica ili pribora.

¢ Ozljede uzrokovane duljom
upotrebom uredaja. Radite
redovne pauze tijekom koristenja
bilo kojeg uredaja tijekom duljih

razdoblja.
¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada

s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

¢ Ako je neizbjezno upravljanje
kosilicom na vlaznom
mjestu, upotrijebite sklopku
za diferencijalnu struju (RCD) sa
strujom okidanja od najvise
30 mA.

¢ Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD)
smanijuje rizik od strujnog udara.

¢ Nikada ne uzimajte i ne nosite
uredaj dok motor radi.

Simboli upozorenja

¢ Na uredaju su uz datumsku
oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Prije upotrebe
proCitajte prirucnik.

Uredaj ne izlazite kisi ili
visokoj vlazi.

Uvijek odvojite utikac iz
elektriCne utiCnice prije
pregledavanja osStecenog
kabela. Ne upotrebljavajte
uredaj ako je kabel
ostecen.

Pazite na oStre oStrice.




Pazite na leteCe predmete.
PromatracCe drzite podalje
od podrucja rezanja.

>

i
@ Drzite kabel daleko od
sl reznih ostrica.

@y,@ Ostrice nastavljaju

s vrtnjom i nakon

iskljuCivanja stroja.

.| Zajamcena zvucna snaga
96| prema direktivi 2000/14/EZ

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Ovaj alat
dvostruko je izoliran te zica
uzemljenja nije potrebna.
Uvijek provjerite odgovara
li elektricno napajanje
naponu navedenom
na opisnoj oznaci.
¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.
¢ ElektriCna sigurnost moze
se dodatno poboljsati
pomocu osjetljive sklopke
na diferencijalnu struju od 30 mA
(RCD).

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znagajki.
Gumb za ukljucivanje i iskljuCivanje

Udobni rukohvati

Prekidaci za ukljucivanje/iskljucivanje

Gornja rucka

Sustav za upravljanje kabelima (samo jedinice
BEMW471, BEMW481 GB)

Rucice

Donja rucka

Rucica kutije za travu

9. Straznja zaklopka

10. Rucke za noSenje

11.  Mjerac za prilagodavanje visine
12. Rucica za prilagodavanie visine
13. Kutija za travu

ok ownd -~
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Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li uredaj iskljucen
i odvojen od elektriénog napajanja.

Sastavljanje kutije za skupljanje trave (sl. A, B, C, D
i E)

<

Kutija za travu zahtijeva sastavljanje prije uporabe
i dolazi u 5 komada.
Stegnite rukohvat (8) u poklopac (13a) kutije za travu (sl.
B). Rucka se moze postaviti samo na jedan nacin.
¢  Stegnite zajedno dvije strane (13b) i (13c) kutije
za skupljanje glave. Osigurajte da sve stezaljke i vodilice
budu poravnate (sl. C).
¢ Poravnajte poklopac (13a) na sastavljenu kutiju
za skupljanje trave. Osigurajte da 10 vodilica bude
poravnato (sl. D).
Poravnajte sastavljene strane na dno (13d) kutije
za skupljanje trave. Osigurajte da Cetiri vodilice budu
poravnate (sl. E).
Zajedno gurnite dvije strane. Primijenite ravnomjernu
silu oko svih rubova kutije za skupljanje trave tako da
jednako priCvrstite stezaljke u polozaj. Provjerite da je
svaka stezaljka ¢vrsto postavijena.

L 2

<

<

Postavljanje donje rucke (sl. F)

¢ Umetnite krajeve donjih rucki (7) u odgovarajuce otvore
u kosilici.

¢ Pritisnite rucku dolje Sto vise moZete.

¢ Privrstite ru¢ku vijcima.

Sastavljanje gornje rucke (sl. G)

¢ Postavite dio gornje rucke na donju ru¢ku pomocu rucica
(6), podloski i vijaka prema prikazu.
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Priévrs¢ivanje kabela motora (sl. H)
¢ Kabel motora mora se fiksirati remenom za ograni¢enje
kabela.

¢ Stavite stezaljku za ograni¢enje (14) oko kabela i donje
rucke za oko 150 mm ispod rucice (6).

Postavljanje kutije za skupljanje trave (sl. I)

¢ Podignite zaklopku (9) i stavite kutiju za skupljanje trave
(13) tako da osigurate da utori (13f) budu preko uSica

(139).

Pravilan polozaj ruku (sl. J)
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto drZite uredaj.

Pravilan poloZaj ruku zahtijeva da s obje ruke pridrzavate
udobne bo¢ne rukohvate (2).

Prilagodavanje visine reza (sl. K)

Visina reza prilagodava se mehanizmom za namjeStanje

srediSnje visine i moZete odabrati 6 polozaja.

¢ Povucite ru€icu za namjestanje visine (12) suprotno od
tijela jedinice.

¢ Pomaknite rucicu prema straZznjem dijelu uredaja da
smanjite visinu reza.

¢ Pomaknite rucicu prema prednjem dijelu uredaja da
povecate visinu reza.

¢ Gurnite ru€icu za namjestanje visine u jedan od 6
polozaja visine.

NAPOMENA: Visina reza moze se vidjeti na mjeracu visine

reza (11) na bo¢noj strani jedinice.

Ukljucivanje i isklju€ivanje (sl. M)
Ukljucivanje
¢ Pritisnite gumb za ukljucivanjefiskljucivanje (1).

¢ Gurnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuCivanje (3) ulijevo ili
udesno prema rucki.

Iskljuéivanje
¢  Pustite prekidaCe za uklju€ivanje/iskljuéivanje (3).

Upozorenje! Prekidac nikad ne pokuSavajte blokirati
u ukljuéenom polozaju.

Kosenje (sl. N, 01i 02)

PreporuCujemo da upotrebljavate kosilicu kako je to navedeno

u ovom odlomku kako biste postigli optimalne rezultate

i smanijili opasnost od rezanja mreznog kabela.

¢ Provucite produZzni kabel kroz sustav za upravljanje
kabelima (5) (samo jedinice BEMW471BH,
BEMW481BH) prema prikazu (sl. N). Osigurajte da ste

ostavili najmanje 100mm od kabela izmedu prekidaCa
za napajanje (1) i sustava za upravljanje kabelima.

¢ Osigurajte da sustav za upravljanje kabelima (samo
jedinice BEMW471BH, BEMW481BH) moZe slobodno
kliziti s jedne strane prema drugoj.

¢ Stavite hrpu mreznog kabela na travu u blizini poCetne
toCke (polozaj 1 na sl. O1).

UkljuCite uredaj prema gornjem opisu.

Nastavite prema prikazu na sl. O1.

Prijedite iz poloZaja 1 u polozaj 2.

Zakrenite udesno i nastavite prema poloZaju 3. Sustav
za upravljanje kabelima klizi s jedne strane prema drugoj
i osigurajte da se produzni kabel udaljava od rezne
ostrice.

¢ Zakrenite ulijevo i krenite prema poloZaju 4.
¢ Ponovite gornji postupak prema potrebi.
Upozorenje! Ne radite prema kabelu kao na prikazu na sl. 02.

Rezanje do ruba (sl. P, Q)

Rezanje do ruba omogucuje rezanje trave do samog ruba zida

ili ograde (sl. P).

Rezanje do ruba omogucuje to¢no rezanje trave do samog

ruba trave (sl. Q).

¢  Skosilicom trave paralelnom s rubom trave gurnite
kosilicu trave uzduZ ruba tave. Osigurajte da rub kosilice
bude malo iznad ruba trave (sl. Q).

* & & o

Spremiste kabela (sl. R)

¢ Spremiste kabela ¢uva kabel kada se ne upotrebljava.
RaspoloZivo samo na jedinicama BEMW471BH
i BEMW481BH GB.

Uklanjanje ostrice (sl. S, T)

Napomena: BEMW461BH, BEMW471BH i BEMW481BH
sve primjenjuju krilne oStrice koje pobolj$avaju skupljanje
u odnosu na prethodnu liniju kosilica. Pribor oStrica kat. br.
34 cm A6320 38 cm A6321 42 cm A6322.

Upozorenje! Osigurajte da se ostrica potpuno zaustavila

i odspojite kosilicu s mreznog napajanja.

¢ lzreZite komad drveta 2x4 (16) veli¢ine 305 mm da
sprijecite da se oStrica okreCe dok uklanjate maticu
prirubnice.

¢ Okrenite uredaj na njegovu stranu. Nosite rukavice
i odgovarajucu zastitu ociju. Pazite na oStre rubove
ostrice.

¢ Postavite komad drveta (16) da sprijeCite da se ostrica
okreCe prema prikazu na sl. S.

¢ Upotrijebite klju¢ od 14 mm (18) da otpustite i uklonite
vijak oStrice tako da ga okrenete u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.




¢ Povucite ostricu (17), izolator oStrice (19) prema prikazu
na sl. T. Provjerite jesu li komadi oSteceni i po potrebi ih
zamijenite.

Ugradnja lista (sl. U)

¢ Postavite izolator ostrice (19), nakon toga otricu
(17) na osovinu vijka sa slovima na ostrici prema van
i postavite vijak oStrice (20) na osovinu oStrice.

¢ Rukom §to ¢vr&ée zategnite vijak ostrice.

Postavite komad drveta (16) da sprijecite da se ostrica
okre¢e prema prikazu na sl. U.

¢ Upotrijebite klju¢ od 14 mm da ¢vrsto zategnete vijak
ostrice tako da okrecete klju¢ u smjeru kazaljke na satu.

Ostrenje ostrice

Ostrica mora biti naostrena za maksimalnu ucinkovitost

kosilice. Tupa ostrica ne reZe ravnomjerno travu.

Upotrebljavajte odgovarajucu zastitu za oci dok uklanjate,

ostrite i ugradujete ostricu. OStrenje ostrice dvaput tijekom

sezone koSenja obicno je dovoljno u uobi¢ajenim okolnostima.

Pijesak izaziva brzo otupljivanje ostrice. Ako trava ima

pjescano tlo, moze biti potrebno CeSce ostrenje.

Napomena: Savijenu ili oSte¢enu ostricu odmah zamijenite.

Kada ponovno ostrite oStricu:

¢  Osigurajte da ostrica bude uravnotezena.

¢ Naostrite oStricu na izvorni kut rezanja.

¢ Naostrite rubove oStrice na oba kraja ostrice i uklonite
jednake koli¢ine materijala na oba kraja.

Ostrenje ostrice u stezacu (sl. V)

¢ Osigurajte da se oStrica zaustavila i da je kosilica
isklju¢ena iz napajanja prije uklanjanja ostrice.

¢ Uklonite oStricu iz kosilice. Pogledajte upute
za uklanjanje i ugradnju ostrice.

¢ PriCvrstite oStricu (17) u stezaC (21).

¢ Nosite odgovarajucu zastitu za o€i i rukavice te pazite da
se ne porezete.

¢ Pailjivo izbrusite rezne rubove ostrice finom nazupanom
turpijom (22) ili stijenom za oStrenje i zadrzite kut
izvornog reznog ruba. Provjerite ravnotezu ostrice.
Pogledajte upute za uravnotezenje ostrice.

¢ Zamijenite otricu na kosilici i ¢vrsto je zategnite.

Uravnotezenje ostrice (sl. W)

Provjerite ravnotezu ostrice (17) tako da stavite sredidnju rupu
u oStricu iznad Cavla ili oko odvijaca, vodoravno stegnutu

u stezaCu. Ako se bilo koji kraj oStrice okreCe prema dolje,
izbrusite uzduz ostrog ruba tog padajuceg kraja. Ostrica je
pravilno uravnoteZena kada nijedan kraj ne pada.

Podmazivanje

Nije potrebno podmazivanje. Ne nauljujte kotage. Oni imaju
plasticne povrsine leZajeva koje ne zahtijevaju podmazivanje.

Ciséenje

Iskljucite kosilicu i pustite da se oStrica zaustavi. Za &iS¢enje
kosilice upotrijebite samo blagi sapun i vlaznu krpu. O€istite
odrezanu travu koja se nakupila na donjoj strani kucista.

Nakon nekoliko uporaba provjerite évrstocu svih izloZenih
Cavala.

Sprjecavanje korozije

Gnojiva i druge vrtne kemikalije sadrze sredstva koja mogu
uvelike ubrzati koroziju metala.

Ako kosite u podrucjima u kojima se upotrebljavaju gnojiva ili
kemikalije, kosilica se odmah mora o€istiti kako slijedi:

¢ Iskljucite kosilicu i izvucite utika kosilice. Vlaznom krpom
obriSite sve izloZene dijelove.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/beZi¢ni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimaino

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o praviinom odrzavanju i redovitom CiS¢enju alata/uredaja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja

na Zicnom/akumulatorskom elektri¢nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskop&ajte ga iz uti¢nice.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite ureda;.

¢ Punjac prije Ci¢enja iskopcajte iz napajanja. Ovaj punjac
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog CiS¢enja.

¢ Ventilacijske otvore na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje
na bazi otapala.

¢ Pomocu tupog strugaca redovito struZite travu i neCistoce
s donije strane Stitnika.

Otklanjanje poteskoc¢a

Ako vam se Cini da vas$ uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijesi problem, obratite se
lokalnom servisu za BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego Sto nastavite, pustite sigurnosnu
Sipku da iskljuCite kosilicu i pricekajte da se oStrica zaustavi.
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Tehniéki podaci

BEMW461BH | BEMW471BH | BEMW481BH
Napon Ve 230 230 230
Ulazna w 1400 1600 1800
snaga
Brzinabez | . 3500 3500 3500
opterecenja
Namjestanje | 20-70 20-70 20-70
visine
Duljina cm 34 38 42
ostrice
Masa kg 13,53 15,17 17,47

Problem Mogugi uzrok Moguce rjesenje
Kosilica se ne | Kabel nije utaknut. | PrikljuCite kosilicu
pokrece. u ispravnu uticnicu.
Osigurac kruga je | Zamijenite osigura¢
pregorio. kruga. (Ako proizvod
stalno izaziva
pregorijevanje
osiguraca kruga,
odmah prekinite
uporabu i odnesite
ga na servisiranje
u ovlateni
servisni centar
BLACK+DECKER.)
Kabel ili prekida¢ | Kable ili prekidac
je ostecen. treba zamijeniti
ovlasteni servisni
centar tvrtke
BLACK+DECKER.
Trava predugacka. | Povecajte visinu
reza i pomaknite
stroj na kracu travu
za zapocCnete.
Stroj radi Toplinski prekid Pustite motor da se
isprekidano. | aktiviran. ohladi i povecajte
visinu reza.
Stroj ostavlja | Visina reza Povecajte visinu
grubi zavrsni | premala. reza.
sloj ilimotor | Rezna odtrica Zamijenite otricu.
naporno radi. tupa.
Donja strana stroja | Provjerite ispod
zacepliena. stroja i po potrebi
oCistite (uvijek nosite
rukavice ta teSke
uvjete rada).
Ostrica postavljena | Ispravno postavite
naopako. ostricu.

Zastita okoliSa

hi¢

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se

mogu reciklirati radi smanjenja potroSnje

sirovina i oéuvanja prirodnih resursa.

Elektri€ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je
na adresi www.2helpU.com.

Vibracije izmjerene na ruci/ramenu:
= 2,5 m/s?, nesigurnost (K) = 1,5 m/s2.
Razina zvu¢nog tlaka u uhu rukovatelja:
L. 82 dB(A); K=2,1dB(A)
Razina zvucne snage L,,,: 95 dB(A); K= 1,3 dB(A)

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

¢

BEMW461BH, BEMW461BH, BEMWA471BH kosilica za travu

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehniCki podaci" u skladu sa sljedeéim propisima:

2006/42/EZ, EN 60335-1:2012+A11:2014,
EN 60335-2-77:2010.

2000/14/EC, kosilica za travu, L < 50 cm, prilog VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands.

Snaga zvuka prema 2000/14/EC (Clanak 12, dodatak III,
L <50 cm):

izmjerena razina zvucne snage L,,: 95 dB(A); K= 1,3 dB(A).
zajamcena razina zvucne snage L. 96 dB(A).

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priruénika.




Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZzenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

31.10.2017.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje.

Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drZzava Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovladtenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodiSnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci Cete na internetu
na adresi www.2helpU ili putem lokalnog ureda tvrtke

Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.

5100382922 - 17-07-2018
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzro€eni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

) HRVATSK_g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢i¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(C2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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